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ATENTIE

Pentru a reduce riscul de incendiu ori scuricircuit,
nu expuneti acest echipament la actiunea directa
a picaturilor de ploaie sau umezelii.

Pentru a preveni aparitia unui incendiu, nu
acoperifi orificile de ventilatie ale echipamentului
cu ziare, carpe, dlte materiale textile, etc. Nu
asezati  luméndri de camerd aprinse pe
echipament!

Pentru a preveni aparitia unui incendiu sau
scurtcircuit, nu asezati pe echipament obiecte
care contin lichid, cum ar fi vazele.

Conectati echipamentul la o prizd usor accesibila.
Tn situatia In care observati o functionare anormald
a echipamentului, deconectati-l imediat de la
reteaua de alimentare cu curent electric!

Nu instalati echipamentul intr-o incintd inchisd, cum
ar fi dulapurile sau vitrinele cu usi.
Nu expuneti bateriile la temperaturi excesive.

AVERTISMENT

Utilizarea de instfrumente optfice in
combinatie cu acest echipament mareste
riscul de accidente ale ochilor.

Acest echipament este
clasificat  ca  produs
CLASS 1 LASER. Eticheta
de identificare este
amplasatd pe partea
posterioard a aparatului.

GLASS 1 LASER PRODUCT

LUGHKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LABERAPPARAT
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Reciclarea echipamentelor
electrice si electronice uzate
(dispozitii aplicabile in Uniunea
Europeana si in celelalte tari
dotate cu sisteme de reciclare
corespunzatoare)
Acest simbol afisat pe produs indica faptul ca
produsul nu trebuie tratat ca gunoi menagjer.
Trebuie predat la centrele de reciclare pentru
materiale electrice si electronice. Asiguréndu-

vd cd acest produs este reciclat
corespunzator, puteti preveni potentialele
consecinte negative pentru mediul

inconjurdtor si sandtatea umand care ar
putea apdrea ca rezultat al unei reciclari
necorespunzatoare. Reciclarea materialelor
qjutd la conservarea resurselor nafurale.
Pentru informatii detaliate referitoare la
reciclarea acestui produs, luati legdtura cu
autoritatile locale, serviciul local de salubritate
sau cu magazinul de la care ati achizitionat
acest echipament.

Accesorii  cdrora |i se aplicd aceleasi
prevederi: telecomanda.
Reciclarea bateriilor
uvzate (dispozitii
aplicabile in  Uniunea

Europeana si in celelalte
tari dotate cu sisteme de
reciclare
corespunzatoare)

Pb

Acest simbol afisat pe baterie sau pe ambalgj
indicd faptul cd baterile care insotesc
echipamentul nu trebuie fratate ca un gunoi
menajer. Asiguréndu-va cd aceste baterii sunt
reciclate in mod corespunzator, puteti preveni
potentialele consecinte negative pentru
mediul inconjurator si sanatatea umand care
ar putea apdrea ca rezultat al unei reciclari
necorespunzatoare. Reciclarea materialelor
ajutd la conservarea resurselor naturale. in
cazul echipamentelor care, din ratiuni de
securitate, performantd sau integritate a
datelor, necesitd o conexiune permanenta cu
o baterie incorporatd, respectiva baterie
frebuie Tnlocuitd numai de cdafre personal de
service calificat.



Pentru a va asigura cd baterile sunt reciclate
corespunzator, la incheierea duratei preconizate
de viatd a acestora predati-le centrelor
autorizate de reciclare a materialelor electrice si
electronice.

Pentru toate celelalte tipuri de baterii, consultati
sectiunea referitoare la inlocuirea in conditii de
sigurantd. Predati bateria centrelor autorizate de
reciclare a bateriilor.

Pentru informatii  detaliate referitoare la
reciclarea acestui produs si a bateriilor care 1l
insofesc, luati legatura cu autoritatile locale,
serviciul local de salubritate sau cu magazinul de
la care ati achizitionat acest echipament.

Note referitoare la DualDisc

DualDisc este un disc cu dubla fatd, care
inmagazineazd material inregistrat de calitate
DVD pe una din fete si material audio digital pe
cealaltd. Intrucat formatul de material audio nu
este conform standardului Compact Disc (CD),
redarea informatiei nregistratd pe acest tip de
discuri nu este garantata.

Discuri muzicale protejate cu tehnologii
antipiraterie

Acest produs este conceput pentru a respecta
cerintele standardului Compact Disc (CD).
Studiourile de inregistrari au inceput, in ultimii ani,
comercializarea de discuri protejate impotriva
copierii neautorizate. Unele dintre acestea pot
s nu fie conform standardului CD si, in
consecintd, este posibil sa nu fie recunoscute de
catre acest echipament.
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inainte de punerea in functiune

continutul

Manualele furnizate si

acestora

1. Ghid de conectare si operare rapida
Acest manual oferd
informatia minima
necesard pentru a pune
in functiune s opera
echipamentul. Pentru

[ L= oW o

instalare, consultati  IntdGi
acest document.

[ L= oW o

£2= |Rstrictiuni de operare
Acest  manual

oferd explicatfii
detaliate n legdatura cu
configurarile, operarea si
procedurile de conectare la refea
ale echipamentului. Acest manual
mai confine si informatii referitoare
la utilizarea 1n sigurantd @
echipamentului.

3. Site-ul de suport pentru clienti al Sony

Europe
Consultati acest site pentru a accesa cele
mai  noi informatii  tehnice si  Intrebari

referitoare la echipament. Pentru clientii din
Europa, adresa este http://support.sony-
europe.com/

Cum se foloseste acest manual

Acest manual detaliczd modul de operare al
echipamentului n principal utilizédnd
telecomanda. Butoanele de pe panoul frontal al
echipamentului avénd aceeasi denumire ca si pe
telecomandd pot de asemenea fi utilizate in
efectuarea acelorasi operatiuni.

. Acest simbol identificd operatiunile HDD
Jukebox.

: Acest simbol identificd operatiunile CD.

(AAD] . Acest simbol identifica functiunile
Walkman (ATRAC-AD).
USB : Acest simbol identificd functiunile

echipamentelor externe de stocare USB.

llustratile utilizate Tn acest manual se bazeazd pe
modelul de echipament care se comercializeaza
in afara Marii Britanii.

Asigurati-va ca dti citit aceste
informatii

Despre hard disk drive

Hard disk-ul se deterioreaza foarte usor la socuri si
vibrati. Pentru o operare corespunzdtoare
respectati indicatiile de mai jos. Vezi si pagina 109
pentru detalii.

e Nu supuneti
puternice.

*  Nu mutati echioamentul in timp ce cablul
de alimentare este conectat la priza.

« Nu utilizati echipamentul infr-o locatie
instabild sau supusa vibratiilor.

e Nu mutati echipamentul si nu scoatetfi
cablul de alimentare din prizd in timpul
functionarii.

* Nu incercati sa extrageti sau sa nlocuifi
hard disk-ul, deoarece existG riscul
defectdarii echipamentului.

echipamentul  socurilor

Orice date stocate pe HDD si pierdute ca rezultat
al unei defectiuni nu mai pot fi recuperate.

Datele stocate pe HDD pot fi deteriorate in cursul
operdrii obisnuite. Utilizati functiunea copiilor de
sigurantd in mod regulat pentru a memora datele
pe un HDD extern optional sau in computer.

Despre inregistrare

« Tnainte de efectuarea inregistrarii propriu-
zise, efectuati o inregistrare de incercare,
in special in situatia In care doriti sa
Tnregistrati materiale importante.

e Sony nu poate oferi compensatii pentru
nici o Tnregistrare esuatd cauzatd de o
proasta functionare a acestui
echipament.

Defectiunile care au loc pe parcursul functiondrii
normale a echipamentului vor fi reparate de
catre Sony in conformitate cu conditile definite
in certificatul de garantie a acestui echipament.
Sony nu va putea fi facut raspunzator pentru nici
o consecintd a esecului vreunei operatiuni de
inregistrare  ori  redare cauzate de un
echipament defect sau care functioneazd

Despre servicii utilizabile impreuna cu
o conexiune la Internet

Servicile bazate pe Internet se pot modifica
sau anula fard o notificare prealabild.

7R0


http://support.sony-europe.com/
http://support.sony-europe.com/

Informatii generale

Ghid al comenzilor

Telecomanda

Butoane de selectie a functiilor

Utilizate pentru selectarea directca

functilor. Tn  standby, aceste
butoane pornesc automat
echipamentul in mod de redare.

+  Buton HDD > (paginile 13, 37)

e ButonCD D> (paginile 13, 20)
«  Buton FM/AM (paginile 13, 23,

34)

« Buton AUDIO IN (paginile 13,
27, 35)

e Buton NETWORK MEDIA
(paginile 13, 75)

Butoane de selectie a
functiilor la modelul britanic
Butoanele telecomenzii cu care este
dotat modelul britanic efectueazd
aceleasi functi ca s cele dle
modelelor care nu se
comercializeazd 1n Marea Britanie

(Butonul HDD REC M nu este in
dotarea modelului britanic).

. Buton DAB (paginile 13, 23, 34)

PRESET-, PRESET+, ALBUM-,
ALBUM+

Butoane I<<, >>| - navigare la
capetele unei melodii
Butoanele PRESET+ si PRESET-

PGHS 'I'UV wnz DELEI'E

LIST - *  FAVORITE

oo o

‘CLEAH WA CHARKCTH  x-DJ

OO

SETUP FUNCTION MIUTING

® @

'v
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selecteazd un post de radio sau serviciu
DAB (pentru modelele britanice) din
lista celor memorate

Butoanele ALBUM+ si ALBUM- selecteaza
un album sau un grup

Buton I/O
Porneste aparatul (vezi pagina
12).

Butoanele M.BASS si PRESET

e Butonul M.BASS amplifica
sunetele joase (vezi pagina
15).

e Butfonul PRESET EQ
selecteazd o configurare a
sunetului prestabilitd (vezi
pagina 15).

Buton selectie functii
Functia x-DJ (vezi paginile 13,
45).

Buton MUTING
Dezactiveazd sunetul

Butoanele VOLUME+* si
VOLUME-
Regleazd nivelul volumului.

Butoane de operare*

Utilizate in foate functiile pentru
operatiuni de baza.

* Buton D> (play)

* Buton 4« (derulare rapidd
inapoi) TUNING- si P (derulare
rapida inainte) TUNING+.

e Buton OO (pauzd)
e Buton m (stop)



Buton DIMMER

Regleaza
ecranului

luminozitatea

Butoane SLEEP si TIMER

e Buton SLEEP - utilizat la
configurarea si modificarea
orei de oprire automatd
(vezi pagina 68)

e Buton TIMER - filizat la
reglarea cronometrelor (vezi
paginile de la 69 la 72).

Butoane

numerice*/alfanumerice

Utilizate la selectarea unei piese,

in timpul reddrii, sau pentru

infroducerea de text.

e Butoane A - Y - M - utilizate
la selectarea  canalelor
suplimentare Music Surfin' in
x-DJ (vezi paginile 45, 46)

Butonul LIST
Utilizat pentru comutarea intre
afisarea initiald si afisarea 1n

mod lista (pagina 14)

Buton SETUP

AfiseazG meniul de configurare
(consultati pagina 13). Utilizat la
reglarea ceasului, configurdrilor
de refea sau de sistem.

Buton BACK

Utilizat la navigarea ihapoi catre
ecranul anterior (vezi pagina
14).

Butonul TRANSFER

Utilizat la transferul fisierelor audio
catre un Walkman (ATRAC AD) sau
alt  echipament portabil (vezi
pagina 49).

Ity

SLEEP TIMER

OO

HDD cD

[

FWAM

@ ARG DEF_)
@
GH| JKL MNO

O ®

Butoane HDD REC

Utilizate la Tinregistrarea in HDD
Jukebox
¢ Butonul HDD REC e (porneste

inregistrareq) (vezi pagina 31)
e Butonul HDD REC 00 (pauzd in
inregistrare) (vezi pagina 31)

Butonul HDD REC wm (opreste
inregistrarea) (vezi pagina 31) (cu
exceptia modelului britanic)

Buton DELETE
Utilizat in fiecare functie pentru a
sterge

Buton FAVORITE
Utilizat la addugarea unei piese in

=

B
®

S
®

xDJ lista de favorite (vezi pagina 66)
—
FUNCTION 1;3:?
o Buton FUNCTION
VOLUME Afiseazd meniul functiunilor (vez
pagina 13). Ufilizat la selectarea
sursei de infrare a semnalului.
IONS
=Y
o Buton OPTIONS

Afiseazd meniul OPTIONS (vezi
pagina 13). Meniurile variazd
dupa functiunea selectata.

Butoane de operare a

'v

meniurilor

Utilizate la selectarea meniurilor
si la accesarea configurdrilor
(consultati pagina 13).

Butoane %, ¥, », @ Ufilizate la
selectarea unui meniu sau la
modificarea unei configurdri

Buton ENTER - ufilizat pentru
confirmarea  unei configurdri

Asteriscul indicd butoanele care au o proeminenta tactila (butonul "5",
VOLUME+ si butonul B> (play))
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Unitatea principala

Senzor telecomanda

Buton /O (pornit/oprit)

si indicatorul

On/Standby

e Butonul Q) porneste i
opreste echipamentul

(consultati pagina 12).
* Indicatorul On/Standby -

culoarea acestuia indica

starea:

o Verde: echipamentul este
pornit  sau  analizeazd

fisierele inregistrate (vez si
"Analiza pe 12 Tonuri", la

pagina 48).

o Rosu sau portocaliu:
echipamentul se afld in
standby.

Butoane de seleclie a

functiilor

Utilizate pentru selectarea
directd a functiilor. In standby,
aceste butoane pornesc

aparatul si redarea, in acelasi
fimp.

e Butonul gl HDD
(consultati paginile 13, 37)
e Butonul >l CD

(consultati paginile 13, 20)
* Butonul x-DJ (vezi paginile
13, 45)

Mufa Q (casti)

Utilizatad pentru conectarea cdastilor la echipament.

10

Indicator TIMER

Indicd starea  cronometrelor
(consultati paginile de la 68 la
70).

Butoane de operare a

— Butoane de

ok ARG
o feema
® O%rs0
0]

HB! cops 8 136,4
o 3
!! |
(ONE),
I | I

meniurilor

Utilizate pentru selectarea unui

meniu sau pentru modificarea

unei configurdri (vezi pagina 13).

* Butoane %, ¥, », @ vtilizate
la selectarea unui meniu

sau la modificarea unei
configurari

e Buton ENTER - utilizat pentru
confirmarea unei
configurari

selectie a

functiilor

e Buton FM/AM (paginile 13,
23, 34)

e Buton AUDIO IN (paginile
13, 27, 35)

Numai pentru modelul britanic

FM/AM  DAB

0 O

Buton DAB (vezi paginile 13, 23,
34)

Terminal conexiune USB

Utilizat penfru conectarea unui
echipament de stocare USB, unui
Walkman (ATRAC AD) sa a altui
echipament portabil (vezi paginile
de la 50 la 54).



Buton HDD REC | Buton SETUP (Setari)

¢ Utilizat pentru Tnregistrarea Afiseazd meniul de configurare
cu HDD Jukebox (vezi pagina 13). Utilizat la reglarea
(consultati pagina 31). ceasului, configurdrilor de retea

sau de sistem.

Buton TRANSFER
Utilizat la fransferul
materialelor audio cdatre un
Walkman (ATRAC AD) sau  Buton FUNCTION
catfre un alt echipament
audio  portabil  (consultati
pagina 49).

Afiseazd meniul functiunilor (vezi
pagina 13). Utilizat la selectarea
sursei de intrare a semnalului.

3
9

Buton BACK (inapoi)
Utilizat la navigarea inapoi—]

Buton OPTIONS (Optiuni)
Afiseazd meniul OPTIONS (vezi

catre ecranul anterior f . e -
(consultati pagina 14). pagina 13). Men|urll§ variazd dupd
® functiunea selectata.
Potentiometru VOLUM teXe) foXe)
Utilizat la reglarea nivelului de :
volum. ?
I I
— Buton CD 4
= Inchide si deschide mecanismul de
Buton = (Stop) @ @ transport al CD-ului.
- —
Utilizat in fiecare dintre functii
pentru oprirea unei
operafiuni.
Panou iluminat
. e Se aprinde cand
Terminal AUDIO IN echipamentul este pornit

Utilizat pentru conectarea + Clipeste atunci cand
echipamentului la terminalul echipamentul analizeazd
de iesire analogic al unui alt date Tinregistrate in HDD
echipament opfional (vezi Jukebox.
pagina 27).

Compartiment al discului
Utilizat pentru incarcarea CD-urilor
(consultati pagina 20).

'I‘IRO



|
Operatiuni de baza

Pornirea echipamentului

U
SLEEP TIMER DIMmeER VO

ERYeisj
® @

@ ABC DEF  M.BASS
oo o

GHI JKL MNO  PRESETEQ

I/

1 Conectati cablul de alimentare la
priza.
Echipamentul porneste  automat,
efectueazd configurdrile initiale si se
opreste.

2  Apasati butonul O
Echipamentul porneste.

ATENTIE

Nu deconectatfi cablul de alimentare de la
prizd In timp ce echipamentul Tsi efectueazd
configurdrile initiale. Acest lucru poate
conduce la defectarea echipamentuluil

Pentru oprirea aparatului

Apasati butonul VO fie de pe telecomanda
fie direct de pe panoul frontal. Oprirea nu va
avea loc instantaneu - atunci cdnd acest
lucru se Intdmpld, echipamentul analizeazd
informatile stocate pe HDD (vezi si "Despre
analiza pe 12 tonuri", la pagina 48). In timpul
acestei operatiuni, panoul iluminat clipeste.
Dacad doriti sa anulati aceastd operatiune si sa
opriti echipamentul imediat, apdsati butonul
m. Dacad doriti s& porniti din nou echipamentul,
apasati butonul VO,

Sfat util

Echipamentul are doud modalitati de pornire:
Pornire rapidd si Pornire standard. Consultati
"Configurarea modului standby" la pagina 95
pentru detalii suplimentare.
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Selectarea limbii

Limba de afisare a informatiilor pe ecran
poate fi englezd, francezd, germand sau
spaniold.

SETU P _fé? FUNCTION MUTING
/Yt ——
ENTER QK D

(D]

=,
Qi
o

PRESET- _ ALBUM _ PRESET+

1 Apdasati SETUP (Setari).

Se afiseazd meniul de configurari.

2 Apdsati ¥ pentru a selecta
[Screen Setting] si apoi apdsati
ENTER.

Se dfiseazd meniul de selectare a
limbii.

3 Apdsati #¥ pentru a selecta limba
doritd dinfre optiunile [Language]
si apoi apdsati ENTER.

Meniu Limba
selectabila
English Englezd
Francais Francezd
Deutsch Germand
Italiano ltaliana
Espanol Spaniold

4 Apdsati  t/d/4=/=» pentru a
selecta [Execute] si apoi
apdsati ENTER. Meniurile vor fi
afisate pe ecran in limba
selectata.

Nota

Atunci cdnd schimbati limba meniurilor se
schimba si limba in care se poate infroduce
fextul (consultati pagina 16).

Sfat util

Consultati "Lista caracterelor alfanumerice”
de la pagina 116 pentru a afla ce caractere
puteti utiliza.



Selectarea unei functii

Selectarea directa

(= N FM/AM
HDDC> AR O AUDIO IN (DAB I
ECRCHON modelul britanic)
® ®
NETWORK DB D E | (ADIOINIa
MEDIA OHDBE modelul britanic)
S b SE
DD D Bff—xD
Pentru a selecta Apdsati
(functia) (butonul)
CD =
HDD JUKEBOX HDD=>
NETWORK MEDIA NETWORK
MEDIA
FM/AM FM/AM
AUDIO IN AUDIO IN
x-DJ x-DJ
DAB* DAB*

* Numai pentru modelul britanic

Echipamentul porneste si se incepe redarea
in functia respectiva.

Selectarea unei din cadrul

meniului Function

functii

4/ Y /> —— @9 ®
ENTER SHA
HQ( 0?9‘5

PRESET— ALBUM PRESET+

FUNCTION

1 Apasati FUNCTION
Se afiseazd meniul functiilor.

2 Selectati o functie cu aqjutorul
butoanelor 4/¥/«=/=>  si  apoi
apdsati ENTER.

Funcfia selectatd se activeaza.

lesirea din meniul FUNCTION
Apdsati FUNCTION sau BACK inainte de a apdsa
ENTER.

Utilizarea meniurilor

Acest echipament are frei categorii de meniuri:
Function, Option si Setup. Utilizati aceste meniuri
pentru a efectua inregistrari, a reda materiale
audio si a regla configurarile aparatului.

lm = FUNCTION
SETUP——| de
24— — @9
ENTER (>
BACK ——(’21 M@%m ——OPTIONS
[N T eI NCD)
1 Apdsati  butonul meniului  dorit

(FUNCTION, OPTIONS sau SETUP)
Se activeazd meniul respectiv.

2 Apasati  t/¥/e=/=> pentru a
selecta configurarea dorita.

3  Apdsati ENTER.

4 rentru reglarea unei alte
configurari, repetati pasii 2 si 3.

13R0



Pentru anularea procedurii
Apdsafi BACK.

Meniul FUNCTION
Se dfiseazd la
FUNCTION.

Acest meniu se utilizeazd la selectarea unei
functii.

apdsarea  butonului

Pentru modelele care nu se
comercializeaza in Marea Britanie

Function

o4

cD HDD JUKEBOX FM/AM

Pyt (
- .A x)

Q) ™

NETWORK MEDIA g AUDIO IN

Modelul britanic

Function

DAB ()]
PA A
N FM/AM

HDD JUKEBOX
X

NETWORK MEDIA AUDIO IN

Meniul OPTION (Optiuni)

Se afiseazd la apdsarea butonului OPTION.
Elementele acestui meniu vor diferi dupd
functia selectata.

Setting »| Play mode
Edit » TRANSFER
Display »| FAVORITE
Mode switch >

Transfer

Delete from dstn
Import

Search

Obtain title info

14%

Meniul SETUP (Configurare)

Se afiseazd la apdsarea butonului SETUP.
Acest meniu se utilizeazd la configurarea
generald a sistemului. Acest meniu poate fi
accesatin orice moment.

Screen setting

System setting
Software update
System format
System info

Schimbarea modului de dfisare

Existd doud moduri de dafisare principale:
ecranul principal si lista.

LIST SHDOS

CLEAR  o/A CHARACTER x-DJ

oo

SETUP FUNCTION MUTING

VOLUME

-

BACK OPTIONS

PRESET— ALBUM PRESET+
= =

Apasati de mai multe ori butonul LIST pentru
a alege dintfre cele doud moduri de dfisare.

Ecranul principal

Acesta este modul implicit de dfisare.
Indicd informatii referifoare la piesa
selectatd la momentul respectiv.

Numele piesei

);,A HDD JUKEBOX » 001

[) Theme of GIGAJUKE

(& GIGAJUKE ALL STARS
) HOD Style

Album mode

Numele albumului
Numele artistului




Modul de dfisare tip lista

Acest mod afiseazd continutul folderului selectat.
Imaginea exemplu de mai jos ilustreazd
continutul folderului cu piese audio.

Simboluri foldere

»:,A HDD JUKEBOX

© HDD Style
Theme of GIGAJUKE 245 |
JI New Music Life 2:07
53 Let's live with Jukebox 1:22
Be one with the music 307
Icon piesa Icon-uri cale
selectata

Continutul folderului
selectat”

Despre iconitele pieselor audio

Formatele audio diferite sunt evidenfiate prin
icon-uri diferite.

Icon Format
_ audio
o ATRAC

L
Jl Linear
PCM

Functile FM/AM, AUDIO IN si x-DJ.

Despre iconitele folderelor

Atunci cand navigati in foldere diferite apdsénd
butonul “=squ ™ icon-ul folderului respectiv
aflat in partea superioard a ecranului este
evidentiat pentru a putea sti unde va aflati
(album, grup, piesa, etc.).

Icon (exemplu) Folder
Piese

|:| Grupuri

Ajustarea sunetului - EQ/M.BASS

Echipamentul este dotat cu sase configurdri de
egalizare prestabilite (Preset EQ), oferind sase
stiluri sonore diferite dinfre care puteti alege.

feXoXoNc)

O

ODDODES M.BASS
DD DO PRESET EQ

PORS TUvV WXYZ DELETE

E-] FAVORITE

OO

Selectarea unui stil sonor - Preset EQ
Apadsafi de mai multe ori butonul PRESET EQ.
Fiecare apdsare de buton modifica stilul sonor
dupd cum urmeaza.

a:,A HDD JUKEBOX > 001

‘Prese EQ
& GIGAJUKE FLAT

© HDD Style

Album mode

Stilul activat se afiseaza
intr-o fereastra noua
O FLAT - ROCK - POPS - JAZZ - CLASSIC -

DANCE - FLAT ...
0 - Configurare initiald

Amplificarea sunetelor joase - M.BASS
Functia M.BASS (Mega Bass) permite redarea
pieselor audio cu sunete de joasd frecventd
amplificate.

Apdsati M.BASS.

Fiecare apdsare de buton activeazd sau
dezactiveazd aceastd functie. Configurarea
inifiald a acesteia este "ON".

:,A HDD JUKEBOX > 001

2 GIGAJUKE
© HDD Style

Album mode

Starea functiei se afiseaza
intr-o fereastra noua
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Infroducerea de text

Puteti introduce text atunci cdnd denumiti
fisierele audio, posturile de radio memorate
sau cand efectuati configurari ale refelei.

Selectarea limbii

Pentru a scrie un text infr-o limba, trebuie sa
selectafi maiintdi limba respectiva.

Atunci cand pe ecran se afiseazd modul de

infroducere text, accesati meniul Option
(Optiuni) si selectati [Language] - [(limba
doritd)].

Info

+ Schimbarea limbii pentru infroducerea de
text nu duce automat la modificarea limbii
de afisare a meniurilor (vezi pagina 12).

o Consultati "Lista caracterelor
alfanumerice” (pagina 116) penfru a
vedea ce caractere puteti utiliza.

Telecomanda

PRESET— ALBUM PRESET+

1. Butoane alfanumerice
Apdsafi butonul corespunzator literei dorite
(ABC, DEF, etc.). Apasati de mai multe ori p&nd
cdand se afiseazd litera doritd.

2. Butonul CLEAR
Apadsafi acest buton pentru a sterge o literd pe
care tocmai ati infrodus-o.

3. Buton a/A

Apdsafi  butonul pentru a comuta intre
majuscule si minuscule.
4, Buton D

Apdsafi acest buton inainte de a apdsa ENTER,
pentru a naviga cafre caracterul introdus
anterior.

16R0

5. Butonul CHARACTER

Acest buton selecteazd tipul de caractere.
Fiecare apdsare de buton duce la schimbarea
caracterelor dupd cum urmeaza:

e Penfru limba englezd: [caractere
alfanumerice englezesti] - [caractere
alfanumerice  engelezesti,  inclusiv
caractere cu umlaut] - [caractere

numerice] -

e Penfru limbi altele decdt engleza:
[caractere alfanumerice ale limbii
selectate] - [caractere numerice] -

6. Butoane t/4/«==/ENTER
* Butoanele t/¥/4=/=>

Utilizate pentru deplasarea cursorului
*  Butonul ENTER

Utilizat pentru infroducerea unui sir de
caractere sau pentru  accesarea  unei
configurari.

Ecranul pentru infroducerea de text

Title

Theme of GIGAJUKE

et DEF

L0 English H
naart

Input cnmnlatad(Entar I 16 /610 bytes l I

1 Zona de infroducere a textului
Afiseaza textul infrodus.

2 Paleta de caractere
Afiseazd caracterele selectabile.

3 Limba de infroducere a textului
Se afiseaza limba selectatd pentru
infroducerea textului.



4 Tipul de caractere folosit
De fiecare datd cdnd apdsati butonul
CHARACTER, fipul de caractere se
modificd dupd cum urmeaza:

Atunci cdnd limba de introducere a
textului este engleza:

Indicatie Caractere

a/0 Minuscule/majuscule
alfanumerice

englezesti

A/0 Majuscule/minuscule
alfanumerice

englezesti

a/0 Minuscule/majuscule
alfanumerice
(inclusiv. cu umlaut)

englezesti

A/O Majuscule/minuscule
alfanumerice
(inclusiv. cu umlaut)

englezesti

0 Numerice

Atunci cdnd limba de introducere a
fextului este alta decat engleza:

Indicatie Caractere
a/0 Minuscule/majuscule
alfanumerice
(inclusiv cu umlaut)
A/0 Majuscule/minuscule
alfanumerice
(inclusiv cu umlaut)
0 Numerice
5 Modul de introducere a textului

(overwrite/insert)
6 Numdarul de caractere
Indicd numarul de caractere introduse
comparativ  cu numarul maxim de
caractere permise.

Cum se introduce textul

Textul se poate introduce cu ajutorul
telecomenzii, in mod similar infroducerii de
fext pe un telefon mobil.

1 Apdsafi de mai multe ori butonul
CHARACTER, pd@nd la selectarea fipului
de caractere dorit.

numerice
infroducerea

2 Apdsati butoanele

corespunzdatoare pentru
literelor dorite.

3 Apdsati ENTER pentru a confirma textul
introdus.

Alte operatiuni

Pentru Trebuie sa
Revenirea la starea  Apdsati BACK
anterioard
Deplasarea Apasati 4/¥/4=/=>
cursorului
Comutarea infre  Apdsati a/A  sau
majuscule si  apdsafi  de mai
minuscule ("A" sau multe ori  butonul
"a') corespunzator
Infroducerea de Accesati meniul
simboluri (de ex. $) Option, selectati
[Input  symbol] i
apoi alegeti
simbolul dorit
Comutarea infre  Accesafi meniul
modurile de Option, selectati
infroducere a [Insert] sau
fextului  (overwrite  [Overwrite]
sau insert)

Utilizarea in alta parte a aceluiasi
text - Copy/Cut/ Paste

1 Accesati meniul Option, selectati [Edit] -
[Copy] sau [Cut] si apoi apdsati ENTER.

2 Apdsati €=/=» pentru a selecta prima
literd a sirului care trebuie copiat sau
mutat si apoi apdsati ENTER.

3 Apdsati “=/=» pentru a selecta ultima
literd a sirului care trebuie copiat sau
mutat si apoi apdsafi ENTER.

Daca ati selectat anterior [Cut], sirul de
text va fi sters din locul in care a fost
initial infrodus.

4 Deplasafi cursorul in punctul in care
doriti sa inserati fextul.

5 Accesati meniul Option, selectati [Edit] -
[Paste] si apoi apdsati ENTER.
Sirul de text va fi inserat in locul
respectiv. Insertia va fi facutd fard a
suprascrie textul deja existent, chiar
dacd modul selectat de introducere a
textului este "Overwrite" (Suprascriere).
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Reglarea ceasului

Pentru operarea corespunzatoare a
functiunilor echipamentului, ceasul frebuie
reglat corect. Puteti face acest lucru fie
manual, fie prin conectare la Internet.

Reglarea manuala a ceasului

1 Accesati  meniul Setup, selectati
[Clock setting] (Setare ceas) i
apdsati ENTER.

Current time: (Mon) 10 1M 2007Y 0:00

Online auto-sync clock setting

Server name  NtpS

Date input

Time zone GMT+1 Paris, Berlin
Summer time Standard
Apply Close

2 Selectati [Online auto-sync clock
setting] (Setare ceas prin
autosincronizare  online) si  apoi
apdsati ENTER.

3 Selectati [Off] (Inactiv) si apoi apdsati
ENTER.

4 Selectati orasul corespunzdtor din

optiunea [Time setting] (Setare orad).
Dacd orasul nu apare in lista [Time zone],
selectati un alt oras care se afld in acelasi
fus orar ca orasul dorit.

5 Selectati  [Standard] sau  [Summer
time] (Ora de vard) pentru

configurarea [Summer time] (Ora de
varag).

o~

Selectati [Date input] si apasati ENTER.

7 Apdsati <=/=» penfru a selecta
anul/luna/ziva si apdsati 104 pentru a
modifica valoarea.

Pentru datd se configureazd intdi anul,
apoi luna si apoi ziva.

18

3 Selectati [Execute]

8 Apdsati €=/=» pentru a selecta
ora/minutul, apoi apdsati ¥
pentru a selecta valoarea si apoi
apasati ENTER.

9 Selectati  [Apply]  (Aplicare
configurare) si apoi  apadsafi
ENTER.

Ora selectatd apare la [Current fime].

10 selectati [Close] (inchidere) si
apoi apasafi ENTER.

Nota

La pornirea echipamentului se afiseazd ora.
Dacd aparatul nu primeste nici o comandd
pentru o perioadd de timp, ora dispare de pe
ecran. Dacd ora nu este reglatd corect, reglati-
o din meniul Setup (Configurare).

Schimbarea formatului datei si orei
Pentru afisarea datei, putefi alege dinfre
formatele M/D/Y, D/M/Y sau Y/M/D iar
pentru ord puteti opta pentru afisarea in
format de 12 sau 24 de ore.

1 Accesafi meniul Setup (Configurare),

selectati [Screen setting] (Configurare
ecran) si apoi apdsati ENTER.

2 Selectati formatul datei si orei.

La selectarea formatului datei:

Alegeti dintre [IMM/DD/YYYY],
[DD/MM/YYYY] si [YYYY/MM/DD].

La selectarea formatului orei:

Alegeti dintre [HH:MM] (format 24 de ore)
sau [HH:MM AM/PM] (format 12 ore).

(Executa) i
apdsati ENTER.



Puteti regla ceasul si conectdnd
echipamentul la un server NTP (Network
Time Protocol) de pe Internet.

Inainte de utilizarea acestei functiuni,
asigurati-va ca toate configurdrile de retea
au fost deja facute (vezi pagina 85).

1 Accesati meniul Setup, selectati

[Clock setting] (Setare ceas) si apoi
apasati ENTER.

2 Selectati orasul corespunzator din
optiunea [Time setting].
Dacd orasul nu apare in lista [Time
zone] (Fus orar), selectati un alt oras
care se afld In acelasi fus orar ca
orasul dorit.

3 Selectati [Standard] sau [Summer
time] (Ora de vard) pentru
configurarea [Summer time] (Ora
de varad).

4 Selectati [Online auto-sync clock
setting] (Setare ceas prin
autosincronizare online) s apoi
apdsati ENTER.

5 Selectati [On] (Activ) si apoi
apasati ENTER.

6 Selectafi [Server name] (Nume
server) si apoi apdsati ENTER.
Se afiseazd ecranul de infroducere a
textului. Dacd apare [NtpServer],
echipamentul se conecteazd Ila
serverul configurat. Dacd numele
serverului este corespunzator, treceti la
pasul 8.

7 Introduceti numele serverului si apoi

apdsati ENTER.

Pentru detali privind modul de
infroducere a textului, vezi
"Infroducerea de text" la pagina 16.

8 Selectati [Apply] (Aplicare
configurare) si apoi apdsati ENTER.

9 Selectati [Close] (Inchidere) si apoi
apdsati ENTER.

Readucerea numelui serverului Ila
configurarea initiala

La pasul 7, apdsati butonul CLEAR de mai
multe ori p&nd cdnd numele serverului
este sters.

Pentru anularea procedurii
Apasati BACK (lnapoi).

Note

Conexiunea la serverul NTP poate sd nu
se readlizeze in situatia  configurdrii
necorespunzatoare a setdrilor de
Internet.

Daca utilizati un server proxy, semnalul
poate sa nu fie receptionat de serverul
NTP. Tn aceastd situatie luati legatura cu
furnizorul dumneavoastrd de servicii
Internet.
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Ascultarea muzicii

Redarea unui CD

Echipamentul poate reda discuri CD sau
CD-RW pe care se afld inregistrate fisiere
MP3. Vezi pagina 110 pentru detdli
referitoare la discurile ce pot fi redate.

SLEEP TIMER DIMMER 0

(=

FWAM AUDIO IN

NETWORK MEDIA ==HDD REC=

@ ABC DEF  M.BASS
oo 0o

GHI JKL MNQ  PRESETEQ

1 Apasati CD 4 siinfroduceti un disc.
Sertarul discului culiseaza spre in afard.

Introduceti un disc, cu
partea tiparita in sus.

Sertarul se inchide Ila apdsarea
urmatoare a butonului CD 4.

Aparatul incepe imediat cdutarea pe
disc a informatiilor referitoare la piesele
continute. Dacd echipamentul este
conectat la Internet, informatiile
referitoare la piesele de pe disc care
nu se afld in baza de date a aparatului
vor fi descdarcate de pe Internet (vezi
pagina 85).

2 Apdsati (=,

Aparatul incepe redarea pieselor de
pe disc. Este detectat formatul discului
(CD audio sau CD-RW contindnd fisiere
MP3), aparatul trecdnd automat in
modul corespunzdtor de redare. Dacd
un disc contine ambele formate audio,
va frebui sa schimbati manual modul
de redare (consultati pagina 21).
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Informatiile afisate la redarea unui CD

Informatii
durata
. . Numarul
Nume piesa sau fisier .
piesei

J Theme of GIGAJUKE

& GIGAJUKE ALL STARS
Mod redare Mod listare
Nume album sau folder selectat
Nume artist
Sfat util

Modul de redare CD nu suportd afisarea
informatiei ID3 continutd de fisierele MP3.
Pentru a putea vizualiza aceastd informatie,
accesati meniul Option (Optiuni) si selectati
[Display] (Afisare) - [ID3 Info] (vezi pagina 22).

Alte operatiuni

Pentru Trebuie sa
Oprirea reddarii ApQsali m
Infreruperea Apdsati I, Pentru
reddrii reluarea reddrii,

apdsafi din nou N
sau apdsafi =.

Gasirea unui pasaj In timpul  reddrii,
dintr-o melodie tineti apasat <««»» s
dafi-i drumul cénd

auziti pasajul
respectiv.
Selectarea In  timpul  reddarii,
melodiei apdsati rea/pp,
anterioare/urmato
are
Selectarea  unei Apdasati #¥  (sau
melodi S VA28 T 2 pentru
discurile cu fisiere
MP3)

Selectarea  unui  Apasatfi ALBUM+ sau
album (humai  ALBUM-.

discuri cu fisiere

MP3)

Scoaterea discului  Apdsati butonul CD
A de pe panoul
frontal.




Selectarea unei piese cu ajutorul
butoanelor numerice
1 Apdsati  unul  din  butoanele

numerice in timp ce lista pieselor
(din folderul care le contine) este
afisatd.

Se dfiseazd fereastra de infroducere a
numarului. Infroduceti direct numarul
piesei.

A~ ~f IO A LD
Track no. input

Track no. :

Audio CD mode

Pentru numere mai mari de 10, apdsati

butoanele corespunzdtoare. De
exemplu, pentru piesa 124 apdsafi pe
(11, [2] si [4].

2 Apdsati ENTER.
Se dfiseazd ecranul principal iar
aparatul  Tncepe redarea piesei
selectate.

Nota

In modul de redare MP3, piesele nu pot fi
selectate dupd metoda de mai sus afunci
cand se dafiseaza lista pieselor dintr-un
album.

Comutarea intre modurile de dfisare a
informadtiilor legate de durata

In timpul redarii, accesati meniul Options
(Optiuni) si selectati [Display] (Afisare) -
[Time] (Duratd)- [Elapsed time] (Durata

scursd) sau [Remaining time] (Duratd
ramasaq).
¢ Elopsed Afiseazd fimpul scurs din piesa
fime redata (sau  Intreruptd) la
momentul respectiv
Remaining Afiseazd durata ramasd din
fime piesa redatd (sau intreruptd) la

momentul respectiv

¢ - Configurare initiald (Valori implicite)

Schimbarea manuala a modului de
redare audio - CD sau MP3

Dacd pe un disc se aflda ambele formate
audio (CD audio si MP3), trebuie sa selectatfi
care dintfre ele va firedat.

Accesati meniul Option si selectati [Mode
switch] (Schimbare mod) - [Audio CD] sau
[MP3].

Informatii despre piese

Acest aparat este dotat cu o bazd de date
informationald despre CD-uri, oferitd de
serviciul de recunoastere audio Gracenote®.
In cazul in care aparatul este conectat la
Internet (vezi pagina 85), aceastd functiune
va permite sa obtinefi prin intermediul
Internetului informatfii suplimentare care nu
sunt incluse in baza de date initiald. Serviciul
de recunoastere  audio  Gracenote®
furnizeaza informatii despre tipul fitlurilor de
albume, numele artistilor si numele pieselor,

prin intermediul serverului informational
dedicat.
Nota

Aceasta functiune nu permite obfinerea de
informatii referitoare la CD-urile de alt tip
decdt cele audio.

Obtinerea manuala a

despre piese

Acest echipament obfine automat
informatiile despre piesele aflate pe un CD,
atunci cé&nd acesta este incdrcat; aceste
informatii pot fi obtinute siin mod manual.

informatiilor

1 in timp ce redarea este opritd,

accesati meniul Option si selectati
[Title info] (Informatii  fitlu) -
[Obtain] (Obtinere).
Aparaful  incepe cdutarea de
informatie referitoare |la piesele de pe
CD s apoi dfiseaza rezultatele
cautarii.

2 Confirmati rezultatele cautarii si
selectati [Obtain] (Obfinere).
Informatile sunt descdrcate de pe
Internet. Dacd apdsati &= in loc de
[Obtain] (Obtinere), redarea pieselor
ncepe automat.
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Actualizarea

piese

Selectati [Search] (Cautare) in momentul in
care sunt dfisate rezultatele cautdrii.
Aparatul incepe sa caute din nou informatii,
actualiz&nd rezultatele cautdrii in situafia in
care identificG noi amadnunte. Rezultatele
cautarii vor fi afisate din nou, chiar dacd nu
a fost gasita nici o informatie nouad.

informatiilor despre

Stergerea informatiilor despre piese
Accesafi meniul Option si selectati [Title info]
(Informatii titlu)- [Clear] (Stergere).

Modificarea setarilor pentru
obtinerea informatiilor despre piese
1 Accesati meniul Option si selectafi

[Setting] (Setari)- [Obtain fitle info]
Obtinere informatii titlu).

J b n nfo ng
Auto title labeling  On
CD TEXT display English priority

Close

2 Selectati configurarea doritG pentru
[Auto title labelling] (Auto etichetare a
fitlului).

0 On Aparatul cautd automat informatii
despre un CD atfunci cdnd acesta
este incarcat

Pentru a vizualiza

Off Aparatul nu cautd informatii n
mod automat

¢ - Configurare initiald

3 Selectati [Close] (Inchidere).

Identificarea mai multor informatii pentru
acelasi CD
Selectati din listd informatiile dorite.

Vizudlizarea informatiilor despre piesele unui
album
Selectati albumul din lista afisata.

Configurarea limbii
informatiilor CD TEXT
Selectati limba doritd din configurarea [CD TEXT
display].

Modificarea limbii de afisare a meniurilor (vezi
pagina 12) duce de asemenea la schimbarea
acestei configurdri in limba respectiva.

pentru afisarea
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Sfat util

Dacd nu au fost gasite informatii despre piese,
se dafiseazd numai informatia CD  TEXT.
Informatia de acest tip este stocatd numai pe
acele discuri care suporta formatul CD TEXT.

Vizuadlizarea informatiei despre un CD

T n timp ce redarea este opritd,
selectati piesa dorita.

2 Accesati  meniul  Option i
selectati  [Display] (Afisare) -
[Album info] (Informatfii album)

sau [Track info] (Informatii piesa).

Album Se afiseaza informatii detaliate
info!) despre album

Track Se afiseaza informatii detaliate
info!! despre piesa selectatd

ID3 info Se afiseazd informatiile 1D3 ale

piesei selectate

' Numai pentru CD audio

Title i HOD Style
Artist i GIGAJUKE ALL STARS
Genre B P

Total track no. :
Total time
Released year : 1999

Close

informatile complete
despre titlu, artist, gen muzical sau numele
albumului?, apdsati #¥ pentru a selecta
casuta respectivad si apoi apasati ENTER.
Apasati #/¥ pentru derulare.
2 Informatii care se afiseazd numai in
cazul ID3.



. |
Ascultarea posturilor radio

sau serviciilor DAB

Serviciile DAB pot fi receptionate numai de
catre modelele comercializate In Marea
Britanie.

FM/AM
(DAB 1a modelul
britanic)
t
-
— ¥
PRESET-/ — PRESET+/
[t S - & pp
TUNING—/ ——-&). @1 i
<« o ® ('f_ >
——H

DAB Auto Scan (numai la modelul
britanic)

Apdsati butonul DAB.

Functiunea DAB Auto Scan se activeazd
automat. Cand cdutarea este completd,
porneste redarea primului  serviciu DAB
recepftionat,

Dacd doriti sa efectuati o noud cautare,
accesati meniul Option cénd functiunea
DAB Auto Scan este incd activa, selectafi
[DAB Auto Scan] si alegeti [Yes].

Nota

Toate serviciile prestabilite si memorate de catre
aparat se sterg la activarea DAB Auto Scan sau
la anularea cautdarii.

Selectarea unui post de radio

1 Apdasati butonul FM/AM sau accesati
meniul Function si selectati [FM/AM].

2 Apdsati de mai multe ori butonul

FM/AM pentru a selecta banda FM
sau AM.

3 Selectati un post de radio.

Acord ApGsafi de mai multe ori
manual butoanele TUNING+/- pé&nd la
gasirea frecventei postului dorit.

Acord Tinefi apdsat butonul

automat TUNING+/-. Cautarea se opreste
automat la recepfionarea unui
post de radio. Penfru anularea
cautdrii, apdsati m

Post Daca existd posturi stocate in

memorat memoria aparatului, apdsati
+/¥ sau PRESET +/- pentru a
selecta postul dorit.

Receptia posturilor de radio

Numele postului* Frecventa

Locatie memorie Mod acord
* Dacd postul furnizeaza informatii de tip RDS

(Radio Data System), se vor dafisa aceste
informatii (numai la modelele europene).
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Sfaturi utile Pentru a Trebuie sa

* Dacd receptia unui post FM este imperfectd Comutareainfre Accesati meniul
(cu parazit, accesati meniul Option i cautare oufomolfo si Option si s.electcm
selectati [Setting] (Setare) - [FM Mode] (Mod alegere a posturilor [Mode swifch]

FM) - [Monaural] (Mono). Receptia nu se va memorate* (Comutare mod).
mai efectua in mod stereo insa va fi mult mai

clard. Pentru a reveni la modul stereo, urmati * La comutarea intre modurile de cdutare:
aceiasi pasi si selectati [Auto stereo] (Auto » Se dfiseazd ecranul de cdutare a
stereo). posturiior memorate si aparatul

+ Penfru o receptie mai bund incercati sa incepe s& receptioneze transmisia

schimbati orientarea sau pozitia antenei. De
exemplu, amplasati  antena 1Gngd o
fereastrd sau in afara acesteia. Dacd
receptia nu se mbundtdteste, va
recomanddm conectarea aparatului la o
antend  specializatd care se poate
achizitiona separat. Ecranul de receptie DAB

ultimului serviciu memorat folosit.

e Dacd ultimul serviciu memorat
folosit a fost sters, pe ecran se
afiseazd "No preset".

) X o X Denumire grup
Receptia unui serviciu DAB (numai la

modelul bri'ranic) Numele serviciului

Inainte de a putea receptiona servicii DAB,
componentele de emisie (componentele de
serviciu) frebuie intdi inregistrate  prin , ]
efectuarea unei cautari DAB Auto Scan (vezi
"DAB Auto Scan (numai la modelul britanic)”,
la pagina 23).

Frequency

Apdsafi DAB  sau accesati  meniul - 208.836MHz

Function si selectati [DAB]. .
Se dfiseazd ecranul principal DAB iar ;
aparatul incepe sa receptioneze serviciile.

Segment dinamic denumire

Alte operatiuni
Denumire si frecventa

Pentru Trebuie sa
Selectarea  altui  Apdsati de mai multe ori Lista componentelor serviciului DAB
serviciu I4€/»»l pentru a selecta alt
serviciu. Numarul serviciului
Apdsali ®=pentru a afisa
lista componentelor
serviciului, apoi apdsati /¥ 'A. DAB
pentru a selecta serviciul ‘
dorit si ap&sati ENTER. B Auto
Aot owionul | numenc A aLpa) raoo ————_]
corespunzator serviciului
identificat (sau memorat). A BBC123 RADIO
Comutarea intre Apdsati <4y A COCOON RADIO
componentele A DECODE RADIO
principale si
secundare
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Memorarea unui post radio sau
serviciu DAB

Memorarea unui post de radio FM

1 Accesati functia FM/AM si selectati

FM.

2 Accesati meniul Option si selectati
[Store  preset] (Salvare  statii
presetate).

Selectati o locatie din memorie.

Hw

Selectati  [Station] (Statie) i
infroduceti numele postului de
radio.

Dacd postul de radio selectat la acest
pas furnizeazd informatii de fipul RDS
(Radio Data System), aparatul va afisa
aceste informatii in c@mpul numelui
postului respectiv. Pentru utilizarea
acestei  functii, configurati [Indic.
priority] pe [RDS].

Dacd postul respectiv nu furnizeazd
informatii de fipul RDS, in cdmpul
numelui se va afisa numai numele
postului de radio.

5 Selectati [Frequency] (Frecventa) si

reglati  frecventa cu  aqjutorul
butoanelor /4.
Daca din meniul [Tuning mode] (Mod
cautare) selectatfi [Auto-tuning] (Auto-
cautare), cautarea se efectueazd
automat p&na la identificarea primului
post de radio.

6 Selectati [Apply] (Aplicare setare).

Stat util

Dacad la [Indic. priority] alegeti [Station], dar la
pasul 4 nu infroduceti nici un nume al postului
de radio, Tn c&mpul numelui postului se vor afisa
informatiile RDS, dacd acestea sunt furnizate de
catre postul radio.

Memorarea unui post de radio AM
1 Accesati functia FM/AM si selectati

AM.

2 Accesati meniul Option si selectati
[Store preset] (Salvare statii
presetate).

Selectati o locatie din memorie.

Selectati [Station] (Statie) Si
infroduceti numele postului de radio.

Hw

5 Selectati [Frequency] (Frecventa) si
reglafi  frecventa cu  aqjutorul
butoanelor /4.

6 Daca din meniul [Tuning mode] (Mod
cautare) selectati [Auto-tuning] (Aufo-
cautare), cautarea se efectueazd
automat pénd la identificarea primului
post de radio.

7 Selectati [Apply] (Aplicare setare).

Pentru a memora un alt post de

radio
Repetati proceduraincepdnd de la pasul 3.

Sfat util

Pentru a schimba receptia unui post de radio in
banda FM din mod stereo in mod mono in
vederea imbundtdfiri  recepftiei, 1n  timpul
procedurii de memorare selectati optiunea
[Monaural] a functiunii [FM Mode]. Pentru a
reveni la receptia stereo, selectati [Auto stereo].
Aceastd selectie este memoratd ca parte a
memordrii  configurdrilor postului respectiv de
radio.

Memorarea unui serviciu DAB
(numai modelul britanic)

Memorarea servicilor DAB va ofera
posibilitatea de a le receptiona ulterior

numai prin simpla selectare a numadrului
locatiei respective din memorie.

T in timp ce se afiseazd ecranul principal,
se receptioneazd serviciile DAB.

Accesati meniul

[Store preset].

Option si selectati

2
3 Selectati o locatie din memorie.
4

Selectati [Yes] (Da).
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Sfat util

Serviciile secundare pot fi de asemenea memorate.

Stergerea posturilor memorate

1 In timp ce se dfiseazd ecranul
principal sau ecranul listd, accesati
meniul Option si selectati [Clear
preset] (Stergere posturi presetate).

2 Selectati  numdarul locatiei din
memorie pe care doriti sG o
stergeti.

3 Selectati [Yes] (Da).

Vizudlizarea de informatii detaliate
despre un post radio

Accesati meniul Opftion i
[Detail info] (Informatii detaliu).
Pentru a vedea infreaga informatie, apdasati
4 pentru a selecta informatia doritd.

selectati

Vizualizarea informatiilor DLS

Accesati meniul Option si selectati
[Show full DLS] (Afisare DLS intreg).
Pe ecran se afiseaza informatiile DLS.
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Conectarea unui
echipament extern

Cu qjutorul acestui aparat puteti asculta sau
inregistra semnal provenind de la un alt
echipament extern (cum ar fi casetofonul)
conectat la terminalul AUDIO IN.

Conectarea unui echipament extern
la terminalul AUDIO IN

Pentru conectarea terminalului AUDIO IN al
acestui echipament cu ferminalul Audio Out al
echipamentului extern, ufilizati un cablu de
conectare audio (nu este inclus).

Asigurati-va ca mufele sunt  infipte
corespunzator in locasuri. Dacd nu sunt, existd
riscul generarii de paraziti.

Conectarea la panoul posterior
0 S

.

(o)

n//ﬁ %ﬂmn
©

Rosu Alb Rosu | |
Cablu de conectare
ﬂ audio (optional)
cu mufe phono*
la fiecare capat
Terminal iesire

audio al

Spre
terminalul
AUDIO IN

=
=
5

Cablu de conectare
audio (optional)

cu mufe phono*

si jack stereo mini

— echipamentului
R— AUDIO —L

Terminal iesire

extern i
audio al
OUT echipamentului
7 - extern

Echipament extern (sistem
stereo, casetofon, etc.)

Echipament extern
(portabil)

* Asigurafi-vd  cd@ mufele  sunt conectate

corespunzator (alb la alb, rosu la rosu).



Conectarea la panoul frontal

@ m@ E
Catre terminalul
AUDIO IN
Cablu de conectare
ﬂ audio (optional) cu

mufe stereo jack mini
la fiecare capat

Terminal Audio Out
la echipamentul extern

Echipament extern
(portabil)

Ascultarea muzicii

1 Apdsati butonul AUDIO IN  sau
accesati meniul Function si selectati
[AUDIO IN].

'c’ AUDIO IN

2 Apadsati

/= penfru a

[Front]* sau [Rear].
* Configurare initiald.

selecta

3 Puneti in functiune echipamentul

conectat.
Sunetul se aude din boxe. Pentru
operarea echipamentului conectat,

consultati manualul de instructiuni al
acestuia.

Ajustarea nivelului de intrare (numai la

conectarea unui echipament in
terminalul AUDIO IN de pe panoul
posterior)

Dacd nivelul volumului este prea scdzut sau
prea ridicat, il puteti modifica.

Accesati meniul Option si selectafi [Setting]
(Setare)- [Swtich In sens.] - [Normal] sau
[Low] (Scazut).
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Repetare - redare aleatoare

Puteti asculta piesele in ordine aleatoare
(shuffle) sau puteti asculta o singurd piesd de
mai multe ori (repeat).

T in timpul redarii unui CD, atunci
cand redarea este opritd, accesati
meniul Option si selectati [Setting] -
[Play mode].

Play mode Continue
Play area All
Repeat off

2 Selectati configurarea pe care dorifi
s-0 modificati.

3 Modificati fiecare configurare dorita.
Din lista care se deschide, selectati si

configurati fiecare parametru (ilustrat in
"Lista configurarilor" alaturata)

4 selectati [Close] (Inchidere).
Configurdrile apar pe ecran.

CE

J7 Theme of GIGAJUKE

x GIGAJUKE ALL STARS
© HDD Style

Repetare

Mod redare

28

Lista configurarilor

Mod redare

0 Continuu  Echipamentul redd toate
piesele in ordinea in care
acestea se afld pe CD

Aleator Echipamentul redd toate
SHUF piesele de pe CD, in ordine
aleatoare

(¢ - Configurare initiald)

Repetare

¢ Off Repetarea este dezactivata.

m Echipamentul repetd toate

piesele care se afla pe CD.

Track Echipamentul repetd numai o
singurd piesa de pe CD.

(0 - Configurare initiald (din fabricatie))



Utilizarea hard disk-ului (HDD)

L |
inregistrarea / importul pe HDD

Puteti inregistra sau importa piese in HDD Jukebox dintr-o varietate de surse.

Materiale inregistrabile / importabile

Puteti inregistra sau importa piese din sursele enumerate mai jos.

CD Radio Echipament | Echipament | Folder
extern de stocare | partajat pe un
USB computer
Funcftiune CD FM/AM AUDIO IN HDD HDD
DAB" JUKEBOX JUKEBOX
Buton/meniu  de | Buton HDD | Buton HDD | Buton HDD | Meniu Meniu Option
folosit REC @ REC ® REC ® Option ([Import])
([Import])
Unitate Piesa/ - - Folder Folder
inregistrabild/imp | Album
ortabild
Format audio | Linear Linear PCM/ | Linear MP3/Linear | MP3/Linear
selectabll in | PCM/ATRA | ATRAC/MP3 | PCM/ATRA | PCM?/ATR | PCM?/ATRA
timpul C/MP3 C/MP3 AC? c?
inregistrarii/import
ului
Bit rate selectabil | Bit rate | Bit rate | Bit rate | Acelasi cu | Acelasi cu al
n fimpul | suportat de | suportat de | suportat de | al sursei sursei

Tnregistrarii/import
ului

caftre
formatul
audio
selectat

catre
formatul
audio
selectat

catre
formatul
audio
selectat

' Numai pentru modelul britanic
Numai fisiere cu extensia ".oma" si fard protectie la copiere

2)

29%



Informatii despre formatele audio

Puteti alege In ce format vor fi memorate fisierele pe HDD Jukebox. Intrucat cantitatea de
date care poate fi transferatd si compatibilitatea cu un anumit echipament sau tip de disc
depind de formatul audio, frebuie sa selectati un format audio corespunzator mediului ales.

Linear PCM ATRAC MP3
ATRAC3 ATRAC3plus
Compresie Fard (calitatea | Aproximativ Aproximativ 1/20 | Aproximativ
sonord este [ 1/10 din [ din  informatia | 1/10 din
similard unui CD | informatia Linear PCM informatia
audio) Linear PCM Linear PCM
Editare Edit info Edit info Edit info Edit info
suportatd Delete Delete Delete Delete
Move Move Move Move
Divide Divide Divide
Combine Combine Combine
Convert format
Echipament | Walkman Walkman Walkman Walkman
e* catre | (ATRAC AD) (ATRAC AD) (ATRAC AD) (ATRAC AD),
care datele Echipament
audio pot fi stocare USB
fransferate

* Consultati site-ul Web al Sony Europe, http://support.sony-europe.com/ (numai pentru
clientii europeni), pentru lista modelelor compatibile.
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Configurarea echipamentului pentru
inregistrare/import

\

TS0 )
5%/4-/-»/— C(;}{Z @

1

2
3

sLeep TiMER Dmmer VO
HDD  CD  FMAM AUDIOIN

HDD REC 0

| HDDRECHE

=HDD/REC=

eNoNONO!
D & & B [ HODRECH
B &S
LIST 3 & FAVORITE

oo O

CLEAR @A CHARACTER xDJ
OCoOoO®Oo

FUNCTION MUTING

(. pentru
modelul britanic)

Accesati meniul Option al respectivei
functii si selectati [Setfting] - [Record].

La selectarea functiei CD

O cord settin
Format ATRAC3

132kbps |

On (Continue) —

Bit rate
Monitor sound

Close

Selectati parametrul care ftrebuie
configurat.

Configuratfi fiecare paramefru
necesar.

Din lista care se deschide, selectati si
configurati fiecare parametru (ilustrat in

"Lista configurarilor" alaturata)

4 selectati [Close] (Inchidere).

Lista configurarilor

Format/Bit rate

Tabelul de mai jos indicd formatele audio
selectabile la inregistrarea pe HDD si bit

rate-ul respectiv (volumul de date).

Bit rate
66 kbps
105 kbps
132 kbps
48 kbps
64 kbps
256 kbps
Linear PCM -

¢ MP3 96 kbps
0 128 kbps
160 kbps
192 kbps
256 kbps

Format
ATRAC3

ATRAC3plus

(0 - Configurare inifiald)

Monitorizare sunet
Atunci cand Tinregistrati un CD pe HDD,
aveti posibilitatea de a monitoriza sunetul
in  timpul inregistrari. Tn  acest caz,
monitorizarea sunetului se opreste cand se
opreste siinregistrarea.

Monitorizarea este activa
de lainceputul primei piese.

0 On
(continud)

Monitorizarea este activa
pentru  primele cdateva
secunde ale fiecdrei piese
(atunci cdnd Tinregistrarea
frece la o altd piesa si
monitorizarea sunetului face
acelasi lucru).

On (Intro)

Off Monitorizarea este opritd.
Inregistrarea are loc mult
mai rapid decdt atunci
cdnd este insofitd de

monitorizarea sunetului.

(0 - Configurare initiald (din fabricatie))

31 RO



SMART SPACE (numai pentru functia
AUDIO IN)

0On Atunci c&nd nu existd semnal
audio de infrare pentru cel pufin 3
secunde, functia SMART space
inlocuieste aceastd pauzd cu un
blanc de 3 secunde. Echipamentul
intrerupe inregistrarea atunci cénd
nu existd semnal audio de infrare
pentru cel pufin 10 minute.
Aparatul detecteazd portiunile de
lips@ a semnalului in conformitate
cu configurdrile de nivel ale LEVEL

SYNC.
Off Functia  SMART  SPACE este
dezactivata.

(0 - Configurare initiald (din fabricatie))

Marcarea semnalului

mark)

Semnalul audio este marcat automat in timpul
inregistrarii, in cadrul functilor FM/AM, DAB* sau
AUDIO IN. Intervalul dintre marcari poate fi

audio (track

specificat de catre utilizator. Atunci cand
"Track mark" este configurat pe "Auto",
echipamentul distinge automat pasagjele
muzicale de cele de voce si adaugd o
marcare infre acestea.
FM/AM sau DAB*
La fiecare 10 Echipamentul
minute marcheazd
¢ La fiecare 30 automat  semnalul
de minute audio la intervalul
La fiecare 60 de fimp specificat.
de minute
La fiecare 120
de minute
LEVEL SYNC Echipamentul
marcheazd
semnalul audio 1n
conformitate cu
nivelul de intrare.
Auto Echipamentul
marcheazd
automat  semnalul

audio intre pasajele
muzicale si cele de
voce.

(0 - Configurare inifiala (din fabricatie))
* Numai pentru modelul britanic
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AUDIO IN

La fiecare 10 Echipamentul

minute marcheazd automat
La fiecare 30 de semnalul audio la
minute intervalul  de  timp
La fiecare 60 de  specificat.

minute

La fiecare 120

de minute

¢ LEVEL SYNC Echipamentul
marcheazd semnalul
audio in conformitate

cu nivelul de intrare.

(0 - Configurare initiald (din fabricatie))

Nivelul LEVEL SYNC (numai pentru functiile
FM/AM, DAB" sau AUDIO IN)?
Putefi configura nivelul de detectie al
semnalului audio pentru care functia
adaugd automat o marcare.

Plaja de Dacd aparatul nu poate

configurare:  detecta corect nivelul de

-96dB-0dB  sincronizare datoritd

¢ 50,0 dB parazitilor, configurati un
nivel mai ridicat. Nivelul
este configurat din fabrica
la -50,0 dB.

(0 - Configurare inifiala (din fabricatie))

) Numai pentru modelul britanic.

2 Functia poate fi utilizatd numai dacda
"Track mark" este configurat pe "LEVEL
SYNC".

Titlu automat (numai pentrv functia
AUDIO IN)*
¢ On Aparatul obtine automat

informatii referitoare la titlu in
functie de caracteristicile
sonore ale piesei.

Off Functiunea este dezactivatd.

(0 - Configurare inifiald (din fabricatie))

* Functia poate fi utilizatd numai dacd
"Track mark" este configurat pe "LEVEL
SYNC".



Schimbarea destinatiei inregistrarilor

pe HDD
La inregistrarea pieselor de pe un CD, de la
un post de radio sau dinfr-un alt

echipament extern, puteti selecta locatia
fisierului  Tnregistrat, din  meniul Option,
alegdnd [Setting] - [Rec destination].

O My library  Aceasta este destinatia
configuratd din fabricd.

Folder Se dfiseazd o listd de
foldere de pe HDD

Jukebox. Pentru a crea un
nou folder, selectati [New
folder].

(0 - Configurare initiald (din fabricatie))

Note

« Configurcrile legate de inregistrare nu
pot fi modificate in timp ce inregistrarea
este In desfasurare.

e« "SMART SPACE" si "LEVEL SYNC" poft fi
ufilizate numai pentru piese care au
durata de cel putin 16 secunde.

« Configurdrile legate de destinatia
inregistrarilor nu poft fi modificate in fimp
ce inregistrarea este in desfasurare sau
este infrerupta.

Sfat util

Se pot configura destinatii separate ale fisierelor
inregistrate pentru functile CD, FM/AM, DAB
(numai la modelul britanic) si AUDIO IN.

Inregistrarea unui CD pe HDD

Aceastd secfiune detaliazd modul in care se
face inregistrarea unui CD pe HDD. Puteti
opta intre inregistrarea individuald a pieselor
sau inregistrarea tuturor pieselor de pe CD.

Inregistrarea tuturor pieselor de pe CD

1 Accesati  meniul

selectati [CD].

In cadrul acestui meniu puteti configura
urmatorii parametri (vezi paginile de la 31 la
pagina curentad):

 Format

» Bitrate

*  Monitorizare sonora

» Destinatia inregistrarii

Function i

2 Infroduceti un CD in aparat.

Informatia  referitoare la  piese
descarcatad si afisatd (vezi pagina 21).

3 Apasati HDD REC .
Inregistrarea incepe.

este

Folderul si aloumul
de destinatie

Piesa inregistrata si
durata scursa

¥ 7 Theme of GIGAJ =
® JJ New Music Life 2.0
J Let's live with J

# [ Be one with the

ATRAC3
132kbps LR

HDD space
1240Hour

Durata scursa si numele
piesei monitorizate (numai
la activarea functiunii

de monitorizare sonora)

Durata disponibila
pentru inregistrare
pe HDD

Format, bit rate si
icon-ul de monitorizare
sonora

La terminarea inregistrdrii, se afiseazd

ecranul principal al functiei CD.
Pentru anularea inregistrarii, apdsati B sau

HDD REC m (functia HDD REC M nu este
prezentd la modelul britanic).
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Selectarea i

inregistrarea pieselor

individuale

1

wiN

4

5

Accesati meniul Function si selectati
jCD].

In cadrul acestui meniu puteti configura
urmatorii parametri (vezi paginile de la 31

la 33):
* Format
« Bitrate

*  Monitorizare sonord
« Destinatia inregistrarii

Infroduceti un CD in aparat.

La dafisarea ecranului  principal,
apdsati butonul HDD REC I,
Piesele marcate cu semnul vor fi

Tnregistrate.

M co
)

O HDD Style A
Selected no. 15 41:55 ]

J1001: Theme of GIGAJUK | MY library

HDD Style

[ J7 Theme of GIGAJ  2:45 I

¥ JJ New Music Life  2:07
¥ I Let'slivewithd  1:22
¥ 7 Beone with the ~ 3:07

ATRAC3
132kbps ),

HDD space
1226Hour
e ————

Selectati piesele pe care doriti sa le

inregistrati.

Pentru a deselecta piesele pe care nu
dorifi sd le inregistrafi, odatd ajuns
cursorul deasupra lor apdsati ENTER.

Apdsati HDD REC @,

Inregistrarea incepe.

Sfat util

Pentru a selecta toate piesele, accesati meniul
Option si selectati [Select track] (Selectare piesa) -
[Select all] (Selectare toate). Pentru a deselecta
toate piesele, selectati [Select track] (Selectare
piesa) - [Clear all] (Stergere toate).
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Inregistrarea unei emisiuni
radio/serviciu DAB

Aceastd sectiune detaliazd modul In care se
face inregistrarea unei emisiuni radio sau a unui
serviciu DAB* in HDD Jukebox.

* Numai pentru modelul britanic.

inregistrarea de la un post de radio AM/FM

1 Apdsati  butonul  FM/AM  sau
accesati  meniul  Function i
selectati [FM/AM].

In cadrul meniului Option al FM/AM
puteti configura urmatorii parametri
(vezi paginile de la 31 la 33):

e Format

e Bitrate

¢ Marcarea*

 LEVELSYNC

¢ Destinatia inregistrarii
* Vezi "Detectia automatd a pasajelor
muzicale si vocale" (la pagina 35)
pentru detdalii.

2 Apasatfi din nou butonul FM/AM
pentru a selecta FM sau AM.

3 Reglati/selectatfi
postului  de
pagina 23).

4 Apssati HDD REC ©.
Tnregistrarea incepe.

5 Apssati m sau HDD REC m (HDD
REC m nu este prezent la modelul

frecvenia
radio dorit (vez

britanic).
Tnregistrarea se opreste.
Pentru a intrerupe Iinregistrareq,

apdsati HDD REC 1§
Inregistrarea unui serviciu DAB (numai
la modelul britanic)

1 Apasafi butonul DAB, sau accesdafi

meniul Function si selectafi [DAB].
n cadrul meniului Option al DAB
puteti configura urmatorii parametri
(vezi paginile de la 31 la 33):

e Format

e Bitrate

*  Marcarea*

* LEVELSYNC

e Destinatia Tnregistrarii
* Vezi "Detectia automatd a pasajelor
muzicale si vocale" (la pagina 35)
pentru detalii

2 Selectati serviciul DAB pe care
doriti so-l inregistrafi (vezi pagina
24).



3 Apasati HDD REC ®.
Inregistrarea incepe.

4 Apdsati m.

Tnregistrarea se opreste.

Pentru a intrerupe inregistrarea, apdsati
HDD ReC I

Sfat util

In  timpul  Inregistrarii, materialului
inregistrat i se adaugd o marcare de
fiecare datd cand apdsati butonul HDD
REC e (pentru configurari ale "Track mark"
altele decét "Auto"). Marcarile pot fi
addugate pentru piese cu lungimea
minimad de cel putin 16 secunde.

Detectia  automata a  pasajelor
muzicale si vocale (pentru canalele de
radio muzicale si de voce)

Atunci cand optiunea "Track mark" este
configuratd pe "Auto" in cadrul uneia dintre
functile FM/AM sau DAB*, echipamentul
detecteazd automat diferenta intre muzica
si voce si inregistreaza fiecare tip de semnal

in locatii diferite.
* Numai pentru modelul britanic.
AN
[Voce] 2
N\
La redarea continutului HDD Jukebox, putefi
reda numai una dinfre categorii, pentru

cealaltd fiind necesard schimbarea listei
(vezi paginile 38 si 41).

[Voce] | [Muzica]

2[Muzica]

Nota

Chiar si atunci cé@nd "Track mark" este configurat
pe "Auto" echipamentul poate avea dificultafi in
a face distinctia infre muzica si voce, in functie
de calitatea sunetului.

Sfat util

* La inregistrarile efectuate cu "Track mark”
configurat pe "Auto", denumirile pieselor vor
fi formate din urmatoarele detalii:

- Pentru inregistrare FM sau AM: [T] (voce)
sau [M] (muzicd), data, ora inceperi
inregistrarii, numele postului de radio (sau
frecventa, dacd numele nu este difuzat);

- Pentru inregistrare DAB: [T] (voce) sau [M]
(muzicd), data, ora inceperii inregistrarii si
categoria componentei serviciului

e La inregistrarile efectuate cu "Track mark"
configurat pe "Auto", in x-DJ inregistrarile sunt
clasificate fie drept canal Radio Talk (voce)
fie ca Radio Music (muzicd).

Inregistrarea dintr-un echipament
extern

In HDD Jukebox se poate inregistra material
analogic provenind de la un echipament
extern (de exemplu un pickup sau un
casetofon) prin conectarea acestuia la
terminalul AUDIO IN.

1 Apdsati AUDIO IN sau accesafi

meniul  Function i selectati
[AUDIO IN].
Tn cadrul meniului Option al AUDIO
IN  putefi configura  urmdtorii
parametri (vezi paginile de la 31 la
33):

 Format

» Bitrate

¢ Marcarea

e« LEVELSYNC

» Idenfiicarea titlului

«  SMART SPACE

» Destinatia inregistrarii

2 Apdsati *=/=» penfru a selecta

[Front] sau [Rear], In vederea
alegerii terminalului de intrare a
semnalului.

3 Porniti  echipamentul
conectat.

4 Apdsati HDD REC ®.
Inregistrarea incepe.

5 Apasati m sau HDD REC m (HDD
REC m nu este prezent la modelul

extern

britanic).
Tnregistrarea se opreste.
Se dafiseazd  ecranul  principal

imediat dupd oprirea inregistrarii si
obtinerea informatiilor despre ftitlu
(numai in situatia in care "Auto title"
este configurat pe "On" si "Track
mark" pe "LEVEL SYNC").
Penfru a Iintrerupe

apdsati HDD REC 1.

inregistrareaq,
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Sfaturi utile

* Intimpul inregistrarii, materialului inregistrat i se
adaugd o marcare de fiecare datd cénd
apdsati butonul HDD REC ®. Marcdarile pot fi
addugate pentru piese cu lungimea minima
de cel putin 16 secunde.

e« Afunci cdnd "Auto ftitle" este configurat pe
"Off", data si ora inregistrarii vor fi memorate.

Importul de fisiere stocate pe mediu
extern USB

Puteti importa in HDD Jukebox fisiere audio
stocate pe un mediu extern USB.

1 Accesati meniul Function si selectati
[HDD JUKEBOX].

2 Conectati  echipamentul USB la

terminalul USB al aparatului.
Consultati, de asemeneaq, si
echipamentului de stocare USB.

manualul

3 Accesati meniul Option si selectati
[Import] - [USB Storage].

4 Doca se afiseazd ecranul de selectie
a drive-ului, selectati drive-ul
corespunzator.

Dacd echipamentul USB conectat nu are
decdt un drive, acest ecran nu se va dfisa.

5 Selectati albumele pe care doriti sa le
importati.
Albumele selectate sunt marcate cu V.
Puteti deselecta un album deplasand
cursorul pe el si apdsand ENTER.

6 selectati [Import].

Note

* Puteti importa maxim
simultan.

e Dacd la aparat sunt conectate simultan
doud echipamente USB, unul la terminalul de
pe panoul frontal s altul la  terminalul
posterior, echipamentul conectat la
terminalul  frontal USB are prioritate in
operatiuni.

10.000 de fisiere
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Importul de fisiere dintr-un folder
de pe PC

Atunci cadnd echipamentul este conectat la
o reteaq, putetiimporta in HDD Jukebox fisiere
audio din foldere partajate de pe un
computer.

Penftru a putea face acest lucru, folderul
respectiv frebuie configurat anterior ca fiind
partajat (vezi pagina 94).

1 Accesati meniul Function si selectati
[HDD JUKEBOX].

2 Accesafi meniul Option si selectafi
[Import] - [PC shared folder].

3 Selectati folderul partgjat  prin
efectuarea procedurilor de la 1 la 3
specificate mai jos.

1 Selectati unul din urmdatoarele:

PC name Numele computerului sau
adresa P (pdna la 15
litere/cifre)

Share Numele folderului partajat

name specificat la momentul
partajdrii

Username  Numele de utilizator folosit la
accesarea computerului
pentru efectuarea
operatiunii de partajare

Password Parola este necesard numai

dacd partogjarea  a  fost
facuta cu specificarea
explicitd a unei parole.

2 Introduceti textul corespunzdator
criterivlui selectat la pasul 1.
Pentru detali Tn legdturd cu
infroducerea de fext, vezi
"Infroducerea de text" la pagina
16.

3 Selectati [Connect]
(Conectare).



4 Selectati albumele pe care doriti sa
le importati.
Albumele selectate sunt marcate cu V.
Putefi deselecta un album deplasdnd
cursorul pe el si apdsdnd ENTER.

5 Selectati [Import].

Nota

Putefi importa maxim 10.000 de fisiere
simultan (vezi pagina 102).

Confirmarea numelui computerului

(la uvtilizarea Windows XP
Professional)

In Windows, apdsati butonul Start, apoi
selectati  [Confrol Panel] - [System],

deschideti fereastra Properties si selectati
tab-ul [Computer name] (Nume computer)
pentfru a vizualiza numele computerului in
[Full computer name] (Nume complet
computer).

Confirmarea adresei IP (la utilizarea

Windows XP Professional)

In Windows, apdsati butonul Start, apoi
selectafi [Control Panel] - [Network
connection] (Conexiune refea), selectati
refeaua la care suntefi conectat si apoi
apdsati tab-ul [Support] pentru a vizualiza
adresa IP.

Rularea HDD Jukebox

SLEEP TIMER DIMMER Vo

HDD €D  FWAM AUDIOIN
=)

L/
NETWORK MEDIA

HDD=>

=HDD REC==

i:] ABC DEF M.BASS
O o

GHI JKL MNO  PRESET EQ

Apasati HDDE=

Redarea pieselor incepe.

Redarea incepe de la ultima piesa rulatd
sau inregistrata.

Ecranul de redare HDD Jukebox

Informatii durata
(timp scurs)

Numele piesei Ordine redare

Album mode

Numele albumului, etc.

Numele artistului

Alte operatiuni

Pentiru Trebuie sa

Oprirea reddrii Apdsati m

Intrerupere Apdasati I, Apdsati din nou
Il sau = pentru reluarea
reddrii.

Gasirea unui  Tineti apdsat <« in timpul

punct dintr-o  reddrii si dati-i drumul la

piesd gdsirea momentului cdutat.

Selectarea piesei  Apdsati <a/»» in timpul

anferioare sau  reddrii.

urmatoare

Confinuare =™

37R0



Pentru

Trebuie sa

Schimbarea modurilor de afisare

Selectarea  Apdsati t/4/«== pentru a selecta
uneipiese o piesd sau apdsati butonul

numeric _corespunzator si- apoi Piesele din HDD Jukebox pot fi afisate in mai
— im?sc'ft', E\NL;ERM(ZGZ' p/‘iféﬁo 21). multe modalitati, in functie de informatiile
uijic area  Apasati ALBUM* sau ALBUM-. disponibile pentru fiecare dintre piese.
aloum Piesele afisate infr-o modalitate specifica
Selectarea  Tn timpul redarii, accesati meniul (dupa O[J”ST' O'bum' qen muzical, e’rc;) p(_)T fi
afisari Option si selectati [Display] - redo‘re.lrj ordinea in care apar in lista
detaliilor [Time] - [Elapsed time] sau respectiva.

de durata [Remaining time] (vezi pagina
21).

Nota

Nu puteti selecta o piesd cu ajutorul butoanelor
numerice decdat in situatia afisarii directorului cu
piese (consultati pagina 15).

Verificarea informatiilor despre
album sau piesa

1 Selectati albumul sau piesa care
trebuie verificate.

2 Accesati meniul Option si selectati
[Display] (Afisare) - [Album info]
(Informatii album) sau [Track info]
(Informatii piesa).

Title i Theme of GIGAJUKE
Artist : GIGAJUKE ALL STARS
Genre : Pop

Album i HDD Style
Track time 1 245

Format

Bit rate

Date : 1/1/2007 0:27
Play limit © Without
Transfer limit :  Without

Pentru a vedea infreg textul disponibil
pentru un fitlu, artist sau gen muzical,
selectatfi cdsuta respectiva si apasafi
ENTER. Nota

1 Accesafi  meniul  Function i

selectati [HDD JUKEBOX].

3.‘,/\ HDD JUKEBOX > 001

[7 Theme of GIGAJUKE

2 GIGAJUKE ALL STARS
© HDD Style

Album mode

Indica modul curent
de afisare

Accesati  meniul  Option i
selectati [Mode switch]
(Comutare mod) - [(listing)], sau
apdsati «= de mai multe ori
penfru a selecta directorul
"Mode" si apoi selectati modul
dorit de afisare.

Aparatul afiseazd piesele in modul
selectat (album mode, artist mode,
etc.). Apdsarea butonului <=
schimbd folderul fiecarui mod de
afisare. Structura folderului (tipul de
listd) pentru fiecare mod de afisare
este lustratd in tabelul de la
pagina 39.

Existd posibilitatea ca nu toate piesele
disponibile sa fie afisate, In functie de tipul de
lista selectat.
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Continut, tip structura folder

N =]
'EN
o=
CVI
3 | &

Albume
[List of albums] (Listad albume) -
[List of fracks] (Lista piese)

>
5
%
)

Artisfi

[List of artists] (Lista artisti) - [List of
albums] (Listad albume) - [List of
fracks] (Lista piese)

Q)
)
5

=

Genuri muzicale

[List of genres] (Lista genuri) - [List
of albums] (Listd albume) - [List of
tracks] (Lista piese)

w

ursa

L

Surse de inregistrare

[List of recording sources] (Lista
surse de inregistrare)- [List of
albums] (Listad albume) - [List of
tracks] (Lista piese)

Surse posibile: CD, Radio, AUDIO
IN, Import

Foldere

[List of folders] (Lista directoare) -
[List of groups] (Listd grupuri) - [List
of fracks] (Lista piese)

Lista de "favorite" si alte playlist-uri
[List of playlists] (Lista playlist) - [List
of fracks] (Lista piese)

(0 - Configurare initiald (din fabricatie))

In paginile 40 si 41 puteti vedea exemple
ale listelor pentru fiecare fip.

Schimbarea ordinii continutului unei liste
- Sortare

Puteti modifica felul in care elementele unei
liste sunt afisate.

1 Alegeti lista pe care doriti sG o
sortati.

2 Accesafi meniul Opftion si selectati
[Display] (Afisare) - [Sorf] (Sortare) -
[(criteriu sortare)].

Tip Criteriu sortare
lista
Album ¢ Datd: cel mai nou la cel mai
vechi
Data: cel mai vechi la cel mai
nou
ABC...*
IYX...
Artist 0 ABC...
IYX...
Gen O ABC...
IYX...

(0 - Configurare initiald (din fabricatie))
* Continutul este dafisat in ordinea litere,
numere, simboluri.

Nota
Continutul nu poate fi sortat in tipul de listd Folder
sau Playlist.
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[Exemplul nr. 1 de ofisare a unei liste]

Tn acest exemplu, In folderul "My Library" de pe HDD a fost intregistrat continutul unui CD, iar
prima si a treia piesd au fost addugate in lista de "Favorites'.

CD "GJ & Friends"

Tip Gen

Piesa | Nume Artist Gen
nr.

1 Fox tail GJ POP

2 Jukebox Alzeeebra | ROCK

hero

3 Summer'07 | Fern JAZI
4 Grids VETCH ROCK
5 KISS FERN POP

Dupd ce piesele au fost inregistrate, ordinea
lor se va schimba ori de cate ori este folosit
un fip de lista diferit, dupd cum se poate
vedea din tabelele de mai jos.

E Tip Album
Folder - Folder piese
album
GJ & Friends - Fox tail
- Jukebox hero
- Summer'07
- Grids
- KISS

B Tip Artist

Folder Folder album Folder piese
_gen
JAZL - GJ & - Summer07
Friends
POP - GJ & - Foxtaill
Friends
- KISS
ROCK - GJ & - Jukebox
Friends hero
- Grids

Tip sursa de inregistrare

Folder Folder album Folder piese
artist
Alzeeebra - GJ & - Jukebox
Friends hero
Fern - GJ & - Summer'07
Friends
- KISS
GJ - GJ & - Foxtail
Friends
VETCH - GJ & - Grids
Friends

40%

Folder Folder album Folder piese
surse
CD - GJ & - Foxtail
Friends
- Jukebox
hero
- Summer'07
- Grids
- KISS
DTip folder
Folder Folder grup Folder piese
foldere
My Liorary -  GJ & - Foxftail
Friends
- Jukebox
hero
- Summer'07
- Grids
- KISS
Tip playlist
Folder playlist Folder piese
Favorites - Fox tail
- Summer'07




[Exemplul nr. 2 de afisare a unei liste]

Tn acest exemplu, pe data de 15 octombrie 2006, intre orele 14:00 si 14:30 a fost inregistratd o
emisiune a postului de radio FM GJ-BAY, cu optiunea "Track mark" configurata pe "Auto'.

14:00

14:03

14:05

14:08

14:13

14:16

14:20

=

Deschidere
(muzica si voce)

Reclame

Voce

Muzica

Voce

Muzica

Confinutul acestei emisiuni este nregistrat
drept un singur album, de la inceput la

sfarsit.
Album: 15/10/2006 14:00 FM GJ-BAY
1 [M] 15/10/2006 14:00 FM GJ-BAY
2 [T] 15/10/2006 14:03 FM GJ-BAY
3 [M] 15/10/2006 14:08 FM GJ-BAY
4 [T] 15/10/2006 14:13 FM GJ-BAY
5 [M] 15/10/2006 14:16 FM GJ-BAY
Note

» Sectiunile muzicale cu lungimea de

peste 30

de

secunde sunt

recunoscute drept muzica.
« Dacd muzica si vocead se suprapun,

de

muzica.

obicei
respectivd  este

infreaga sectiune
recunoscutd drept

Materialul inregistrat este sortat, pentru
fiecare tip de listd, dupd cum este ilustrat
in tabelele urmatoare.

E Tip Album
Folder album - Folder piese
15/10/2006 - [M] 15/10/2006
14:00 FM 14:00 FM...
GJ-BAY - [T] 15/10/2006 14:03

FM...

[M] 15/10/2006
14:08 FM...

[T] 15/10/2006 14:13
FM...

[M] 15/10/2006
14:16 FM...

B Tip artist

Folder Folder Folder piese
artist album
GJ-BAY - 15/10/2 - [M]
[MUSIC] 006 15/10/200614:00
14:00 FM...
FM... - [M] 15/10/2006
14:08 FM...
GJ-BAY - 15/10/20 - [T] 15/10/2006
[TALK] 06 14:00 14:03 FM...
FM... - [T] 15/10/2006
14:13 FM...
Tip Gen
Folder Folder alboum Folder piese
_gen
Radio - 15/10/20 - [M] 15/10/2006
[MUSIC] 06 14:00 FM...
1400 FM... - [M] 15/10/2006
14:08 FM...
Radio - 15/10/20 - [T] 15/10/2006
[TALK] 06 14:03 FM...
14:00 FM... - [T] 15/10/2006
14:13 FM...

Tip sursa de inregistrare

Folder Folder album Folder piese
surse
Radio - 15/10/200 - [M] 15/10/2006
6 14:00 14:00 FM...
FM... - [T]1 15/10/2006
14:03 FM...
- [M] 15/10/2006
14:08 FM...
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Repetare - redare aleatoare

Puteti

asculta piesele In ordine aleatoare

("shuffle”) sau puteti asculta o piesd de mai
multe ori ("repeat").

1 Atunci cand redarea in HDD Jukebox

42%

este opritd, accesati meniul Option si
selectati [Setting] (Setfare) - [Play
mode] (Mod redare).

Continue
All
On

Play mode
Play area
Repeat

Selectati trebuie

configurat.

parametrul care

Configurati rénd fliecare
parametru.

Selectati si configurati fiecare parametru
din lista care se deschide (vezi si "Lista

configurarilor”)

pe

Selectati [Close] (Inchidere).
Configurdrile apar pe ecranul principal.

> 001

);,A HDD JUKEBOX

J1 Theme of GIGAJUKE

2L GIGAJUKE ALL STARS
© HDD Style

Repetare

Mod redare

Album mode

Informatii
redare

Lista configurarilor

Mod redare

0 Aparaful redd piesele

Continue listei selectate una dupd
cealaltd

Shuffle Aparaful redda piesele

listei selectate in ordine

aleatoare

(0 - Configurare initiala (din fabricatie))

Informatii redare

Tip lista Informati  Aparatul:
selectat iredare
Album Album Redad toate
piesele din
albumul selectat.
0 Redad toate
Toate piesele din lista
m!- tip album.
Artist Album Redad toate
piesele din
albumul selectat.
Artist Redad toate
piesele artistului
respectiv.
O Redd toate
Toate piesele din lista
m!- tip artist.
Gen Album Redd toate
piesele din
albumul selectat.
Gen Redad toate
piesele genului
respectiv.
0 Redad toate
Toate piesele din lista
“!- tip gen.

(0 - Configurare initiald (din fabricatie))



Tip listd Informatii Aparatul:
selectat redare
Sursa de Album Redd toate
nregistrare piesele din
albumul selectat.
Sursa Redd toate
piesele inregistrate
din sursa
selectatd.
O Toate Redd toate
piesele din lista fip
sursQ.
Folder Grup Redd toate

GROUP

piesele din grupul
selectat.

Redd toate

Playlist

| GROUP |

Folder

piesele din folderul
selectat.

¢ Toate Redd toate

piesele din lista fip
folder.

Lista Redad toate

piesele din playlist-
ul selectat.

¢ Toate Redd toate

piesele inscrise n
playlist-uri.

(0 - Configurare inifiala

Repetare

(din fabricatie))

0 Off Repetarea este dezactivata.

On Aparatul repetd toate piesele
aflate in locatia respectiva.

Track  Aparatul repetd numai o
singurd piesa.

(0 - Configurare inifiala

(din fabricatie))

Cavutarea albumelor sau pieselor

Putefi cduta in HDD Jukebox albume sau
piese. Aceasta functiune poate fi folositd
numai in mod folder atunci cé&nd redarea
este opritd.

1 Atunci cand redarea este oprita,
accesati meniul Option si selectati
[Mode switch] (Comutare mod) -
[Folder] (Director).

Modul se schimbd in Folder.

2 Accesati meniul Option si selectati
[Search] (Cautare) - [group]
(album) sau [Track] (Piesd).

| _ Search
Cancel

3 Apdsati ENTER.
Se afiseaza ecranul de infroducere a
textului de cautare.

4 Introduceti termenul de cautare
(numele albumului, al piesei)

5 Selectati [Search].
Cautarea Tincepe. La terminarea
cautdarii, se afiseaza rezultatele.

Afisarea unui album sau a unei piese din
rezultate
Selectati albumul sau piesa respectiva.

Revenirea la ecranul de cautare
Selectati [Input].
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1
Redarea pieselor cu x-DJ

Functiunea x-DJ analizeazd automat piesele din HDD Jukebox si le categorizeazd in 23 de
canale, in functie de caracteristici. Putefi folosi x-DJ pentru a reda piesele care corespund
unei anumite stari de spirit sau unui moment din zi - spre exemplu, piese muzicale care se
potrivesc dimineatfa, pentfru a va frezi, sau piese care va relaxeazd ori va dau o stare de
spirit optimistd. x-DJ poate sorta piesele si dupad artist si an.

Cum functioneaza x-DJ?

x-DJ utilizeazd modelul proprietar Sony de analizd pe 12 tonuri pentru a analiza caracteristicile pieselor
inregistrate sau importate in HDD Jukebox, aranjandu-le in 23 de categorii. Din aceste categorii puteti
naviga in categoriile suplimentare ARTIST (artist), YEAR (an) si MOOD (stare de spirit) cu ajutorul unei

44R0

functii numite "Music Surfin'™'

Canal | Categorie | Nume canal Descriere
1 ¢ Baza Recommended Piese recomandate pentru orice moment al
Recommended: zilei.
Morning
Recommended: Noon
Recommended:
Afternoon
Recommended: Night
Recommended:
Midnight
2 ¢ Bazd Favorites 100 de piese luate aleator, din lista de Favorites.
3 ¢ Bazd Shuffle All 100 de piese luate aleator de pe HDD.
4 ¢ Bazd Newly Added Cele mai noi 100 de piese inregistrate.
5 Bazd Radio Music* Piese muzicale inregistrate de la radio.
6 Bazd Radio Talk* Piese de voce inregistrate de la radio.
7 ¢ Sentiment | Upbeat Piese ritmate, vesele.
8 ¢ Sentiment | Mellow Piese melancolice, linistite.
9 Sentiment Energized Piese cu ritm rapid, muzica rock.
10 Sentiment Relaxed Piese cu ritm calm, relaxante.
11 Stil Lounge Piese pop (bossa nova, etc.)
12 Stil Jazzy Piese stil jazz.
13 Stil Classical Muzicd clasica.
14 Stil Retro Muzicd cu tentd retro.
15 Stil Electronic Piese techno si france.
16 Stil Urban Piese rap, R&B, soul.
17 0 Acasa Good Morning Piese pentru inviorare.
18 ¢ Acasa Good Night Piese calme, linistite.
19 Acasd Party Time Piese ritmate, vesele.
20 Ritm Walking Piese potrivite pentru plimbare.
21 Ritm Running Piese potrivite pentru jogging.
22 Ritm Cool down Muzicd ambientald si similard.
23 Extra Explore Alte fipuri de muzica.

¢ Aceste canale sunt afisate chiar dacd nu existd piese care sa le fie alocate (configurare

din fabricatie).

* Piesele inregistrate de la posturile de radio FM/AM sau servicile DAB sunt incadratfe in
canalele Radio Music sau Radio Talk daca "Track mark" a fost configurat pe "Auto” la

momentul inregistrdrii.




Lista butoanelor Music Surfin'

Buton pe Nume Descriere

telecomandda canal

A ARTIST Piese ale
aceluiasi artist.

Y YEAR Piese din
acelasi an.

M MOOD Piese pentru

aceeaqsi stare
de spirit.

Utilizarea x-DJ

5 FAVORITE

OO

CLEAR @A CHARACTER  x-DdJ
-

SETUP FUNCTION MUTING

L FUNCTION
L R 22 LT Jh—

ENTER

1 Apdsati x-DJ sau accesati meniul

Function si selectati [x-DJ].

Se dfiseazd ecranul de selectie a
canalelor iar aparatul incepe redarea
partii principale a piesei afisate.

Basic

1 Recommended : Noon
~

<» JJ Theme of GIGAJUKE ‘T
2 GIGAJUKE ALL STARS /‘

2 Apdsati ¥ pentru a selecta un

canal.
Aparaful  Tncepe  redarea parfii
principale a primei piese din canalul
selectat.

3 ApaGsafi «=/=» penfru a selecta piesa
doritd din canalul respectiv.
De fiecare datd cand apdsafi «=/=»,
aparatul redd partea principald a
piesei selectate.
Dacd apdasafi ENTER, aparatul va
incepe redarea piesei selectate, de
lainceputul acesteia.

Alte operatiuni

Pentru Trebuie sa

Oprirea reddarii Apdsati m.

Intrerupere Apasafi Il Apdsati
din nou N sau >
pentru reluarea
redarii.

Gasirea unui  Tinefi apdsat <« in

punct  dinfr-o tfimpul reddrii si dafi-i

piesa drumul la gasirea
momenftului cautat.

Selectarea Apdsati  ea/»»  in

piesei fimpul redarii.

anterioare  sau

urmatoare

Sfat util

Atunci cdnd se selecteazd canalul Radio
Music sau Radio Talk, aparatul redd piesa
selectatd de la inceput, nu numai partea
principald.

Nota

Tn functie de caracteristicile piesei, aparatul o
poate plasa intr-un alt canal decdt vi s-ar
putea pdrea dumneavoastrd pofrivit, sau ar
putea alege drept parte principald o cu foful
altd secventd muzicald decdt o considerati
dumneavoastra.
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Utilizarea Music Surfin'

Dacd, In timpul redarii unui canal din x-DJ,
apdsatfi butonul A, Y sau M, aparatul
creeazd urmatoarele canale temporare pe
baza pieselor existente in HDD Jukebox:

e Butonul A: Canalul ARTIST contindnd
piese ale artistului selectat.

e Butonul Y: Canalul YEAR, contindnd
piese cu acelasi an de aparitie ca
piesa selectatad.

e Butonul M: Canalul MOOD, contindnd
piese pentru o stare de spirit similard
piesei selectate.

Spre exemplu, dacd apdsati butonul A in
fimp ce ascultati o melodie cantatd de
arfistul dumneavoastra favorit, aparatul va
alcatui o listd cu toate melodiile disponibile
ale acelui artist si le va amplasa infr-un canal
temporar pentru a fi ascultate.

PGRS TUV WXYZ DELETE
(@ale:s Nan N an]
LIST fu D FAVORITE
oo o

CLEAR __ a/A _CHARACTER  x-DJ

[e>NenNan] e
- — A/Y/M

SETUP

/3 /== @)

>0 O
D VOLUME
ENTER \)9
BACK <0

BACK OPTIONS

PRESET— ALBUM PRESET+

[ONe SN C)

1 Rulati un canal din x-DJ.

1 Recommended : Noon

J3 Theme of GIGAJUKE

Canale selectabile

46"

La apasarea butonului A

2 Apasati A, Y sau M.

Canalul respectiv se dfiseazd pe
ecran.

? x-DJ
N

3 Apdsati «=/=> pentru a selecta o

piesa si apoi apdsati ENTER.
Redareaincepe.
Pentru revenirea la unul din
canalele normale ale x-DJ,
apdsati #/¥ sau BACK.



Note

« In canalul YEAR vor fi adunate numai
piese al cdror an de aparitie este
menftionat.

« Anul specificat pentru o piesad drept
criteriv pentru plasarea sa in canalul
YEAR poate sd nu fie anul primei
apariti a acestei piese. Aceasta se
ntédmpld deoarece informatia utilizatd
corespunde informatiei preluate de pe
CD-ul pe care piesa sau albumul s-au
aflat la fransfer.

Sfaturi utile

in canalul YEAR, piesele sunt organizate in

functie de anul aparitiei, dupd cum urmeazd:

« Dela 1900 la 1949:
Piesele sunt grupate si afisate ca "anterior
anului 1949".

e Dela 1950 Ila 1989:
Piesele sunt grupate in decade. Spre
exemplu, piesele ale cdror ani de aparitie
sunt infre 1960 si 1969 sunt afisate ca fiind
"anii '60".

+  Dupd anul 1990 inclusiv:
Piesele sunt grupate in perioade de cate trei
ani (anul piesei selectate, anul anterior plus
anul urmator). Spre exemplu, dacd selectati
o piesd din 1995, piesele cu ani de aparitie
de la 1994 pdnd la 1996 sunt grupate si
afisate ca "in jurul anului 1995".

Configurarea x-DJ

Configurarea canalului afisat la activarea
functiei

1 Accesati meniul Option si selectati
[Setting] (Setare) - [Basic] (de bazad).

2 Selectati [Startup CH] - [Previous
CH] sau [Recommended (CH.1)].

Previous CH x-DJ porneste cu
canalul care a
fost folosit ultima
datad.

¢ Recommended x-DJ pornheste cu

(CH.1) canalul
recomandat.

(0 - Configurare initiald (din fabricatie))

Inregistrarea pieselor in canalul Favorites

Atunci cand aparatul redd o piesd in x-DJ,
apdsati butonul FAVORITE. Piesa este
nregistratd in canalul Favorites. Th acelasi
timp, este incadrata la "Favorites" si in HDD
Jukebox.
Ascunderea sunt
necesare

pieselor care nu

Puteti ascunde piesele inregistrate in x-DJ
care nu sunt necesare, pentru ca acestea
sA nu mai apard in canale. Este insd de
mentionat cd piesele nu pot fi sterse ori
mutate in alt canal.

1 Rulati piesa pe care doriti sa o
ascundeti.

2 Apdasati DELETE.
Se deschide o fereastra.

3 Selectati[Yes] (Da).

Pentru a face aceste piese vizibile din nou,
accesati meniul Option si selectati [Hide
tfrack] (Ascundere piesd) - [Release] -
[Current channel] (Canal curent) sau [All
channels] (Toate canalele). Selectati [Yes]
(Da) in fereastra care se va deschide.

Nota
Piesele din canalele de la 1 la 6 nu pot fi
ascunse.

1 Accesati meniul Option si selectati
[Setting] (Setare) - [Channel
display] (Afisare canal).

Se dafiseazd lista canalelor si aparatul
incepe redarea pdrtii principale a
pieselor din canalul selectat.

2 Debifati canalele pe care dorifi sa

le ascundeti.

Pentru a face din nou vizibile canalele
ascunse, bifati canalele, apdsand
ENTER.
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Transferul canalelor x-DJ

Puteti Tnregistra un canal ca playlist in HDD
Jukebox si apoi tfransfera playlist-ul cdfre un
Walkman (ATRAC AD). Pentru transferul
catre Walkman (ATRAC AD) pot fi selectate
intr-un playlist maxim 50 de piese (din
canalul respectiv).

1 Rulati o piesd din canalul pe care
doriti s&-I transferati.

2 Accesati meniul Opftion si selectatfi
[Convert to playlist] (Conversie la
playlist).

Se deschide o fereastra.

3 Selectati [Execute] (Executd).

Se deschide o fereastra.

4 selectati [Close] (Inchidere).
Canalul este acum inregistrat ca
playlist.

5 Parcurgefi procedura pentru
"Transferul de date audio" (paginile
de la 49 la 53) pentru fransferarea
playlist-ului  catre  un  Walkman
(ATRAC AD).

Nota

Playlist-ul nu se poate transfera cdatre Walkman
(ATRAC AD) in "Quick mode". Asiguratfi-va ca
efectuati tfransferul numai in "Standard mode".

Stat util

Puteti vedea playlist-urile inregistrate ca atare
select@nd modul playlist in functia HDD JUKEBOX.
Playlist-urile sunt afisate dupd numele canalului si
data deinregistrare.
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Analiza pe 12 tonuri

Tehnologia cu drepturi de autor a comapniei
Sony de analizd pe 12 tonuri permite
aparatului sd analizeze caracteristicile pieselor
din HDD Jukebox si sa le sorteze pe categorii,
in 23 de canale, in functie de starea de spirit
pentru care se potrivesc. In momentul in care
cinci piese au fost grupate intr-un canal,
respectivul canal este afisat.

Analiza automata este efectuatd atunci cénd
aparatul este in standby. In timpul analizei,
indicatorul On/Standby se aprinde colorat in
verde iar panoul de iluminat clipeste.

Pentru analizarea unui aloum de 60 de minute,
aparatul are nevoie de aproximativ 15 minute.
Dacad inregistrati un numdar mare de piese
simultan, analiza acestora poate dura
considerabil.

Nota

Nu deconectati cablul de alimentare de la
prizd in timp ce echipamentul analizeazd
piesele. Tn caz contrar, existd riscul defectarii
aparatului.

Anularea unei analize

Apdsafi m.

Anadliza este anulatd. Piesele care nu au
fost analizate vor fi analizate in prima
sesiune de standby care va urma.

Staf util

Ca rezultat al unei anadlize, aceeasi piesa
poate fi repartizatd In doud sau chiar mai
multe canale.

Efectuarea manuala a unei analize
Putefi efectua manual analiza acelor
piese care nu au fost analizate automat.

1 in timp ce functiunea x-DJ este
activa, aceesati meniul Option si
selectati [Manual-analysis] (Analiza

manualq).
Se deschide o fereastra.

2 Selectati [Execute] (Executd).
Se deschide o altd fereastrd cu un
indicator de progres.
Pentru anularea operatiunii, selectati
[Cancel] (Revocare).

Nota

Dacad inregistrati sau importati un numar mare
de piese simultan, analiza acestora poate
dura considerabil.



Transferul de date audio

Puteti transfera catre un echipament de
stfocare extern sau cdtre un player
portabil date in formatele ATRACS,
ATRACS3plus, MP3 si Linear PCM.

Formate transferabile

Formatele de fisier care pot fi fransferate
depind de tipul echipamentului conectat
sau de tipul discului. Pentru a consulta o
listd cu echipamente suportate, consultati
site-ul Web de suport pentru clienti al Sony

Europe, la adresa http://support.sony-

europe.com/ (numai pentru clienti

europeni).

Echipament Format audio

destinatie transferabil

Walkman ATRACS, ATRACS3plus,

(ATRAC AD) MP3, Linear PCM

Telefon mobil MP3

PSP ATRACS3, ATRAC3pilus,
MP3*

Memory stick MP3

USB

* Numai pentru Memory Stick Pro DUO.

Informatii transferabile

Tipul de informafii pe care le puteti
fransfera cafre un echipament extern
depinde de tipul de echipament, dupd
cum se poate vedea din tabelul urmator.
Asigurati-vd cd selectati folderul care
corespunde cu fipul de date pe care
doriti sa-I tfransferati (spre exemplu, dacd
doriti sa transferati un album, selectati
folderul de albume).

Echipament Tip de date
destinatie transferabile
Walkman Albume, playlist-uri,
(ATRAC AD), piese

stick USB,

telefon mobil

PSP Playlist-uri, piese

Note

e« Dacd la aparat sunt conectate simultan
doud echipamente USB, unul la terminalul
de pe panoul frontal si altul la terminalul

posterior, echipamentul conectat la
terminalul  frontal USB are prioritate in
operatiuni.

» Fisierele cu extensia ".mp3" pot fi transferate
numai catre memory stick-uri USB sau caftre
telefon mobil.

Configurarea butonului TRANSFER

Putefi stabili de la inceput o destinatie
implicita (un echipament) pentru
momenful in care apdsati  butonul
TRANSFER de pe panoul principal sau de
pe telecomandd. Din fabricd, aceastd

destinatie este specificatd  "Walkman
(ATRAC AD)".
‘|Accescnfi meniul  Function i

selectati [HDD JUKEBOX].

2 Accesati meniul Option si selectati
[Setting]  (Setare) -  [Transfer]
(Transfer) - [Destination] -
[(echipament destinatie)].

3 Daca ati selectat "Walkman (ATRAC
AD)" ca echipament de destinatie,
puteti alege infre [Quick mode] sau
[Standard mode].

¢ Quick Piesele inregistrate  dupd

mode data si ora ultimului fransfer
(in Quick Mode (Mod rapid))
sunt afisate ava@nd alaturat o
bif&*.

Standard  Albumul, piesa sau grupul

mode selectat este afisat.

(0 - Configurare initiald (din fabricatie))

* La urmatorul fransfer, bifele sunt
addugate pieselor (intfr-un maxim de 30 de
grupuri) care au fost inregistrate pe HDD
Jukebox dupd ultimul fransfer. Bifele nu
sunt addugate atunci cadnd volumul de
date depdseste capacitatea de stocare a
echipamentului de destinatie.
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Transfer fisiere catre WALKMAN
(ATRAC AD)

Note

Nu deconectati cablul USB n timpul
fransfesrului de fisiere catre un Walkman
(ATRAC AD). Dacda faceti acest lucru,
riscati  defectarea aparafului sau a
Walkman-ului.

e Chiar urmdand procedurile descrise in

cadrul acestei sectiuni exista posibilitatea
de a nu putea transfera piese audio catre
anumite modele Walkman. In acest caz,
selectati echipamentul de stocare USB ca
destinatie. Vezi "Transfer fisiere catre un
mediu extern USB", la pagina 51, pentru
detali. Pentru a consulta o listd cu
echipamente suportate si functiunile
acestora, consultati site-ul Web de suport
pentru clienti al Sony Europe, la adresa
http://support.sony-europe.com/ (numai
pentru clientii europeni).

Dacd la aparat sunt conectate simultan
doud echipamente Walkman (ATRAC
AD), unul la terminalul de pe panoul
frontal si altul la terminalul posterior,
echipamentul conectat la terminalul
frontal are prioritate in operatiuni.

Quick mode

Tn acest mod sunt selectate automat piesele
care au fost Tnregistrate sau transferate in
HDD Jukebox dupd ultimul transfer efectuat.
Infrucat aparatul are capabilitatea de a
recunoaste orice Walkman care a fost
vreodatd conectat la el, pdstreazd implicit si
istoricul fransferurilor pentru toate.

1 Conectati Walkman-ul (ATRAC AD) la
unul  din terminalele USB ale
aparatului.

Consultati, de asemenea, si manualul de
utilizare al Walkman-ului.

Panoul frontal sau posterior

M vy (

NS G@(ﬂ% %D‘

ONO = n
<>

Catre terminalul
usB

Cablu USB

furnizat cu

Walkman-ul
Conector (ATRACAD)

UsB
j’WALKMAN"
(NTRACAD)

Catre terminalul
usB
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2 Accesafi  meniul  Function i

selectafi [HDD JUKEBOX].
Asiguratfi-v@ cd butonul TRANSFER
este  configurat pe "WALKMAN
(ATRAC AD)" (vezi pagina 49).

3 Apasatfi  TRANSFER pe panoul
frontal sau pe telecomanda.

4 Asigurati-va ca grupurile care nu
au fost fransferate sunt marcate
cu V.

Debifati orice grup pe care nu doriti
sa-l fransferati.

& To 'WALKMAN' (Quick)/Select group

Recently added groups
| Selected no. 2
| ©001 HOD Style

| 4 @ 001 HDD Style
| /1 @ 002 Classic Selection

Spatiu liber disponibil pe
echipamentul conectat

5 Selectati [Execute] sau apdsafi
TRANSFER.

Standard mode (Mod Standard)

1 Conectati  Walkman-ul  (ATRAC
AD) la unul din tferminalele USB ale
echipamentului.

2 Accesati  meniul  Function i
selectafi [HDD JUKEBOX].

3 Selectatfi albumul, playlist-ul sau
grupul pe care doriti  so-l
fransferati.

4 Accesafi meniul Option si selectati
[Transfer] - [Walkman] - [Standard
mode].

5 selectati [Execute] (Executd).



Sfaturi utile

« Dacd vreuna din piese are locafia
fnregistratd@  1n  Trash  Bin-ul  din
Walkman (ATRAC AD), vefi fi ingtiintat
printr-un mesaj de confirmare atat pe
aparat cat si pe Walkman (ATRAC
AD).

« Dacd din HDD Jukebox se transfera
pe Walkman (ATRAC AD) un playlist,
afunci  respectivul  playlist  va fi
recunoscut ca atare si pe Walkman
(ATRAC AD).

Note

« Dacd echipamentul conectat la
aparat este dotat si cu adaptor
pentru  alimentarea cu curent
electric de la retea, se recomandd
ufilizarea Iui conectat la refeaua
electrica. In situatia operdri pe
baterii a unui echipament conectat,
asigurati-va ca bateriile au suficientd
putere. Nu se asigurd remedierea in
garantie a defectiunilor, fisierelor
deteriorate sau recuperarea datelor
distruse ca urmare a epuizdri
resurselor de energie ale bateriilor.

¢ Nu deconectati cablul USB in timpul
efectudrii unui tfransfer de date cdatre
un Walkman (ATRAC AD), infrucéat
exista riscul defectarii acestuia.

Transfer fisiere catre un mediu
extern USB

Nota

Nu deconectati cablul USB in timpul
efectudrii unui fransfer de date cdtre un
mediu extern de stocare USB, intfrucét exista
riscul defectarii acestuia.

1 Conectatfi  echipamentul  de
stocare USB la unul din terminalele
USB ale echipamentului.

Consultati, de asemeneaq, si manualul
de uliizare al echipamentului de
stocare USB.

2 Accesati  meniul  Function i
selectati [HDD JUKEBOX].
Asigurati-vd cd butonul TRANSFER
este configurat pe echipament de
stocare USB (vezi pagina 49).

3 Selectati albumele, playlist-urile sau
piesele pe care doriti sa le
transferati.

4 Apdsati butonul TRANSFER de pe

panoul frontal sau de pe
telecomanda.
5 Daca se afiseazd ecranul de

selectie a drive-ului, selectati drive-
ul corespunzator.

Dacd echipamentul USB conectat nu
are decdt un drive, acest ecran nu se
va afisa

[ Asigurati-va cd piesele selectate

sunt marcate cu V.
Debifati fisierele pe care nu doriti sa le
transferati.

© 005 HDD Style
Selected no. 1 2:45
£1001 Theme of GIGAJ

£ 001 Theme of GIGAJUKE
[] fu 002 New Music Life Execute )
[] f4 003 Let’s live with Jukebo Cancel )
[] 74 004 Be one with the musi Setting )
[] 7 005 My DJ Select all )
[] f4 006 All of my music is her Clear all )

USB storage

7 Selectati [Setting].
Se afiseazd ecranul de selectie a folderului
de destinatie Tn mediul de stocare USB.

8 selectati  [Select  folder  at
destination] si apoi alegeti folderul
din lista care se deschide.

¢ Standard Piesele sunt transferate
in folderul "\\Music".

Piesele sunt transferate

in folderul de raddcind

al mediului extern USB.

Specificati numele

folderului.

(¢ - Configurare initiala (din fabricatie))

9 Sselectati [Close] (Inchidere).
Echipamentul revine la  ecranul

principal de fransfer catre mediul
extern USB.

Radacind

Select

10 Selectati [Execute] sau apdsati
TRANSFER.
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Nota

Dacd echipamentul conectat la aparat este
dotat si cu adaptor pentru alimentarea cu
curent electric de la retea, se recomandd
utilizarea Iui conectat la reteaua electrica. In
sifuafia operdrii pe baterii a unui echipament
conectat, asigurati-va ca baterile au suficienta
putere. Nu se asigurd remedierea in garantie a
defectiunilor, fisierelor deteriorate sau
recuperarea datelor distruse ca urmare a
epuizarii resurselor de energie ale bateriilor.

Transfer fisiere catre telefonul mobil

Conectati telefonul mobil Ia unul din
terminalele USB ale echipamentului.

Configurati telefonul mobil conectat in

modul de transfer USB.
Consultati  manualul de operare al
telefonului pentru procedura respectiva.

Accesati meniul Function si selectati
[HDD JUKEBOX].
Asigurati-vd cd butonul TRANSFER este
configurat pe telefon mobil (vezi pagina
49).
Selectati albumele, playlist-urile  sau
piesele pe care doriti sa le fransferati.

Apasati butonul TRANSFER de pe panoul
frontal sau de pe telecomanda.

Dacd se afiseazd ecranul de selectie a
drive-ului, selectatfi drive-ul
corespunzator.
Dacd telefonul mobil conectat nu are
decdt un drive, acest ecran nu se va
afisa.

Asigurati-va cd piesele selectate sunt

marcate cu V.

Debifati fisierele pe care nu doriti sa le
fransferati.

52%

8 Selectati [Setting] (Setare).

9 Selectati [Select folder at
destination] (selectare folder Ia
destinatie) si apoi alegeti folderul din
lista care se deschide.

O Piesele sunt

Standard tfransferate n
folderul "\\Music".

R&dacina Piesele sunt
tfransferate n
folderul de
raddacind al
mediului extern
USB.

Select Specificati numele
folderului.

(0 - Configurare initiald (din fabricatie))

10 Selectati [Close] (Inchidere).

Echipamentul revine la ecranul
principal de ftransfer catre mediul
extern USB.

11 Selectati [Execute] sau apadsafi
TRANSFER.

Transfer fisiere catre PSP

1 conectati PSP-ul 1o unul din
terminalele USB ale
echipamentului.

2 Configurati PSP-ul in modul de

transfer USB.
Consultati manualul de operare al
PSP pentru procedura respectiva.

3 Accesafi  meniul  Functfion i

selectafi [HDD JUKEBOX].
Asigurafi-vd cd butonul TRANSFER
este configurat pe telefon mobil
(vezi pagina 49).

4 Selectatfi albumele, playlist-urile

sau piesele pe care dorifi sa le
fransferati.

5 Apdsati butonul TRANSFER de pe
panoul frontal sau de pe
telecomanda.
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Asigurati-va ca piesele selectate sunt

marcate cu V.

Debifati fisierele pe care nu doriti sa le
fransferati.

Selectati [Setting].

Selectati [Select folder at destination]

si apoi alegeti folderul din lista care se
deschide.

O Piesele sunt

Standard fransferate in folderul
"\\Music".

Radacina Piesele sunt

fransferate in folderul
de radacind al
mediului extern USB.

Specificati numele
folderului.

Select

(0 - Configurare initiald (din fabricatie))

Selectati [Close] (Inchidere).
Echipamentul revine la ecranul principal
de fransfer catre mediul extern USB.

10 Selectati [Execute] (Executd) sau

apdsati TRANSFER.

Alte operatiuni

Transferul pieselor prin intermediul
meniului Option

1
2
3

4

Conectati echipamentul catre care
dorifi sa transferafi datele.

Accesatfi meniul Function si selectati
[HDD JUKEBOX].

Selectati  albumele, piesele sau
playlist-urle pe care doriti sa le
fransferati.

Accesafi meniul Opftion si selectafi

[Transfer] - [(echipament destinatie)].
La transferul pieselor  catre un
echipament extern de stocare USB sau
catre un telefon mobil, trebuei avut in
vedere cd acesta poate fi organizat in
doud sau mai multe drive-uri. Tn acest
caz, selectati drive-ul catre care doriti sa
fransferati informatia.

Ver

5 Efectuati urmatoarea configurare,
corespunzdatoare  echipamentului
extern conectat.

» La tfransferul catre un Walkman
(ATRAC AD), selectati [Quick
mode] sau [Standard mode].

e La fransferul catre un
echipament extern de stocare
USB sau cdatre un telefon mobil,
selectati  [Sefting] - [Select
folder aft  destination] -
[(folderul de destinatie)].

e La fransferul catre un PSP,
selectati [Sefting] - [Select
group at destination] - [(grup
de destinatie)].

[ Selectati [Execute] (Executd).

ificarea transferului unei piese

Putefi verifica posibilitatea de fransfer a

une

i piese selectdnd [Display] (Afisare) -

[Track info] (Informatii piesd) din meniul

Option si bifGnd [Transfer limit] (Limita
transfer).
Posibilitatea este indicatd de catre icon-ul

afisat 1&ngd numdarul piesei, In ecranul de

selectie a pieselor de transferat.

lcon Descriere

m Nu exista limitd de transfer
(format ATRAC)
Nu exista limitd de transfer

(format MP3)

Se poate efectua transferul
numai cdatre un numar limitat
de modele Walkman (ATRAC
AD)*. (formatul Linear PCM)

* Modelele care suportd fisiere Linear PCM, cu
extensia ".oma", cum ar fi NW-5700/600.

Anularea unui transfer
Apasati BACK.
Atunci cand anulati un transfer, operatiunea in

sine

poate dura cdteva secunde.
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Stergerea fisierelor sau playlist-urilor
pe echipamentul de destinatie

Stergerea unei piese pe echipamentul
de destinatie

Puteti sterge piese de pe un echipament
extern conectat la acest aparat.

T in timp ce aparatul se afld in
functiunea HDD JUKEBOX,
accesati meniul Option si selectati
[Delete from dstn] (Stergere din
echipament de destinatie) -
[(piesa care frebuie stearsd)].

2 Selectati piesa care trebuie
stearsa.

3 Selectati [Delete] (Stergere).

4 Verificati corectitudinea
operatiunii, apoi apdsati ENTER.

Note

e Nu deconectati
echipamentul/scoateti discul/oprifi
alimentarea pdnd la findlizarea
operatiunii.

e Dacd vreuna din piese are locatia
Tnregistratd in Trash Bin-ul din Walkman
(ATRAC AD), veti fi ingfintat printr-un
mesaj de confirmare atét pe aparat
cat si pe Walkman (ATRAC AD).

Sfat util
Puteti inifializa informatia audio dintr-un
Walkman (ATRAC AD) sau PSP conectat.
Pentru a face acest lucru, selectati
[Format] in ecranul de configurare a
stergerii.
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Stergerea unui playlist pe
echipamentul de destinatie

Putefi sterge un playlist de pe un
Walkman (ATRAC AD) conectat la acest
aparat.  Aceastd operafiune  sterge
playlist-ul Thsd nu si piesele la care se
facea referire in el.

1 Conectati Walkman-ul
(ATRAC AD) la wunul din
terminalele USB ale

echipamentului.

2 1n timp ce aparatul se afld n
functiunea HDD JUKEBOX,
accesati  meniul  Option i
selectati [Delete from dsin]
(Stergere din echipament de

destinatie) - ["WALKMAN'"] -
[Playlist].

3 Selectati fisierul care trebuie
sters.

4 Selectati [Delete] (Stergere).

5 Verificafi corectitudinea
operafiunii, apoi  apdsati
ENTER.



Editarea melodiilor in HDD

Jukebox

Functiile care pot fi efectuate

Puteti edita foldere, albume, grupuri, piese si informatii care au fost addugate care au fost
inregistrate in HDD Jukebox.

Denumirea functiei Ce face

Edit info EditeazG denumirile folderelor, albumelor, pieselor,
artistilor, genurilor muzicale, ale grupurilor si playlist-urilor
Memoreaza fisiere imagine

Delete Sterge foldere, albume, piese, playlist-uri sau grupuri

Move Mutd foldere, piese, playlist-uri sau grupuri

Create Creeaqzda foldere, playlist-uri sau grupuri

Add to playlist Adaugd piese in playlist

Convert format Converteste piese din formatul Linear PCM in alte
formate audio

Divide Desparte o piesd in mai multe fisiere*

Combine Combind mai multe fisiere intr-o singurd piesa*

* Piesele in format MP3 nu pot fi editate.

Nota
Nu puteti edita "My library” in mod folder si nici "Favorites" In mod playlist.
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Cautarea si obtinerea
informatiilor despre titluri

Puteti cauta informatii despre piese in
baza de date a aparatului sau pe
Internet (atunci cé&nd echipamentul
este conectat la Internet) si puteti

adduga  albumelor sau  pieselor
informatiile gasite.

« Cautarea informatiilor despre
albume

Echipamentul cautd informatii despre
piesele unui album folosindu-se de
ordinea pieselor pe albumul respectiv
ca referinta, addugand apoi
albumului  informatile gasite. Daca
exista mai multe versiuni,
echipamentul va permite sa alegefi
dintre acestea.

 Cavutarea informadtiillor despre
piese
Echipamentul cauta informatii

despre piese, luadndu-le pe rand.
Dacd existd mai multe versiuni,
echipamentul va permite sa alegeti
dintre acestea.

» Cavutarea informatiilor despre mai
multe piese din HDD Jukebox
simultan
Echipamentul cautd informatii
despre mai multe piese care au fost
inregistrate  in HDD Jukebox la

momente diferite. Informatiile
identificate sunt addugate
automat.
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Cauvutarea si obtinerea informatiilor
despre albume

Aceastd  functie este ufild  pentru
addugarea de informatie unui album
(numele albumului, al arfistului, etc.). Functia
poate fi executatd numai in situatia in care
ordinea pieselor de pe album este aceeasi
cu ordinea pieselor de pe albumul original.
In situatia in care cautarea titlului albumului
are mulfiple rezultate, puteti alege unul
dinfre ele.

1 Selectati albumul ale careui
informatii  doriti sa le cautati,
accesafi  meniul  Opftion i
selectati  [Obtain  fitle info]
(Obtinere  informatii  fitlu) -
[Aloum].

Cdautarea incepe.
La terminarea cautdrii se dafiseazd
rezultatele.

2 Selectati rezultatul cautat din lista
si selectati [Obtain] (Obfinere).

Cauvutarea si obtinerea informatiilor
despre piese

Aceastd functiune aqjutd la identificarea
fitlurilor pentru piese individuale. Este utila la
corectarea titlurilor gresite. Tn situatia in care
cautarea titlului are multiple rezultate, puteti
alege unul dintre ele.

1 Selectati piesa al carui titlu dorifi
sa-I cautati, accesati meniul
Option si apoi selectati [Obtain
title info] (Obtfinere informatii titlu)
- [Track] (Piesad).

Cdautarea incepe.
La terminarea cautdrii se afiseazd
rezultatele.

2 Selectati rezultatul cautat din lista
si selectati [Obtain] (Obfinere).



Cavutarea si obtinerea informatiilor T T
despre mai multe piese din HDD Crearea unui folder, grup sau

Jukebox simultan playlist

Aceasta functie efectueazd cdautarea
simultand a albumelor ale caror piese
au fost Tnregistrate in HDD Jukebox in
ordine diferitd fatd de ordinea
originald. Echipamentul cauta fitlurile
unul cate unul si apoi stocheazd toate
cautdrile ca o singurd operatiune.
Rezultatele multiple ale unui titlu nu sunt
insd dfisate, intrucdt actualizarea
fitlurilor pentru piese individuale se face
automat. Pentru a modifica un titlu,
frebuie sa efectuati ulterior o cdautare
individuala.

Selectati albumul sau piesa pentru
care doriti informatii despre fitlu si
selectati [Obtain fitle info] - [Block
add].

Corectarea informatiilor
In lista rezultatelor cautari pentru
[Album] sau [Track], selectati [Search].

Crearea unui folder

Puteti crea un folder nou si puteti inregistra
sau muta piese n el. Puteti crea, in HDD
Jukebox, maxim 200 de foldere.

1 Tn timp ce functia HDD JUKEBOX
este activa iar aparatul nu redd
nici o piesd, accesati meniul
Option i selectafi  [Mode
switch] (Comutare mod)-
[Folder].

Aparatul trece in mod folder.

2 Apdsafi de mai multe ori =

pentru a selecta lista folderelor.
Lista folderelor se afiseaza.

A;,A HDD JUKEBOX

& Folder

M My library

Icon care indica lista folderelor

3 Accesati  meniul Option i
selectati  [Edit]  (Editare) -
[Create] (Creare).

Folder no. 2

Folder title
Folder2

Create
Cancel

4 Selectati  [Folder fitle] (Titlu

folder).
Se afiseazd ecranul de infroducere
a textului.

Continuare =~
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Introduceti titlul folderului.

Pentru detalii privind infroducerea
de text, vezi "Infroducerea de text" la
pagina 16.

Selectati [Create] (Creare).
Noul folder este creat.

Crearea unui grup

1

o~ On
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Puteti crea un nou grup si putefi muta
piese in acesta.

In timp ce functia HDD JUKEBOX

este activa iar aparatul nu redd
nici o piesd, accesati meniul
Option si selectatfi [Mode switch]
(Comutare mod) - [Folder].
Aparatul frece in mod folder.

Apdsati de mai multe ori <=
pentru a selecta lista grupurilor.
Lista grupurilor se afiseaza.

Accesati  meniul  Opfion i

selectati [Edit] (Editare) - [Create]
(Creare).

Group no. 9

Group title
Group9

Create
Cancel

Selectati [Group ftitle] (Titlu grup).

Se dafiseazd ecranul de infroducere a
fextului.

Infroduceti denumirea grupului.

Selectati [Create] (Creare).

Se creeazd noul grup, afis@ndu-se
ca ultimul element in ordinea listei
grupurilor.

Crearea unui playlist

Puteti crea un nou playlist si puteti organiza
piese n el. In HDD Jukebox putetfi crea
maxim 1.000 de playlist-uri.

1 1n timp ce functia HDD JUKEBOX
este activa iar aparatul nu reda
nici o piesd, accesati meniul
Option si selectati [Mode switch]
(Comutare mod) - [Playlist].

Se afiseaza lista playlist-urilor.

Dacd se dfiseazd ecranul principal
sau lista pieselor, apdsati de mai
multe ori €= pentru a dfisa lista
playlist-urilor.

2 Accesati  meniul  Option i
selectati [Edit] (Editare) - [Create]
(Creare).

List no. 2

List title
_Playliste

Create
Cancel

3 Selectati [List title] (Titlu lista).

Se afiseazd ecranul de infroducere a
fextului.

4 Infroduceti denumirea playlist-
ului.

5 Selectati [Create] (Creare).
Se creeazd noul playlist.



Schimbarea titlurilor

Puteti modifica denumirile folderelor,
grupurilor, albumelor, pieselor, numele
arfigtilor,  genurilor  muzcale  sau
denumirile playlist-urilor. Posibilitatile de
redenumire variaza in functie de modul
de listare sau de nivelul listelor.

Numele unei piese:
Numele unei piese poate fi schimbat in
lista pieselor, In orice mod de listare cu
exceptia playlist-ului.

Numele unui artist:
Numele artistilor pot fi schimbate in
lista pieselor, in orice mod de listare cu
excepfia playlist-ului.
Numele artistilor pot fi schimbate in
lista albumelor, in modul artist si in
modul sursG de inregistrare.

Denumirea unui gen muzical:
Denumirile genurilor muzicale pot fi
schimbate 1n lista pieselor, In orice
mod de listare cu exceptia playlist-
ului.

Denumirile genurilor muzicale pot fi
schimbate in lista albumelor, in mod
gen.

Numele unui album:
Numele albumelor pot fi schimbate in
lista pieselor, in orice mod de listare cu
excepfia playlist-ului.
Numele albumelor pot fi schimbate in
lista albumelor, in mod album, arfist,
gen sau sursa de inregistrare.

Numele unui grup:
Numele grupurilor pot fi schimbate in
lista grupurilor, in mod folder.

Numele unui playlist:
Numele playlist-urilor poft fi schimbate in
lista playlist-urilor, in mod playlist.

Numele unui folder:
Numele folderelor pot fi schimbate in
lista folderelor, In mod folder.

1 Accesati  meniul Option dl
functiei HDD JUKEBOX si selectati
[Mode switch] - [(mod de listare
dorit)].

2 Selectati obiectul (folder, album,
grup, piesa sau playlist) al carui
nume doriti sa-I schimbati.

Informatia care poate fi modificata variazd
in functie de obiectul selectat la acest pas.

3 Accesati  meniul  Option i
selectati [Edit] (Editare) - [Edit
info]  (editare informatii) -
[(obiectul al carui nume doriti
sa-I schimbati)].

2 GIGAJUKE ALL
Pop
11001 Theme of GIGAJ

J1.001 Theme of GIGAJUKE 2:45

11 002 New Music Life 2:07
71003 Lets ive with Jukebox __1:22 |
1004 Be one with the music 307
11005 My DJ 4:30

11006 All of my music is here 1:24 Close )

4 Confirmati obiectul pe care
dorifi sa-I schimbati si apdsati
ENTER.

Se dafiseazd ecranul de introducere a
textului. Daca schimbati denumirea unui
gen muzical, se afiseaza o listd cu genuri.

Edit track info

n Add picture

Title Theme of GIGAJUKE | | D€l picture
Artist GIGAJUKE ALL STAR New genre )
Genre Pop Clear genre
Album HODD Style
=SS IS Close
)
v

A
A
A
A
A

A

Continuare =~
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5 Intfroduceti titlul.
Pentru detalii privind infroducerea
de text, vezi "Introducerea de text" la
pagina 16.
Dacd schimbati numele unui gen
muzical, selectati un nume din lista
de genuri care se afiseazad.

6 selectati [Close] (Inchidere).

Crearea unui nou gen muzical
Dacd numele pe care 1l doriti nu se
aflad in listd, puteti crea un nou gen.

1 Selectati [New genre] (Gen nou)
in ecranul de editare a
informatiilor din pasul 4 de la
pagina 59.

Se afiseazd ecranul de infroducere a
fextului.

Introduceti numele genului.

wWwiN

Selectati [Close] (Inchidere).

Stergerea unui gen muzical
neutilizat

Putetfi sterge genurile muzicale din
HDD Jukebox care nu sunt utilizate.

1 Selectati [Clear genre] (Stergere
gen) in ecranul de editare a
informatiilor din pasul 4 de la
pagina 59.

2 Selectati [Yes] (Da).
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Stergerea inregistrarilor

Putefti sterge foldere, albume, grupuri, piese
din HDD Jukebox. Odatda sters, obiectul
respectiv nu mai poate fi recuperat.

Atunci c@nd stergeti o piesd, toate piesele
care urmeazd dupd ea vor fi renumerotate.
Spre exemplu, dacd stergeti piesa numarul
2, piesa care era inainte numarul 3 va
deveni numarul 2.

Exemplu: Stergerea piesei B

Stergere piesa 2
2 1 3 4

Numar piesa —-1

Piese originale A B C D
& // // //
1 / 2 / 3 /
Dupa stergere | A C D

1Acceso{ri meniul  Option al
functiei HDD JUKEBOX si selectati
[Mode switch] - [(modul de
afisare dorit)].

2 Apdsali e« pentru a selecta

folderul care contine obiectul pe
care dorifi sa-I stergeti.
Spre exemplu, daca doriti sa stergeti
un album, selectati folderul
albumului sau, daca doriti sa stergeti
o piesq, selectati folderul cu piese.

3 Accesafi meniul Opfion si selectati
[Edit] (Editare) - [Delete] (Stergere) -
[(obiectul de sters)], sau apdsati
butonul DELETE de pe telecomandad.
Obiectul selectat este bifat V.

Dacd dorifi sa stergefi mai multe
obiecte, selectatfi-le pe rand si bifati-
le pe toate.

© 005 HDD Style
B Selected no. 1
J1001 Theme of GIGAJ

[/ #1001 Theme of GIGAJUKE 2:45

] 71 002 New Music Life 2:07 Delete

] /1003 Let's live with Jukebo 1:22
Cancel
] 11004 Be one with the musi 3:07 D)

[
[
[
[] 71005 My DJ :30 I Select el ]
[] 53 006 All of my music is her 1:24 Clear all )




4 Selectati [Delete] (Stergere).

Se dfiseazd o fereastrd de
confirmare.

5 Selectati [Yes] (Da).

Sfat util

Atunci cénd stergeti o piesa dintr-un playlist,
puteti alege sa stergeti numai Tncadrarea
acesteia in  playlist-ul respectiv sau sa
stergeti piesain sine.

R 001 Favorites

Delete selected track.

Select method.
V110 Delete track |

Remove from list ‘ lete

Cancel

Clear all )

Stergerea pieselor dinfr-un
Walkman (ATRAC AD), etc.

Puteti sterge piese care sunt stocate pe
echipamente externe, precum
Walkman (ATRAC AD), etc., conectate
prin infermediul unui cablu USB. Pentru

mai multe detalii, vezi pagina 54.

|
Mutarea inregistrarilor

Putefi muta foldere, grupuri, piese sau
playlist-uri infr-o locatie specificd din HDD
Jukebox. De fiecare datd cnd mutati o
piesd, tfoate piesele sunt automat
renumerotate.

Exemplu: Mutarea piesei 3 ("C) in pozitia 2

Numar piesa —1 4

2 3
Pieseoriginalel A IBI C
e
2
I

VR .

Dupa mutarel A C I B

0|

0|

1 Accesati  meniul  Option al
functiei HDD Jukebox si selectafi
[Mode switch] - [(modul de listare
dorit)].

2 Apdsati e pentru a selecta
folderul care contine obiectul pe
care dorifi sa-1 mutati.

3 Accesati meniul Option si selectati
[Edit] (Editare) - [Move] (Mutare).
Asigurati-v@ cd obiectul dorit este
bifat V.

Dacd dorifi s mutati mai multe
obiecte, selectati-le pe rand si bifati-
le pe toate.

¥ Move ck/S ct trac
© 005 HDD Style
m B Selected no. 1

11001 Theme of GIGAJ

[/ 1 001 Theme of GIGAJUKE
[] #1002 New Music Life

[] J3 003 Let's live with Jukebo
[ #1004 Be one with the musi
[] 53005 My DJ

[] J1 006 All of my music is her

Enter

Cancel
Select all

Clear all }

Confinuare =™
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4

5

6

62

Selectati [Enter].

Se afiseazd o fereastrd de selectare
a destinatiei.

Selectati destinatia.

Se adfiseazd o fereastrd de
confirmare.

Pentru a muta obiectul in alt folder,
album sau grup, selectati folderul,
albumul sau grupul de destinatie si

apoi selectati destinatia, ufiliz&dnd
4/3/4=/=> JENTER.

Selectati [Yes] (Da).
Obiectul este mutat in locatia
selectata.

|
Divizarea pieselor
inregistrate

Putetfi diviza o piesd inregistratd in doud
piese. Toate celelalte piese care urmeazd
vor fi renumerotate in consecinta.

Putetfi efectua aceastd operatfiune numai
asupra pieselor in format ATRAC sau Linear
PCM.

Exemplu: Divizarea piesei B in doua piese

Numar piese —1 2 3
Piese originale | A B C I
@ —— Piesa B este divizata

in piesele B-1 si B-2
1 2 3 4
Dupa divizare | A I B-1 B-2 I (o] I

1 Accesati  meniul  Option al
functiei HDD JUKEBOX si selectati
[Mode switch] (Comutare mod) -
[Folder].

2 Selectati piesa care urmeazd sd
fie divizata.
3 Accesali  meniul  Option i

selectati [Edit] (Editare) - [Divide]
(Divizare).

J J, #2002 HODD Style

CIE 77001 Theme of GIGAJ

11001 Theme of GIGAJUKE
11002 New Music Life
11003 Let's live with Jukebox
11 004 Be one with the music
1005 My DJ

11 006 All of my music is here Close )

4 Apdsati HDDE=>,
Aparatul incepe redarea piesei
selectate.



5 Apdasati ENTER in punctul in care

doriti s& divizati piesa respectiva.
Aparatul redd in mod repetat
primele doud secunde ale piesei din
loculin care atfi apdsat ENTER.

Adjust dividing position

001 Theme of GIGAJUKE

o ———————
d u ' | Exeoute
000m 16s 800 ms

Cancel

005 My DJ 4307
1008 All of my music is here 1:24 | Close )

4
A
A
A
A

Apdsati 4/ ¥/«=/=» pentru a deplasa
punctul de divizare (m: minute, s:
secunde, ms: milisecunde).

6 Atunci cand punctul de divizare

este stabilit, apdsafi ENTER.

7 Apasati [Execute] (Executd).

Piesa este divizata.

Combinarea mai multor piese

Puteti combina doud piese intr-una singurd.
Toate piesele care urmeazd celei proaspat
combinate  vor fi renumerotate iIn
consecinta.

Puteti combina numai piese in formatele
ATRAC sau Linear PCM.

Exemplu: Combinarea piesei C cu piesa A

Numar piese —1 2 3 4
Piese originale A B C D

N

Dupa combinarel A

Exemplu: Combinarea piesei A cu piesa D

Numar piese —1 4 5

2 3
Afe]c o |
|

Piese originale

A 3 | a4
Dupa combinare I BI C I D | A I

Numele piesei combinate este D.

1 Accesati  meniul  Option al
functiei HDD JUKEBOX si selectatfi
[Mode switch] (Comutare mod) -
[Folder].

Selectati prima piesa.

Wi

Accesati  meniul  Option i
selectati [Edit] (Editare) -
[Combine] (Combinare).

Asigurati-vad cd piesa aleasd este
bifata V.

n £a001 HDD Style
f. BO0+
C553 f1001 Theme of GIGAJ

4 J1 001 Theme of GIGAJUKE
] 11 002 New Music Life
1 /1003 Let's live with Jukebo
] 1 004 Be one with the musi

[

{ Combine
[] /3005 MyDJ )
[

] [ 006 All of my music is her Clear all )

Continuare =~
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4 Selectati cea de a doua piesa.
5 Selectati [Combine]

(Combinare).

6 Selectati [Execute] (Executa).

Piesele sunt combinate in ordinea
selectarii.

Schimbarea ordinii pieselor

selectate
Selectati [Switch] (Comutare) dupd
efectuarea pasului 5.

Note

e Nu puteti combina piese de
formate audio diferite sau cu bit
rate-uri diferite.

« In situatia In care combinati o
piesd dintr-un playlist, piesa
respectivd  este stearsd  din
playlist.

|
Convertirea formatelor audio

ale pieselor

Puteti converti piese de format Linear PCM
in format audio ATRACS3, ATRAC3plus sau
MP3.

1 Accesati functia HDD JUKEBOX si
selectati piesa al carei format
doriti sa-I convertiti.

2 Accesati  meniul  Option i
selectati [Edit] (Editare) -
[Convert  format] (Conversie
format).

Asigurati-va cd piesa doritd este
bifatd V.

Dacd doriti sa convertifi mai multe
piese, bifati-le pe toate.

3 © 004 HODD Style
\n B Selected no. 1

11001 Theme of GIGAJ

I/ 7 001 Theme of GIGAJUKE __ 2:45

] 7% 002 New Music Life 2:07 Execute

1 7% 003 Let's live with Jukebo 1:22
Cancel
T 004 Be one with the musi 3:07 oy

] 7% 005 My DJ 4:30 ||| \Select el )

] f% 006 All of my music is her 1:24 Clear all )

3 Selectati [Execute] (Executd).

Selectati formatul dorit (vezi pagina
31) din lista care se deschide.

1

Selected track will be converted.
Select format & bit rate.

9 Format ATRAC3
Bit rate ATRAC3 i

ATRAC3plus |} el

e Y ot all
My OJ 4°.3U [I

06 All of my music is her 1:24‘ Clear all )

4 Selectati bit rate-ul (vezi pagina
31) din lista care se deschide.

5 Selectati [Execute] (Executd).
Formatul audio este convertit.

Note

e Puteti converi maxim 99 de piese
simultan.

* Nu se pot converti piesele care sunt deja
in format ATRAC3, ATRAC3plus sau MP3.



Salvarea fisierelor
imagine

Putefi importa fisiere imagine din
folderul partgjat* al computerului
dumneavoastrd, prin infermediul unei
refele sau a unui mediu extern de
stocare USB. Puteti memora aceste
fisiere In albume, piese sau playlist-uri.
Pot fi memorate urmatoarele formate:

« JPEG (fisiere cu extensia .jpg sau

Jreg)
» GIF (fisiere cu extensia .gif)

Inainte de memorare

Fisierele care potf fi memorate sunt
marcate cu O Tn imaginile de mai jos.

Folder partajat pe computer
partajat
O
B
Numai fisierele din folderul partajat
pot fi memorate.

Mediv extern de stocare USB

Mediu de
stocare USB

Pot fi memorate fisierele din foldere
pana la cel de-al treilea nivel.

Nota

Dacd la aparat sunt conectate simultan
doud echipamente USB, unul Ia
terminalul de pe panoul frontal si altul la
terminalul posterior, echipamentul
conectat la terminalul frontal USB are
prioritate in operatiuni.

Memorarea unui fisier imagine

1 Tn timp ce functia HDD JUKEBOX
este acftivd, selectati obiectul
(album, piesd, playilist) pentru

care dorifi sG memorati
imaginea.
2 Accesati  meniul  Option i

selectati [Edit] (Editare) - [Edit
info] (Editare informatii).

2 GIGAJUKE ALL
Pop
£1001 Theme of GIGAJ

11001 Theme of GIGAJUKE

11002 New Music Life
11003 Let's live with Jukebox
11 004 Be one with the music

11005 My DJ

11 006 All of my music is here Close )

3 Selectati obiectul pentru care
dorifi s memorati imaginea.

Edit track info

n Add picture

Theme of GIGAJUKE | | D¢l picture )

GIGAJUKE ALL STAR| |  New genre |

Pop || Cleargenre

HDD Style Gloge J
-

Shinlkinisl

4 selectati [Add
(Adaugare imagine).

picture]

Select media where picture exists.

Select from:PC shared folder
_ Select from:USB storage

Continuare ="~
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5 Selectati dispozitivul pe care se
afla stocatd imaginea
respectiva.

Dacd selectati folderul partajat de
pe computer, se va afisa ecranul de
configurare a folderului partajat.

Confirmati continutul, selectatfi
[Connect] (Conectare) s apoi
apdsati ENTER (consultati pagina 36).

[ Selectati fisierul imagine dorit.
Se afiseazd un ecran de confirmare
a respectivei imagini.

7 Selectati[Yes] (Da).

Fisierul imagine selectat este
memorat. Dacd obiectul pentru
care se memoreazd imaginea are
deja o imagine, se afiseazd un ecran
de confirmare a suprascrierii. Dacd
dorifi s suprascriefi imaginea deja
existentd, selectati [Yes] (Da).

Stergerea unui fisier imagine
La pasul 4, selectati [Del picture]
(Stergere imagine).

Nota
Un fisier imagine nu mai poate fi recuperat
dupad ce a fost sters sau suprascris.
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Inregistrarea pieselor in playlist
Puteti inregistra piese audio amplasafte in
diverse locuri in HDD Jukebox infr-o singurd
locatie, denumitd "Playlist". Dupd aceeaq,
putefi asculta ori transfera  piesele
respective cdtre un echipament extern.
"Favorites" serveste de asemenea drept
locatie pentru piesele favorite, la utilizarea
functiei x-DJ.

inregistrarea piesei redate

GHI JKL MNO  PRESET EQ

OO Oo

LIST f= 5  FAVORITE

o @O

CLEAR afA  CHARACTER x-DJ

OO

SETUP FUNCTION MUTING
~~ i N\ N

FAVORITE

In timp ce functia HDD JUKEBOX este
activa iar aparatul ruleazd piesa doritd,
apdsati butonul FAVORITE.

Piesa este inregistratd intre cele favorite, in
modul playlist.

Nota

Atunci cadnd modul playlist este activ, piesele nu
pot fiinregistrate ca favorite cu ajutorul butonului
FAVORITE.

Schimbarea destinatiei butonului
FAVORITE

Din fabricatie, la apdsarea butonului
FAVORITE aparatul inregistreazd piesele
favorite In "Favorites". Destinatia acestei
actiuni poate fi insd schimbatd. Pentru a
putea face acest lucru, trebuie Thsa sa
creati Tnainte destinatia respectivd (vezi
pagina 58).

Accesati meniul Option s selectatfi
[Setting] (Setare) - [FAVORITE], si apoi
alegefi playlist-ul dorit pentru a fi folosit,
din configurarea [Destination]
(Destinatie).



Nota

Dacd doriti sa ascultati piesele cu x-DJ,
trebuie sa le inregistrati ca "Favorites'. Tn
acest caz, asigurati-vd cd nu schimbati
locatia inregistrdrii.

Inregistrarea simultand a mai
multor piese

Puteti inregistra simultan intfr-un playlist
toate piesele unui album sau dinfr-un grup.
Pentru Tnregistrarea pieselor intr-un alt
playlist decat "Favorites”, trebuie s& creati
dinainte respectivul playlist (vezi pagina
58).

1 in timp ce functiac HDD JUKEBOX
este activa, selectati albumul sau
grupul pe care doriti sa le
inregistrati in playlist.

2 Accesati meniul Option si selectati
[Edit] (Editare) - [Add to playlist]
(Adaugare in playlist).

Asigurati-va cd toate piesele care
trebuie Tnregistrate sunt bifate ¥.

Dacda doriti s mutati mai multe
obiecte, seelctafi-le si bifati-le unul
céte unul.

Store
n © 005 HDD Style
¥ Selected no. 1
J1001 Theme of GIGAJ

¥ £1 001 Theme of GIGAJUKE

[] f1 002 New Music Life

[] /1003 Let's live with Jukebo
[] /1004 Be one with the musi
[] 51005 My DJ

[] 13006 All of my music is her

Enter
Cancel
Select all

Clear all )

3 Selectati [ENTER].

@ Store Playlist/Select list
A
E B 001 Favorites

B 001 Favorites

4 Selectati playlist-ul in care dorifi
s nregistrafi piesele.
Se dfiseazd o fereastrd de
confirmare.

5 Selectati [Yes] (Da).
Piesele selectate sunt inregistrate in
playlist-ul specificat.

Nota
Se potinregistra in acelasi timp numai piese
aflate in acelasi album sau grup.

Sfat util

Putefti inregistra intr-un playlist piese care se
afléd in canalul Favorites al x-DJ. Penfru
detalii, vezi pagina 48.

Ascultarea pieselor dintr-un playlist

Atunci cand functia HDD JUKEBOX este inca
activd, accesati meniul Option, selectati
[Mode switch] - [Playlist] si porniti redarea.
Alternativ, puteti selecta canalul "Favorites"
din x-DJ. In aceasta situatie, sunt redate
numai piesele inregistrate in "Favorites".

Transferul unui playlist
Puteti fransfera un intreg playlist catre un
Walkman (ATRAC AD). in urma transferului,
playlist-ul va fi recunoscut ca atare si de
catre Walkman (ATRAC AD). Consultati
pagina 50 pentru detalii.
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Utilizarea cronometrelor

Aparatul are trei tipuri de cronometre:

4/ /==
ENTER

68R0

Sleep Timer, Wake-Up Timer i
Recording Timer. Puteti face o singurd
configurare pentru Sleep Timer, frei
configurari pentru Wake-Up Timer si
zece configurdri penfru Recording
Timer.

Functiunea de cronometrare opereazd
indiferent dacd aparatul este pornit sau
oprit. Indicatorul TIMER clipeste atunci
cand funcfia este activa.

-

SLEEP — ;%P T@‘ “Sn 6

| HDD  CD FWAM AUDIOIN

TIMER

NETWORKMEDA ==HDD REC=

GHI UKL MNO  PRESETEQ

PGRS  TUV  WXYZ DELETE
DODEOEO®O
uST = 5 FAVORITE
(e a'n J e e ]
CLEAR /A CHARACTER x-DJ

[e»Nas Nas i an]

SETUP FUNCTION MUTING

VOLUME

—— OPTIONS

BAKK— @

BACK OPTIONS

PRESET— ALBUM PRESET+

Functia de oprire
programata (Sleep Timer)

Puteti configura Sleep Timer sG opreascd
aparaful dupd un anumit interval de timp,
masurat in unitati de cdte 30 de minute.
Aceaostd functie este utild atunci cé&nd doriti
s& adormiti pe muzicd, sau atunci cdnd
plecati de acasd si nu mai puteti opri
aparatul.

Apdasati SLEEP.

Se dfiseazd meniul de configurare pentru
Sleep Timer.

De fiecare datd cdnd apdsati butonul,
durata se modificd ciclic, dupd cum
urmeazad:

Off > 30 -> 60 > 90 -> 120 > 150 -> 180 ->
Off...

Configurarea Sleep Timer este completda la
momentul afisarii duratei dorite.

Indicatorul TIMER se aprinde atunci cand
Sleep Timer este activat.

Note

e Functia Sleep Timer se dezactiveazd la
activarea altui cronometru.

« Dacd a fost configurat un Recording
Timer, configurarea Sleep Timer nu poate
depdsi (nu se poate suprapune cu)
momentul de start al acestuia.



|
Functia de pornire

programata (Wake-Up Timer)
Putefi  configura  cronomeftrele  sa
porneascd s sA opreascd automat
aparatul la anumite ore din zi. Atunci
cand porneste, echipamentul incepe
automat redarea. Asigurati-va dinainte
cd ceasul este reglat corespunzator
(consultati pagina 18). Functia Wake Up
Timer poate avea un maxim de ftrei
configurari distincte.

1 Apdsati TIMER.
Se afiseazd ecranul de configurare.

2 Accesati meniul Option si selectafi
[New setting] (Configurare noud) -
[Wake up playback] (Redare
pentru trezire).

Date (Mon)1/1
Start: 0 _:00

End: 0 :00

Function HDD JUKEBOX
Volume 27

0K
Cancel

3 Configurati fiecare parametru.
Tn meniul care se deschide, selectati si
configurati fiecare parametru (ilustrat
mai jos in "Configurari pentru Wake Up
Timer").

4 sclectati [OK].

Configurarea este memoratd si apare
in lista cronometrului respectiv.

5 Apdsati TIMER sau BACK.
Configurarea  este  efectuata i
indicatorul TIMER se aprinde.

La momentul stabilit, aparatul porneste
redarea sau receptia postului de radio.
Dacd funcfia HDD JUKEBOX este
activd, aparatul incepe redarea
ultimei piese redate Tnainte de oprire.
Daca functia CD este activd, aparatul
incepe redarea primei piese de pe
CD-ulincarcat.

Dacd funcfia x-DJ este activg,
aparatul incepe redarea canalului
configurat pentru a fi selectat la
activarea funcftiei (consultati pagina
47).

Note

O configurare Wake Up Timer nu se poate
realiza dacd se suprapune cu alta deja
existentad.

Anumite functii se vor dezactiva cu 90 de
secunde inainfe ca o configurare Wake Up
Timer sa se activeze.

Activarea Wake Up Timer poate fi intérziata
de anumite operatiuni dacd acestea sunt
efectuate cu foarte scurtd vreme inainte ca
functia Wake Up Timer sa se activeze.

Configurari pentru Wake Up Timer

Parametru Detalii

Date Data (lund/zi) din urmdatoarele

patru sdptdmani, inclusiv ziua
curentd

Fiecare sdmbdta - fiecare
duminicd (anumite zle, spre
exemplu in fiecare duminicd,
in fiecare luni, etc.)

Luni - Vineri (de luni pdnd
vineri)

Luni - SGmbatd (de luni pana
sGmbata)

Zilnic

Start: Ord/minut
End: Ord/minut

Function CD

FM/AM

DAB*

¢ HDD JUKEBOX

x-DJ

Volume Minin (1) pdnd la maxim (50)

(0 - Configurare initiald (din fabricatie))
* Numai pentru modelul britanic.
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inregistrarea unei emisiuni radio sau

|
Programarea inregistrarilor

(Recording Timer)

Putefi configura cronometrele pentru
inregistrarea unui program radio sau a

semnalului  provenind de la un
echipament extern conectat la
ferminalul AUDIO IN al aparatului.

Pentru utilizarea acestei functii, ceasul
frebuie configurat corespunzdator (vez
pagina 18). Putefi specifica un maxim
de 10 configurdri distincte pentru
aceasta functie.

a unvui serviciu DAB* cu ajutorul
functiei de inregistrare programata

Cu aqjuforul acestei funcfii  puteti
fnregistra o emisiune a unui post de
radio sau un serviciu DAB* la o anumitd
ord. Pentru a putea face acest lucru,
ceasul si radioul frebuie configurate
corespunzator.

* Numai pentru modelul britanic.

1 Apasati TIMER.
Se afiseaza ecranul de configurare.

2 Accesati  meniul  Option i
selectati [New setting]
(Configurare noud) - [FM/AM

record] (anegi'sfrore AM/FM) sau
[DAB record] (Inregistrare DAB).

Date (Mon)1/1
Start: 0 :00
End: 0 :00
Title

Band FM
Preset no. 1

87.560MHz
Format ATRAC3
Bit rate 132 kbps.
Track mark every 30 min

0K
Cancel

3 Configurati fiecare parametru.

Cu qjuforul  meniurilor care se
deschid, configurati fiecare
parametru  (ilustrat in  "Configurdri

pentru Recording Timer', la pagina
71).

4 sclectati [OK].
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Configurarea este  memoratd i
apare in lista cronometrului respectiv.

5 Apasati TIMER sau BACK.
Configurarea este efectuata i
indicatorul TIMER se aprinde.

Oprirea unei inregistrari programate
Apdsati m sau HDD REC m (HDD REC =
nu este prezent la modelul britanic).

Note

Dupd efectuarea unei configurdri
Recording Timer, nu puteti face alta
configurare care s@ se suprapund cu
cea deja existentd. P:uteti face acest
lucru suspenddand configurarea
existenta (vezi pagina 73).

Anumite functii se vor dezactiva cu 90
de secunde inainfe ca o configurare
Recording Timer sa se activeze.

Dacd nu addugati un ftitlu respectivei

configurari, detalile acesteia (de
exemplu data si ora) sunt folosite pe
post de titlu.

Pentru a asculta ceea ce se

inregistreazd, apdsati  fie  butonul
MUTING (pentru a dezactiva eventuala
anulare a sunetului) fie VOLUME+.

Dacad doriti sa inregistrati un serviciu DAB
cu ajutorul acestei functii, frebuie sa
configurati corespunzator respectivul
serviciu. Dacd nu facefi acest lucru
inregistrarea nu se va putea efectua.

inregistrarea dintr-un echipament
extern cu ajutorul functiei de
inregistrare programata

1 Apdsati TIMER.

2 Accesati  meniul  Option i
selectati [New setting]
(Configurare noud) - [Audio In
record] (Inregistrare Audio In).

» FM/AM record

Audio In record

Wake up playback




3 Configurati fiecare parametru.

Date
Start:
End:
Title
Format
Bit rate

Track mark

Auto title
Input

(Mon)1/1
0 _:00
0 :00

ATRAC3

132 kbps
LEVEL SYNC

OK
Cancel

4 sclectati [OK].
5 Apasati TIMER sau BACK.

Oprirea unei inregistrari programate
Apdsati m sau HDD REC m (HDD REC

Format/bi  ATRAC3 66 kbps
trate® 105 kbps
132 kbps
ATRAC3plus 48 kbps
64 kbps
256 kbps
Linear PCM -
O MP3 96 kbps
0 128 kbps
160 kbps
192 kbps
256 kbps
Track Fiecare 10 minute
Fiecare 30 minute
k
mar Fiecare 60 minute
(frack Fiecare 120 minute
marking LEVEL SYNC?
Auto®
interval)
Auto O On/Off
fitle®”
Input® 0 Front/Rear

m nu este prezent la modelul

britanic).

Configurari pentru Recording

Timer

Parametru Detalii

Date Data (lund/zi) din
urmatoarele patru
saptdmani, inclusiv ziua
curentd
Fiecare sGmbata -
fiecare duminicd
(anumite zile, spre
exemplu n fiecare
duminicd, in fiecare luni,
etc.)
Luni - Vineri (de luni p&nd
vineri)
Luni - SGmbdta (de luni
pdand sGmbatd)
Zilnic

Start: Ord/minut

End: Ord/minut

Title Denumirea configurdrii

Band" O FM/AM

Preset Numarul locatiei din

no.? memorie

(<> Configurare initiald (din fabricatie))

2)

3)

4)

6)

inregistrari FM  sau  AM,

Numai pentru functia FM/AM.

Dacd, dupd configurarea Recording Timer,
stergeti locatia din memorie, inregistrarea
automatd va avea totusi loc. Th cazul unei
inregistrarea va
contine numai paraziti, iar In cazul unui
serviciu DAB Tinregistrarea va fi goald. In
timpul inregistrarii, aparatul va afisa "No
preset".

Pentru detalii referifoare la configurarea
"Format/bit rate" vezi pagina 31.

Pentru detalii referitoare la configurdrile
"LEVEL SYNC", vezi pagina 32. Consultati, de
asemenea, si detalile configurdrii nivelului
LEVEL SYNC.

Numai pentru functia FM/AM sau serviciile
DAB. Pentru detali referitoare la
configurarea "Auto"”, vezi pagina 32.

Atunci cand "Auto fitle" este configurat pe
"On" (vezi pagina 32), fitlul curent va fi
SUPrascris.

Numai pentru functia AUDIO IN.
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Alte operatiuni

Anularea unei configurari active de
cronometru

Putefi anula configurarea unui
cronomeftru in fimp ce Wake Up Timer
sau Recording Timer sunt acftive. La
efectuarea acestei operatiuni,
momentul de final este anulat iar
redarea sau inregistrarea vor confinua
dupd incheierea operatiunii.

Pentru anularea unei  configurdri
accesati meniul Option in timp ce Wake
Up Timer sau Recording Timer sunt
active si selectati [Timer cancel].
Verificarea unei
configurdri

Apdsati TIMER.

Se afiseaza ecranul listei cronometrelor.
Apasati din nou TIMER pentru ca ecranul
sa dispard.

prametrilor

@ Timer list 0.00

20:00-21:0C
22:25-23:28
10:00-12:0¢

HOD JUKEBO (Mon)1/1
FM 87.50MHz (Mon)1/1
FM 87.50MHz Every Sat

Icon Recording Timer

Icon Wake Up Timer

[2] Titlu Denumirea configurdrii
[3] Datd Data configurdrii
(4] Orda Ora de start si de

oprire
Recording Timer

pentru

5]

O Functia Recording Timer
(albastru) este in standby.

O Functia Recording Timer
(rosu) este activa.

Functia Recording Timer
este suspendatd.

Tnregistrare esuata.
Acest icon se dafiseazd
atunci cand
inregistrarea nu  s-a
putut efectua datorita
unei pene de curent sau
a altui accident.

Acest icon nu @ se

afiseaza daca
inregistrarea este
configurata pentru
x intervale regulate,

precum in fiecare zi sau
sapt@manal. In acest

caz, configurarea
ramdne activd  chiar
daca Tnregistrarea
respectivd a  esuat.
Rezultatul unei
inregistrari esuate
frebuie Tnsa sters (vez
detalii pe aceastd
pagind).

Stergerea unei configurdri de
cronometru

Apdsafi TIMER.

Se dfiseazd ecranul configurdrilor
pentru cronometre.

Selectati configurarea pe carae
doriti s-o stergeti.

Apdsati DELETE sau accesati
meniul  Option s selectafi
[Delete] (Stergere).

Se va afisa un ecran de confirmare.

Selectati [Yes] (Da).

Configurarea selectatd este stearsa
din listd. Dacd selectati [No] (Nu),
operatiunea este anulata.

Apdsati TIMER sau BACK.



Modificarea unei configurari de
cronometru

Apdasati TIMER.

Selectati configurarea pe care
dorifi s-o schimbati.

Se afiseazd ecranul de modificare a
configurdrii.

N =

3 Selectati parametrul pe care
dorifi s&-I schimbati.

Modificati parametrul.

Selectati [OK].

Noua informatie suprascrie vechea

configurare si este apoi afisatd in lista
cronometrelor.

6 Apasati TIMER sau BACK.

o0 b

Sfat util
Puteti efectua aceeasi operatiune si prin
intermediul meniului Option (Optfiuni).

Suspendarea temporara a
configurarii unei inregistrari
periodice

Suspend&nd temporar configurarea
unei Inregistrari  putefi activa alta
inregistrare care sa aibd loc in acelasi
interval de timp.

1 Apdsati TIMER.

Selectati configurarea pe care

dorifi s& o suspendati.

Se afiseaza ecranul de reconfigurare.
3 Din meniul care se deschide,

configurati parametrul

[Programming] (Programare) 1in

[Suspend] (Suspendare).

4 selectati [OK].

Configurarea selectata este
suspendatd, icon-ul sau fiind afisat In
cularea gri.

5 Apasati TIMER sau BACK.
Suspendarea se anuleazd automat
odatd ce cealaltd inregistrare a avut
loc.
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Ascultarea fisierelor audio

stocate intr-un computer -

echipament conectat in retea
|

Ce este un echipament
conectatin retea?

Functia NETWORK MEDIA v& permite
fransferarea fisierelor audio s de
imagine infre echipamentele unei refele
private sau publice (cum ar fi cea de la
birou, de la scoald sau refeaua de
bloc). Acest lucru este posibil deoarece
echipamentul de fatd se conformeazd
Recomanddrilor de Interoperabilitate
DLNA (Digital Living Network Alliance),
versiunea 1.0, fapt ce va permite
utilizarea sa drept player media digital
(client) compatibil DLNA, care poate
rula continut multimedia stocat pe un
alt server digital media compatibil
DLNA*.

Acest echipament (client) Computer, etc. (server)

BT

4
I‘

* Penfru cele mai noi informatii referitoare la
serverele suportate de cdtre acest
echipament, consultati site-ul Web de
suport al  Sony Europe la adresa
http://support.sony-europe.com/ (numai
pentru clientii din Europa).

74%°

Despre servere

Unele servere compatibile DLNA permit
clientului s& afiseze playlist-uri stocate 1n
baza lor de date care asigurd
managementul  fisierelor  audio, prin
intermediul functiei NETWORK MEDIA.

e Servere care suportd dfisarea
playlist-urilor (@):
Computere Sony VAIO cu fisiere
media VAIO, efc.
Acest echipament (clientul) poate
afisa playlist-uri create cu software-
ul SonicStage.

{1
.,

* Alte servere (. .):
Alte computere decdat cele indicate
mai sus.
Acest echipament (clientul) afiseaza
structura fisierelor asa cum este ea

pe computerul respectiv.

SLgn

[ —
5
JJ




| lcon Descriere Status

S | Server Conectabil,
Ascultarea muzlcu o = necunoscut  detalile nu  se
Ca exemplu de utiizare a functiei CUNOSC
NETWORK MEDIA, aceastd sectiune
explicd modul de operare a e Alte servere
echipamenfului atunci c&nd acesta
este conectat la un server care suporta lcon Descriere Status
afisarea playlist-urilor. =] Servere Conectabil
(\olfb squ Conectabile
. . acftive
1 Apdsati NETWORK MEDIA  sau negru") é ’” S
accesati  meniul  Function i = ot oneciabt
selectati [NETWORK MEDIA]. (galben it
oL o verzui) realiza
Se dfiseczd o Ilitd de servere ultima
selectabile. conexiune
4'1 Server nou Conectabil
R —— - Server Conectabi,
(.) % necunoscut detalile nu se
CUNosCc
Available network media server " Culorile icon-urilor vor fi diferite, Tn

functie de display (vezi pagina 95).
Culorile exemplificate mai sus sunt
pentru ecranul de tip 1.

Un server este conectabil atunci cénd
se afld intr-o stare care i permite sa
porneasca automat.

2)

Icon-uri 2 Sselectati un server din lista celor

selectabile.

Se afiseazd mesajul "Connecting to
server' (Conectare la server). Si
apoi se afiseazd ecranul principal.

« Servere care suporta afisarea
playlist-urilor
Puteti alege modul de dfisare
(claylist sau server tree) pentru

serverele care suportd afisarea 3 Selectati piesa pe care doriti s-0
playlist-urilor (vezi pagina 77). ascultati.
Redareaincepe.
Icon Descriere Status
Ij Servere Conectabil -
(G'b sau Con‘ecfgb”e (.) NETWORK MEDIA 017
negru') (active)

J3 Theme of GIGAJUKE

Servere care Neconectabil?

(alb sau nu raspund

GIGAJUKE ALL STARS

negru') .(susp.endcﬁe,” '-

inactive sau In E HDD Style

standby) ottt
@ Serverul la Conectabil
(galben corlg . s-a

: realizat ultima

verzui) conexiune Mod listare
lr%l Server nou Conectabil
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Nota

Atunci c@nd aparatul este conectat la
server, nu opriti serverul si nu stergeti fisierul
audio din server.

Sfat util

Dacda lista nu contine nici un server
selectabil, accesati meniul Option i
selectati [Display] (Afisare) - [Update info]
(Modificare informatii).

Alte operatiuni

Pentru Trebuie sa

Oprirea reddrii Apdsati m.
Selectarea piesei Apdsatfi /> in
anterioare sau  fimpul reddarii.
urmatoare

Selectarea  unui  Apd&sati 4/ /4=/=>
playlist sau a unei

Informatii despre formatele audio
Serverul conectat poate confine informatii
audio care pot sa nu fie recunoscute de
acest aparat.  Aceste  fisiere  sunt
identificate dupd icon-urile care apar pe
ecran.

Ecranul lista

(‘", NETWORK MEDIA
b

@ HDD Style

4 To upper level
New Music Life

I3 Let's live with Jukebox

J7 Be one with the music

Icon Descriere

¥l Piese care pot firedate.
7 Piese care sunt analizate.
X Piese care nu pof firedate.
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piese
Selectarea  unui  Apdsati ALBUM+ sau
playlist ALBUM-.
Selectarea  unei  Apdsati butonul
piese cu ajutorul numeric
butoanelor corespunzator si apoi
numerice apdsati ENTER.
Schimbati Tn timpul  reddri,
informatia accesati meniul
referitoare la Option si selectatfi
duratd care se [Display] - [Time] -
afiseazd [Elapsed tfime] sau
[Remaining time].
Note

+ Puteti selecta o piesd cu ajutorul
butoanelor numerice numai in
ecranul principal sau in cel de listd a
pieselor.

« Nu putefi schimba afisarea
informatiei referitoare la duratd
atunci cadnd redarea este oprita.

« In functie de serverul conectat,
durata rdmasa din piesd poate sa
nu fie cea exacta.



Schimbarea modulvui de listare
Atunci cand aparatul este conectat la
un server care suporta afisarea playlist-
urilor, permite alegerea intre modurile
de dfisare playlist (continuturile playlist-
urilor) sau server tree (structura fisierelor
de pe server). In situatia conexiunii la
alte servere, singurul mod de dfisare
valid este structura fisierelor aflate pe
serverul respectiv.

Accesafi meniul Option si selectati
[Mode switch] (Comutare mod) -
[Playlist] sau [Server tree] (Arbore server).

Modul Playlist

(‘") NETWORK MEDIA 017
ot

J3 Theme of GIGAJUKE

2 GIGAJUKE ALL STARS
B HDD Style

Playlist mode

Modul Server tree

(‘") NETWORK MEDIA
=3

Integrated Server — & &

4 To server selection

B All Songs (Music)
M All Albums (Music)
M Sort by Artist (Music)

Revenirea la ecranul de selectie
a serverelor

Apdsafi BACK sau accesati meniul
Option s selectati [Change level]
(Schimbare nivel) - [Select server]

(Selectare server).

Moduri diferite de redare

1 n timp ce redarea este oprita,
accesati  meniul  Option i
selectati [Setting] (Setare) - [Play
mode] (Mod redare).

2 Selectati parametrul care frebuie
configurat.

3 Configurati fiecare parametru.

Din  menivl care se deschide,
selectafi si configurati  fiecare
parametru (ilustrat in "Lista

configurdrilor' de mai jos).

4 sclectati [Close] (Inchidere).
Configurcrile efectuate apar pe
ecranul principal.

Lista configurarilor

Zona de redare
Zona de redare poate fi selectatd numai in
mod playlist.

Lista

Sunt redate piesele continute

LIST in playlist-ul curent.
¢ Toate Sunt redate piesele confinute
pe serverul conectat.
(0 - Configurare inifiald (din fabricatie))
Repetare
% Off Repetarea pieselor  este

(niciuna)

dezactivata.

On

Track

Piesele din zona de redare
sunt repetate.

Numai o singurd piesd este
repetata.

(0 - Configurare inifiald (din fabricatie))
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Vizualizarea informatiilor despre
playlist / piese

1 Selectati playlist-ul sau piesa a

carei informatie dorifi s&@ o
vizualizafi.

Accesati meniul Option si selectati
[Display] (Afisare) - [Playlist info]
(Informatii playlist) sau [Track info]
(Informatii piesa).

Title : Theme of GIGAJUKE
Artist i GIGAJUKE ALL STARS
Genre 2

Track time

Format

Bit rate :  128kbps

Date :1/1/2007 0:27

Close

Pentru a vedea intregul text disponibil
pentru un titlu, artist sau gen muzical,
apdsati 174 4 pentru a selecta casuta
respectivd si apoi apdsafi ENTER.
Apadsafi 104 pentru a derula fextul.

Configurari utile

Configurarea conectarii automate
la un server

Dacd specificafi  explicit numele unui
anumit server, aparatul se va conecta
automat la acesta data urmdtoare cand
functia NETWORK MEDIA va fi activata.
Chiar dacd nu existd decdt un singur server
la care acest aparat se poate conectaq,
configurarea conectarii automate se poate
realiza. Asigurati-vd cd porniti  serverul
inaintea conectarii.

1 Apasati NETWORK MEDIA  sau
accesati  meniul  Functfion  si
selectati [NETWORK MEDIA].

Se dfiseazd o listd cu serverele
selectabile.

2 Selectati serverul pe care dorifi
sa-1 stabiliti  pentru  conectare
automatad, accesati meniul Option

si selectati [Setting] (Sefare) -
[Auto connect] (Conectare
automata) - [On].

Serverul ales este stabilit pentru

conectare automatd. Aparatul se va
conecta automat la acest server de
fiecare datd cdnd functia NETWORK
MEDIA este activata.

Pentru a dezactiva configurarea de
conectare automata, selectati [Off].

“‘, NETWORK MEDIA
-

Available network media server

Music Server — JPC 1=

@ KAMONASU: TeraStation
B |ntegrated Server — M &L
@ JPCEIE 1 BIT: Mediabolic Med

Acest icon indica serverul configurat
pentru conectare automata



Daca serverul dorit nu apare in

lista de servere selectabile
Accesafi meniul Option si selectati
[Display] (Afisare) - [Update info]
(Modificare informatii).

PAand la aparitia serverului in listd pot
frece cateva minute.

Note

* Un server la care nu s-a mai realizat
nici o conexiune anterioard nu poate
fi  configurat pentru conectare
automata. Conectati int&i aparatul la
server si apoi realizatfi configurdrile.

« Configurarea conectarii automate la
server se poatfe pierde in situafia in
care aparatul este deconectat de la
refeaua de dalimentare cu curent
electric. Tn acest caz, configurarea
frebuie refacuta.

Inregistrarea echipamentului cu
un computer VAIO - configurari
de limitare a accesului

Dacd serverul pe care 1l folositi este un
computer Sony VAIO, puteti inregistra
acest aparat cu computerul pentru a
preveni conectarea oricarui alt
echipament la computerul respectiv.

1 Apdsati NETWORK MEDIA sau
accesati  meniul  Function  si
selectati [NETWORK MEDIA].

2 Accesati meniul Option si selectati
[§e’r’ring] (Setare) - [Register]
(Inregistrare).

Device information will be registered in the
server.

Registration is required to use each service.
Ensure the server accepts the following

device ID before use.
See the supplied manual for details.

Device @ AUDIO Apply

Device ID : 00:00:00:00:00:00 Close

3 selectati [Apply].

Pe ecran se dfiseazd mesajul
"Register this product on the server
within 5 minutes.", iar aparatul intra
in standby penfru procedura de
inregistrare.

Inregistrati aparatul pe computerul
VAIO. (Daca procedura de
inregistrare nu este efectuatad in 5
minute, aparatul iese din standby si
Tnregistrarea nu se realizeaza.)

Register this product on the server within 5 minutes.

Cancel

4 ¢ aparitia mesajului de
completare a procedurii, apasati
ENTER.

Procesul de inregistrare a aparatului
pe computerul VAIO s-aincheiat.

Pe ecran se afiseazd lista serverelor
selectabile iar computerul VAIO
apare in lista respectiva.

Pentru detalii referitoare la operarea
computerului VAIO, consultati site-ul
Web al Sony de suport pentru clienti,
la adresa http://support.sony-
europe.com/ (numai pentru clientii
europeni).

Nota

Atunci cand treceti de la o retea cu fir la una
wireless, sau invers, configurdrile de limitare a
accesului se pierd. In acest caz, configurdrile
frebuie refacute.
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Conexiuni si configurari

Conectarea boxelor si a antenelor

Conectati boxele, antena si cablul de alimentare in ordinea de la 1 la 7 ilustratd in figura de
mai jos. Anfena furnizatd cu aparatul este proiectatd pentru utilizare in interior. Penfru o
receptie optimd, se recomandd conectarea aparatului la o antend externd, achizitionatd
separat. Pentru detalii referitoare la conectarea cu echipamente protabile sau componente
optionale, vezi paginile 26 si 50.

Terminal AUDIO IN
i Utilizat la conectarea unui echipament
QO] ﬁ-\\ _extern (dg exemplu un casetofon) prin
QO |[[= — intermediul unui cablu optional. Sunetul
G (( %X analogic receptionat prin acest terminal
%\%ﬁ ))

poate fi redat sau inregistrat.

—— Terminal AUDIO OUT

Utilizat la conectarea unui echipament
extern (de exemplu un casetofon) prin
intermediul unui cablu optional. Sunetul
Numai modelul analogic iese prin acest terminal catre

ﬂ— britanic echipamentul conectat.

Terminal MONITOR OUT (NTSC)

Utilizat pentru conectarea unui TV sau a altui echipament
optional prin intermediul unui cablu video optional.
Echipamentul conectat primeste semnal video prin
intermediul acestui terminal.

[t} Conectati cablurile boxelor la boxe Nota

Infroduceti cablurile In terminalele din Asigurati-v@ cd miezul de metal al cablurilor (nu
boxe. Dupd introducere, frageti usor de partea acoperitd cu material izolator) este
cabluri pentru a va asigura c& sunt intfrodus corespunzdator in ferminalele boxelor.

introduse corespunzator.
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|E Conectati boxele la echipament
Conectati cablurile la terminalele
SPEAKER de pe aparat.

Dupd conectarea cablurilor, asezatfi-va
cu fata la aparat si amplasati boxa
conectata la terminalul "R" in dreapta iar

cea conectatd la terminalul "L" in stGnga.

Nota

Asigurati-v@d cd antena nu se afld 1n
apropierea cablurilor boxelor, pentru a
reduce riscul de aparitie a parazitilor.

|E| Conectati antena buclad AM
Conectati antena AM la terminalul
special al  echipamentului. Dupad
conectare, frageti usor de cablu pentru
a va asigura cd este bine introdus in
terminalul respectiv.

~41
Note

Tineti anfena AM la distantd de aparat si
de alte echipamente audio - video, pentru
a evita producerea de parazti in timpul
receptiei programelor.

Asigurati-vd cd miezul de metal al
cablurilor (nu partea acoperitd cu material
izolator) este infrodus corespunzdtor in
terminalele boxelor.

[Eﬂ Conectati antena FM
Conectati antena FM la
special al echipamentului.

terminalul

antena FM

Note

Nu rasuciti firele antenei in timpul utilizarii
Dupd conectarea antenei FM, asezafi-o
intr-o pozitie pe cat posibil paraleld cu
podeaua.

Atunci cand receptia FM este slaba
Utilizati un cablu coaxial de 75Q pentru
conectarea aparatului la o antend
exterioarad.

antena externa

fura @4—

|E| Conectati antena DAB (numai la
modelul britanic)
Cu ajutorul unei antene externe DAB,
puteti beneficia de un sunet de
calitate mai inaltd pentru serviciile
DAB. V& recomanddm sa utilizafi
numai  tfemporar antena  DAB
furnizatd cu aparatul, pPand la
instalarea unei antene exterioare

corespunzdtoare.
Conectati antena DAB la terminalul
corespunzdtor.
B
B)
antena DAB

%
Stat util

Pentfru instalarea antenei externe optionale
DAB, veti avea nevoie de cablu coaxial cu
impedanta de 75Q.

[B] Conectati aparatul la retea

Dacd aveti la dispozitie o refea de
computere, puteti conecta aparatul la
Internet prin intermediul unui cablu de
retea, sau 1 putefi conecta la un LAN
wireless cu ajuforul unui media converter
Wireless/LAN. Putefi crea cu usurintd o
conexiune la o refea wireless LAN cu
ajutorul unui adaptor wireless LAN BUFFALO
USB (WLI-U2-KG54) conectat la unul din
terminalele USB ale acestui aparat. Pentru
mai multe detali, vezi "Conectarea Ia
retea”, la pagina 85. Cu aqjutorul unei
conexiuni Internet, puteti beneficia de o
multitudine de functiuni suplimentare (vezi
si paginile 19, 21, 56, 74 si 99).

Continuare =~
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4| Conectati cablul de alimentare 2 Asamblati antena pentru a sta in

Conectati cablul de dalimentare la porzitie verticald.

refeaua de curent electric dupd ce Desfaceti standul, ridicati antena in
toate celelalte conexiuni au  fost pozitie verticald si infigeti-o in locasul
realizate. Aparatul porneste automat si standului, asa cum este ilustrat in figura
incepe procedurile de auto-configurare. de mai jos.

Asteptati p&nd cand aparatul se opreste

singur.
Auto-configurarea inifiald poate dura
cateva minute, in functie de starea

aparatului.

ATENTIE

Nu deconectati cablul de alimentare de Atasarea picioruselor la boxe

la retea in fimpul acestei proceduri Atasati  piciorusele Tn  colturile boxelor

Riscati defectarea aparatului. pentru a le stabiliza si pentru a le
mpiedica sa alunece.

Introducerea bateriilor in

telecomanda

Infroduceti cele doud baterii AA (R6) in
telecomandad, asigurdndu-va cd
respectafi polaritdtile indicate.

Atunci cand telecomanda nu mai poate
fransmite semnal cdatre aparat, inlocuifi
ambele baterii cu unele noi.

Atasarea standului optional Walkman
(ATRAC AD) la echipament

Pentru a vedea care sunt modelele
compatibile de standuri, consultati site-ul de
suport pentru clienti al Sony Europe, la
adresa http://support.sony-europe.com/
(numai pentru clientii din Europa).

1 Conectati cablul USB furnizat cu
Walkman-ul (ATRAC AD) la
terminalul USB al standului.

’%I% o—; Stand (optional)
ﬁ Apasati cablul USB pana se fixeaza
corespunzator in mufa respectiva

Instalarea antenei AM

1 Desfasurati cablul de pe antend.

Cablu antena
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5 Atasati standul in suport conform
2 Desfaceti capacul din partea ilustratiei de mai jos.
superioard a aparatului, dupd cum se
vede in imaginea de mai jos.

s
et
<

e—— Stand (optional)

o

6 Poztionati  standul, Tmping&ndu-|
Spatele aparatului ferm in direcfrio ségefrii, ca 1in
imaginea de mai jos.

3 Intoarceti capacul cu fata n jos si
résuciti cu putere suportul standului in
directia indicatiei RELEASE, pdna cand
se desface.

7 Rasturnati standul, cu tot cu suport,
penfru a-l atasa  capacului
aparatului.

Suport stand

Pozitionati
cablul USB
in dreptul
semnului

4 Tmpingeti suportul standului de jos In sus,
pentru a-l desprinde de capac.

Continuare =~
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9 Atasati la loc capacul din partea

10 Apasati in jos cele doud parghii pentru

8ar°

Atasatfi standul cu suport de capac,
rotindu-I in directia LOCK, apoi frecefi
cablul USB prin fanta de pe capacul

aparatului.

Treceti cablul USB prin fanta

superioard a aparatului.

Nota

Asigurati-va ca lungimea cablului USB care
iese din capacul partii superioare este cat

mai micd posibil.

a blocain locul sdu capacul.

Partea din spate a aparatului

Spatele
aparatului

11 Pozitionati Walkman-ul (ATRAC AD)

n stand.

Extragerea standului din aparat

1

2

Scoateti capacul pariii superioare a
aparatului.

Rasucifi suporful standului  caftre
directia RELEASE pentru o-l desface.
Deplasati standul in directia opusa
sagefii, dupd cum este ilustrat in
figura de la pasul 6 al procedurii
"Atasarea standului optional
Walkman (ATRAC AD) la aparatf”
(vezi pagina 83) si apoi extrageti-l
din suport.

Atasati  suportul capacului  parti
superioare a aparatului, dupd cum
este ilustrat in figura de la pasul 3 al
procedurii "Atasarea standului
optional Walkman (ATRAC AD) la
aparat" (vezi pagina 83) si rasuciti-|
catre indicatia LOCK pentru a-l fixa.
Atfasati la loc capacul din partea
superioard a aparatului.



|
Conectarea la retea si configurarea

Acest echipament se poate conecta la Internet prin ADSL, cablu (CATV) sau fibréd optica
(FTTH). Pentru detdlii suplimentare referitoare la conexiuni, consultati si site-ul de suport penfru
clienti al Sony Europe, la adresa http://support.sony-europe.com/ (numai pentru clientii

europeni).

Conectarea echipamentului la Internet

Addugarea echipamentuluiin retea

Conectare la Internet prin cablu

Pentru selectarea configurdrii corecte a conexiunii la Internet, utilizati pasii din diagrama de

mai jos.
( Start )
Nu | Incheiati un
Computerul este deja contract cu un
conectat la Internet provider de
Internet
Da
- : Conectati cablul
Doriti sa conectati Nu
de retea al pag.86
la Internet atat .
: computerului -}
computerul cat si ; A
: direct la acest
acest echipament :
aparat
02 &
ﬁmst; vreun port CiFii S& cofiectaszs | ETTH _EX|sta portu_rl libere
liber in modem sau in ONU sau in
in router-ul computeru—l) router-ul
. broadband? la. Incerres? broadband?
L Nu

st |
Procurati un Da Procurati un
alt router Da alt router
broadband Exista vreun port broadband
sau un hub liber in modem sau | Nu sau un hub
in router-ul
broadband?
pag. 87 pag. 88 |
Da
Procurati un
alt router
pag. 87 broadband
sau un hub
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Conectare intr-un LAN wireless
La utilizarea echipamentului ca parte a unui LAN wireless, urmati pasii din diagrama de
mai jos pentru a alege metoda de conectare si configurdrile corespunzatoare.

)
4

Procurati-va un router LAN

Aveti dejaoretea - | Ny wireless BUFFALO si un
LAN wireless? adaptor wireless LAN USB
WLI-U2-KG54.
Da

Aveti un media

: Procurati-va un adaptor ag. 89
converte eless pag
LAN pe care sa.l . =i | wireless BUFFALO LAN USE |
conectati la aparat? WLI-U2-KG54.

Da¢

pag.89

Exemple de conectare

u Conexiune simpla

Computer

Incercati s@ conectati cablul de retea care era
conectat la computer.

Aceasta este o metodad facild de acces la Internet
deoarece nu necesitd nici un fel de configurare.
Dacda doriti acces la Internet independent de
computer, consultati exemplele de la 8l la .

Note

* Aceastd metodd de acces la Internet poate sa
nu functioneze cu unii furnizori de Internet.

e Aceastd metodd de acces la Internet poate sa
nu functioneze cu unii furnizori de Internet
deoarece necesitd un modem cu roufer
incorporat. Dacd modemul dumneavoastrd nu
are router incorporat, trebuie s@ va procuratfi

Spatele aparatului unul separat.
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E Conexiune prin CATV

(Cable modem
Broadband router

Mufa CATV PR
a4 B ! golge
— 1 g2 g
@ —5 ?
%\ Cablu retea m Dacd router-ul

broadband nu are un

Cablu coaxial - o 8
port disponibil, frebuie
s@ addugati un hub.
Cablu retea
-
Spre terminalul > vezi pasul .

NETWORK 1 > vezi "Configurarea
uneiretele LAN cu fir' la

pagina 92.

Computer
Spatele aparatului
Conexiune prin ADSL
i . ADSL modem
EerIIZ?on Spltter Broadband router m Dacd utilizati un
kel A B L:.—ﬁ ﬁ@ﬁ@zj modem ADSL cu router
_ﬂ_ — — ?—n_n incorporat, puteti
¢ A _9 E § i conecta cablul de
retea la un port liber al
Cablu Cablu retea modemului. Dacd nici
Cablu telefonic _— un port nu mai este
telefonic liber pe router-ul
broadband, trebuie sa
Cablu retea addugati un router.
C—
Spre terminalul
NETWORK > vezi pasul .

Telephone > vezi "Configurarea
Computer unei retele LAN cu fir' la

pagina 92.

Spatele aparatului
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E Conexiune prin fibra optica (FTTH)

ONU (Optical Network Unit)

(echipament terminal)

0

) ——

Cablu fibra optica

Spatele
aparatului

ETHER

Broadband router

LANI LAN2 LANG LAN4

[E_ﬁ BIISE

ﬁ] g g

Cablu retea

Cablu retea

fus:

Catre portul NETWORK

Computer

Daca router-ul

broadband nu

are un port
disponibil, trebuie sa
addugati un hub.

> vezi pasul .

> vezi "Configurarea
unei retele LAN cu fir"
la pagina 92.

E Utilizarea unui hub

Broadband router

LAN1 LANZ LANS LAN4

e o o o)

Cablu retea

Computer

Computer

Printer

Cablu retea

Spatele
aparatului

Hub
[:_h oore |
ﬁl B
Cablu retea
(C—
Catre portul

|| NETWORK g 2

Scanner

Daca router-ul

broadband nu

are un port
disponibil, addugati un
hub si apoi conectatfi
celelalte echipamente
la el.

Nota

Atunci cadnd mai multe
echipamente sunt
conectate la un hub si
acesta nu are un router
incorporat, numai un
singur echipament
poate accesa
Internetul simultan.
Daca doriti sa
conectati mai multe
echipamente la
Internet simultan, legati
hub-ul la un router
broadband.

> vezi "Configurarea
unei retele LAN cu fir"
la pagina 92.
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E Conectarea unui media converter Ethernet/wireless LAN la terminalul NETWORK

modem ADSL sau ONU &
(circuit terminal) &

A 5
g - Media converter Dacd ati schimbat
(JJ Ethernet/wireless @ router-ul, va tfrebui
LAN s& configurati
B | Cr— computerul sa
-a—\:.J functioneze cu router-ul
\\\ respectiv. Pentru detalii
Wireless LAN Cablu despre aceastd
Cablu router (access retea procedurd, consultati
retea point) manualul de utilizare al
router-ului.
[m—
|
Catre
terminalul
NETWORK
Spatele —“ . vezi
Computer aparatului Configurarea _unet
retele LAN cu fir" la

pagina 92.

Utilizarea unui router LAN wireless (access point) si a unui adaptor USB BUFFALO LAN
wireless

modem ADSL sau ONU BUFFALO USB wireless
(circuit terminal) LAN adaptor WLI-U2-KG54
(optional)

Nota

La conectarea unui
adaptor LAN wireless
pe USB la terminalul USB
de pe panoul posterior,
folositi un cablu
extensie USB, pentru

Al

—3

l =
—-E_ ]

Wireless LAN obfinerea unei mai
Cablu router (access bune receptii wireless.
retea :
point)
Catre
terminalul
USB

== vezi "Configurarea
unei retele LAN wireless

Spatele .
USB" la pagina 93.

Computer aparatului
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Configurarea retelei

Pentru a accesa Internetul cu ajutorul acestui echipament, trebuie sa va asigurati ca toate
configurdrile de retea au fost facute corespunzator. Procedura de configurare depinde de
utilizarea fie a portului NETWORK fie a celui USB pentru conectarea la Internet. Introduceti
valorile (alfanumerice) respective pentru router-ul dumneavoastrd broadband, dupd cum se
specificd in tabelul de mai jos. Parametrii care trebuie configurati pot diferi, in functie de
furnizorul dumneavoastrd de servicii Internet. Pentru detalii, consultati materialele de
referintd puse la dispozitie de catre furnizorul de Internet.

Parametru

Definitie

Exemple

IP address

Adresd numericd datd unui computer. Adresa IP constd
din patru grupuri de cate frei cifre, despdrtite de cate un
punct.

192.168.XXX.XXX

Subnet mask  Numere utilizate la identificarea plajei de adrese careiaii  255.255.xxx.xxx
apartine adresa IP de mai sus.
Default Echipament, precum un computer sau router 192.168.XXX.XXX
gateway broadband, care serveste drept iesire predefinitd catre
un alt computer din afara retelei. Este specificat tot
printr-o adresa IP.
DNS server Server a cdrui functiune este aceea de a "traduce" 192.168.xxx.xxx

address
(primary/
secondary)

nume de domenii in adrese IP, specificat la rdndul sdu
printr-o adresd IP. Tn functie de furnizorul de servicii,
poate purta denumirea de "name server”’, "DNS1/DNS2",
"DNS server', sau "domain server"

Proxy

Dacd furnizorul de servicii Internet va oferd informatii
despre proxy, frebuie sa configurati acest parametru. Un
proxy este un server infermediar care acceseazd locatia
doritd de pe Internet printr-un firewall, Tn locul
computerului care a initiat operatiunea, pentru a
preveni accesul ilegal din exteriorul refelei in interior.
Serverele proxy sunt folosite si la inmagazinarea de copii
locale ale informatiilor de pe Web pentru a oferi viteze
de download mai mari.

Proxy.xxx.ne.jpo

Port

Acesta este numdarul portului serverului proxy. Dacd
aceastd informatie va este oferitd de catre furnizorul de
servicii Internet, atunci acest parametru trebuie
configurat. Un numar de port este necesar in vederea
identificarii unei aplicatii, dintre o multitudine de altele
active, cdatre care informatia trebuie directionata.
Aplicatile precum browserele sau clientii de mail au
numere de port specifice.

80
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Parametru

Definitie

Exemple

DHCP

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) este un
protocol care alocd automat informafii de fipul adresei IP
unui computer (client) care este temporar conectat la
Internet. Serverul DHCP detine si alfi parametri, precum
adresa IP a serverului gateway sau DNS, subnet mask sau
plaja de adrese IP ce pot fi oferite clienfilor, si oferd aceste
informatii utilizatorilor conexiunilor dial-up.

La terminarea sesiunii de acces a clientului, DHCP-ul alocd
automat aceleasi adrese altor clienfi. DHCP permite
ufilizatorilor sG se conecteze cu usurintd la Internet, chiar
dacd nu sunt familiarizati cu modul de configurare a retelei.
In  plus, DHCP permite administratoriior de retea
administrarea facild a mai multor clienti.

Access
point*

Un punct de acces este un echipament care retransmite
semnale electronice in vederea conectdri mai multor
echipamente de comunicatii fara fir (cum ar fi laptopurile)
intr-o retea LAN wireless.

SSID*

SSID (Service Set Identifier) este denumirea care identifica un
punct de acces intr-un LAN wireless de tipul IEEE 802.11x.
Constd dintr-un maxim de 32 de caractere alfanumerice.

Security
settings*

Configurdrile de securitate Impiedicd accesarea fisierelor
sau a echipamentelor periferice ale unui computer, precum
si intferceptarea de caire terti a continutului comunicatiilor.
Echipamentul de fatd poate utiliza protocolul WEP (Wired
Equivalent Privacy) pentru configurariie de securitate ale
retelei LAN wireless.

Network
key*

Cheia de refea este un fip de parold utillizat pentru
configurdri de securitate. Aceeasi cheie de refea este
necesard atdt pentru routerul LAN wireless cat si pentru
media converterul Ethernet/wireless LAN sau penfru
adaptorul LAN wireless pe USB. Consta dintr-un maxim de 26
de caractere alfanumerice.

* Numai penftru retele LAN wireless.
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Configurarea unei retele LAN

Aceastd sectiune detaliazG modul de
configurare a aparatului pentru
conectarea intr-o retea LAN cu fir sau
wireless  prin  intermediul  terminalului
NETWORK.

1 Accesati meniul Setup si selectati

[Network] (Retfeaq).
2 Selectati [LAN] - [Wired] (Prin cablu).
3 Selectati [Wired LAN setting] (Setare
retea LAN prin cablu).
Pe ecran se afiseazd "Checking Network
setting.", apoi se dafiseazd ecranul de
configurare a retelei LAN.

L Wired LAN setting

[ \ddress setting
‘ roxy setting
letwork status check

O: Acest parametru nu necesita configurare.

A\ Acest parametru necesita configurare.
Mergeti la pasul 4.

4 Selectati [Address
adresq).

setting] (Setare

[0 Ethernet speed
[0l DHCP
IP address

Ng -
Automatic
All auto
000.000.000.000
266.265.2565.000

Subnet mask

000.000.000.000
000.000.000.000
000.000.000.000

Default gateway
@&DNS]1
& DNS2

Apply )} Undo ) Close )

5 Asigurati-vd cd [Ethernet speed]
(Viteza placa retea) este reglat pe
[Automatic].

Sfat util

Dacd echipamentul intdmpind dificultatiin a se
conecta la un router broadband sau la un hub,
selectafi [100 Mbps] sau [10 Mbps] pentru a
rezolva problema.

6 Asigurafi-vd c& [DHCP]
configurat pe [All auto].
Adresa IP va fi obfinutd automat.
Existd posibilitatea sa fiti nevoifi sa
introduceti manual adresa IP, 1n

este
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functie de furnizorul de servicii
Internet. Pentru detalii, consultati mai
jos "Configurarea manuald a adresei
IP".

7 Selectati [Apply].
Configurdrile sunt actualizate.

8 Selectati [Close] (Inchidere).
Se dafiseazd din nou ecranul de
configurare a retelei.

Configurarea manuala a adresei IP

1 La pasul 6 de mai sus, selectati
[DNS manual] sau [All manual].
Va frebui sa configurati parametrii
marcati cu

2 Selectati parametrul pe care doriti
sa-I configurati.

3 Amplasati cursorul deasupra
parametrului respectiv si apoi apasati
+/¥ pentru aintroduce fiecare cifra.

Sfat util

Atunci cand doriti sa reveniti la o configurare
anterioard, selectati [Undo] Thainte de pasul 7
de la "Configurarea unei retele LAN".

Configurarea unui server proxy

Aceasta procedurd trebuie parcursd dacd
furnizorul de servicii Internet specificd in mod
explicit configurdri pentru proxy. Tn caz
conftrar, puteti sari peste aceastd etapad.

1 Selectati [Proxy setting] (Setare
proxy) in ecranul de configurare a
retelei LAN.

2 Modificati configurarea [To
Internet] (lo Internet) n
[Connection via proxy]
(Conectare prin proxy).

3 Infroduceti adresa pentru [Proxy
server] (Server proxy) si numarul
pentru [Port] (Port).

4 Selectati [Close] (Inchidere).



Verificarea starii retelei
1 Selectati  [Network  status
(verificare stare refea) in ecranul
configurare a retelei LAN.

check]
de

8 This product

S DHCP

% Default gateway
SIDNS)

S DNS2

52 Proxy server

Not checked, Details
Not checked Details
Not checked Details |
Not checked, Details
Not checked, Details
Not used | Details

B MAC address 00:00:00:00:00:00

_Execute ) | Close )

2 Selectati [Execute] (Executa).
Echipamentul incepe verificarea starii refelei.
[ This product Not checked Details
B DHGR Alat_ahanskad !

2 De bals_
G DNg Checking Network setting. b ptails

\ ptails

S DN

S Pro Stop ptails

8 MAC address 00:00:00:00:00:00

Execute Close

La terminarea verificarilor, 1dngd fiecare

parametru apare mentiunea [OK] sau [NG].

Infreaga procedurd de verificare poate dura

cé@teva minute.

« Daca la tofi parametrii s-a afisat mesajul
[OK], mergetila pasul 5.

e Dacd la unul din parametri apare
mentiunea [NG], continuati cu pasul 3.

3 Selectati [Details] pentru  paramedtrii
marcati cu [NG].
Pe ecran se dfiseazd posibila cauzd a
problemei.

DNS1 Problem exists.
Server address 0.0.0.0
Possible causes:

~Invalid DNS server address.

~Wrong connection between
router/modem/splitter(ADSL).

~DNS server not operating. If setting/
connection OK, check ISP status.

In some cases, such as using LAN

check result may be NG even if normal.

Close ) |

4 Dupd afisarea cauzei, urmati pasii descrisi

pe ecran penfru remediere si repetati
pasii 2 si 3 pdnd cdnd mesajul [NG] se
schimba in [OK].
In anumite medii precum refelele de
companie, mesajul [NG] poate apdrea chiar
dacd toate conexiunile si configurdrile sunt
corecte. n acest caz, contactati
administratorul de retea.

5 Selectati [Close].

Ecranul revine la setarea principald a retelei.

6 Selectati [Close] sau apdsati BACK.
Ecranul de configurare a retelei se inchide.

Configurarea unei retele LAN wireless
pe USB

1 Accesati meniul Setup si selectati
[Network].

2 Selectati [LAN] - [Wireless].

3 Selectati [Wireless LAN setting].

4 Selectati [Access point setting] - [Search

for available access point].
Selectati access point-ul din rezultatele
cautarii.

5 Configurati SSID, Security settings i
Network key si selectati [Save].

6 Selectati [Close] (Inchidere).
Ecranul revine la afisarea configurdrii pentru
access point.

7 Selectati [Close] (Inchidere).
Ecranul revine la configurarea refelei LAN

wireless. Dupd aceastd procedurd,
configurati si IP address si serverul proxy (vezi
mai jos).

Sfat util

Puteti configura manual access point-ul la pasul 4.
Configurarea adresei IP i
serverului

Dupd ce configurati access point-ul, frebuie
sa configurati si adresa IP si serverul proxy.
Efectuati procedura pentru "Configurarea
unei retele LAN" incepdnd cu pasul 4 (vezi
pagina 92) pentru aceste configurari (se vor
afisa  numai parametrii necesari  pentru
refeaua wireless). Dacd aceste configurdri
sunt facute in mod automat, confirmati-le si
apasati pe [Apply].

proxy

Nota

Dacda ati deconectat adaptorul USB dupd
efectuarea acestor configurdri, accesati din nou
meniul Setup, selectati [Network] (Refea) -
[Wireless LAN sefting] (Sefare LAN wireles) -
[Address setting] (Setare adresd) si selectati
[Apply].
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Configurarea unvui folder partajat

Dacd intentionati sa folositi Tn mod partajat
un folder de pe computer, 1 puteti folosi
pentru a importa in aparat fisiere audio si de
imagine sau pentru a face copii de
siguranta ale fisierelor stocate in memoria
aparatului. Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare sau sectiunea de
asistentd a computerului.

Pentru exemplele de mai jos s-a folosit
sistemul de operare Windows XP
Professional.

1 re computer, apdsati cu butonul din
dreapta al mouse-ului pe folderul
dorit si selectati [Sharing and security].
Se deschide fereastra Properties, cu tab-
ul [Sharing] (Partajare).

2 Apdasati optiunile [Share this folder on
the network] (Partajarea acestui
folder in retea) si [Allow users to
change my files] (Permite utilizatorilor
s@ modifice fisierele) pentru a le bifa.

i
Toshe hiis folder
ol diag itta the She

ity

[ Local sh
v with other Users of this computer
oL e

wbfolders private so that
+ the fallowing check box.

™ Make this folder private

- Metwork sharing and security

th network, users and other
 the first check box below

0K | Cancel Apply

3 Apdsati  [OK] pentru a inchide

fereastra Properties.

Nota

In denumirea folderului partajat, nu folositi
decdt caractere  alfanumerice, nu
simboluri.
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_________________________________________________|
Alte configurari

Configurari pentru ecran

CLEAR  a/A  CHARACTER x-DJ

OO

SETUP FUNCTION MUTING

SETUP

4/ /==
ENTER

Modificarea dimensiunilor ecranului
Putefti selecta dinfre doud dimensiuni.

1 Accesati meniul Setup si selectati
[System setting] (Setare sistem).
Se afiseaza ecranul de configurare.

2 Selectati [Unit display] ( Afisaj
unitate).

3 Selectati [Wide zoom (16:9)] sau
[Normal (4:3)].

4 Selectati [Close] (Inchidere).

Configurarea screensaver-ului

Ca siin cazul unui computer, puteti alege un
screensaver care sa apard pe ecran cand
aparatul nu primeste nici o comandd pentru
o perioadd mai lungd de timp.

1 Accesati meniul Setup si selectati
[System setting] (Setare sistem).

Se afiseaza ecranul de configurare.
Selectati [Screen saver].

Selectati [On].

wiN

On Dacd aparatul nu primeste
nici o comandad timp de 15

minute, se activeazd
screensaver-ul.
O Screensaver-ul nu se

Off activeazd

(0 - Configurare initiald (din fabricatie))

4 Selectati [Close] (Inchidere).



Schimbarea tipului de dfisaj
Puteti selecta tipul de afisaj al aparatului.

1 Accesafi meniul Setup si selectafi
[Screen setting] (Setare ecran).
Selectati [Type 1] sau [Type 2].
Selectati [OK].

Ecranul se schimbd dupa fipul selectat.

Wi

Configurarea modului standby

1 Accesati meniul Standby si selectati
[System setting] (Setare sistem).

2 Selectati  [Standby mode]
stand-by).

3 Selectati [Standard start-up] (Pornire
standard).

(Mod

¢ Quick start-  Aparatul porneste
up rapid si raspunde
imediat la comenzi.
Aceastd configurare
are ca rezultat un
consum ridicat de
energie electrica.
Standard start-  Aparatul porneste
up incet si raspunde cu
int@rziere la primele
comenzi. Aceasta
configurare

economiseste
consumul de energie
electrica.

(0 - Configurare initiald (din fabricatie))

4 selectati [Close] (Inchidere).

Sfaturi utile

* Puteti sti care mod standby este selectat,
dupd culoarea indicatorului On/Standby la
pornirea aparatului.
Rosu: Modul de
"Standard start-up”.
Portocaliu: Modul de standby selectat este
"Quick start-up".

Verde: Aparatul analizeazd fisiere audio (vezi
"Analiza pe 12 tfonuri" la pagina 48).

» Atunci c@nd modul standby selectat este
"Quick start-up", ventilatorul intern al aparatului
porneste din timp in timp chiar daca aparatul
este oprit. Aceasta nu este o defectiune.

standby selectat este

Managementul sistemului

Copii de siguranta si restaurarea
datelor audio

Putetfi face copii de sigurantd ale datelor
audio stocate pe HDD-ul aparatului intr-un
folder partajat de pe computer sau pe un
mediu extern de stocare pe USB. Datele
astfel copiate pot fi folosite pentru a restaura
informatia existentd in aparat.

Dacd ati mai facut anterior o copie de
sigurantd a datelor din aparat, putefi face
apoi copiiincrementale, in care sa fransferati
numai acele informatii care s-au addugat de
la ultima operatiune de copiere, scurt@nd
astfel si timpul infregii operatiuni.

Datele din copia de sigurantd frebuie
validate la momentul restaurdarii lor in HDD-ul
aparatului. Pentru validare frebuie
receptionatd confirmarea impotriva copierii
ilegale prin Intermediul Internetului.

Dupd ce in HDD s-a acumulat o anumitd
cantitate de fisiere, este recomandabil s& se
facd o copie de sigurantd, ca masurd de
precautie Tmpotriva nt&mplarilor
neprevazute.

Nota
Pentru restaurarea datelor, aparatul trebuie sa fie
conectat la Internet.

Formatul si dimensiunile necesare ale
hard disk-ului pentru copiile de siguranta
Pentru a putea copia datele pe un hard disk
conectat pe USB, formatul hard disk-ului
frebuie sa fie FAT32.

Spatiul disponibil pe hard disk trebuie sa fie
mai mare decdt cantitatea de date ce
frebuie copiatd. Consultati pagina 110
pentru informatii referitoare la dimensiunile
HDD-ului aparatfului. Pentru a vedea cdat
spatiu mai este liber pe HDD, vizuadlizati
informatia corespunzatoare 1n optiunea
[System info] (Informatii sistem) a meniului
Option (Opfiuni).
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Note

Efectuarea copiilor de sigurantd poate dura
mult (p&nd la 60 sau 80 de ore), in functie de
cantitatea de date, dimensiunile hard disk-
ului conectat pe USB, computer si starea
refelei.

Datele nu pot fi folosite pe alte echipamente
(precum computere) decdt cel din care au
fost copiate.

Dacd hard disk-ul conectat pe USB a fost
formatat anterior in sistem FAT32 cu ajutorul
altui computer, datele vor fi copiate in prima
partitie a hard disk-ului. Copierea datelor
audio nu va putea fi efectuatd dacd in
prima partitie nu existd destul spatiu. Dacd
aveti nevoie de mai mult spatiu, repartitionati
hard disk-ul cu ajutorul unui computer.

Dacd hard disk-ul conectat pe USB nu este
formatat, formatafi-l in sistem FAT32 (vezi
pagina 97) inainte de a efectua orice
operafiune de copiere.

Copierea incrementald poate s& nu se
efectueze corect daca ceasul nu este reglat
corect.

Copii de siguranta pe un hard disk
extern conectat prin USB

Puteti efectua copii de sigurantd ale datelor
de pe HDD-ul aparatului pe un hard disk
extern conectat prin USB (optional).

1
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Utilizati un cablu USB pentru a
conecta hard disk-ul extern la unul
din ferminalele USB ale aparatului.

Note

e Dacd la ambele ferminale USB ale
aparatului (de pe panoul frontal si cel
posterior) sunt conectate doud hard disk-
uri simultan, cel conectat la terminalul
situat pe panoul frontal are prioritate n
operatfiuni.

e Dacda dorifi sa utilizati hard  disk-ul
conectat la terminalul USB situat pe
panoul posterior, deconectati hard disk-
ul conectat la terminalul USB de pe
panoul frontal.

Panoul frontal si cel posterior

v [URV] EEESISY
— =
"L@ “© = ==
W
<3+
Catre terminalul Catre terminalul
UsB USB
Cablu USB (optional)
Hard disk drive (optional)

Forma terminalului USB va fi diferitd in
functie de hard disk-ul USB ufilizat.

Penfru a afla ce hard disk-uri sunt
suportate, consultafi site-ul de suport
pentru clienti al Sony Europe, la adresa
http://support.sony-europe.com/ (numai
pentru clienti  europeni). In situatia
conectarii prin USB a unui hard disk care
nu este suportat, acesta poate sa nu
functioneze.

Accesati meniul Setup si selectati
[Backup].

Se dfiseazd ecranul de configurare
a copiilor de sigurantd.

Backup function is to store data in this unit's

hard disk to USB hard disk or windows shared
folder, or restore the stored data.

Backup data
Restore backup data
Complete

Selectati [Backup data].

Se dfiseazd ecranul de selectie a
drive-ului.

Selectati [USB hard disk].

Se afiseazd un ecran de confirmare
a drive-ului selectat.

Confirmati parametrul afisat si
selectati [Yes].

Copierea incepe.

La terminare, se afiseazG mesajul
"Backup completed normally."



Atunci cand pe hard disk exista deja o
copie de siguranta

1 Selectati [Full backup] (Copie de
siguranfa totald) sau  [Incremental
backup] (Copie de siguranta

incrementald) in pasul 5 al procedurii
"Copii de siguranta pe un hard disk extern
conectat prin USB" de la pagina 96.

Full backup Datele copiate suprascriu
datele deja existente pe hard
disk.

Incremental Se copiazG numai datele

backup care sunt diferite de cele
deja existente pe hard disk.

Back Operatia de copiere este

anulatd iar aparatul revine la
ecranul afisat anterior.

2 Selectati[Yes] (Da).
Copiereaincepe.
La terminare, se afiseazd mesajul "Backup
completed normally" (Copie de siguranta
terminata normal)

Anularea operatiunii de copiere

1 Selectati [Cancel] (Revocare) in timp ce
copierea este in desfasurare.
Se afiseaza o fereastrd de confirmare.

2 Selectati [Cancel processing] (Revocare
procesare).

Restaurarea datelor dupa copiile de
siguranta
Puteti restaura, cu ajutorul datelor de pe
hard dick-ul extern, informatia din HDD-ul
aparatului.

1 Selectati [Restore backup data]
(Restaurare date) - [USB hard disk] in
fereastra de configurare.

Se dfiseazd o fereastrd de confimare a
operatiunii de restaurare.

2 Confirmati parametrul afisat si apdsati
[Yes] (Da) dupd aceasta.

Echipamentul se conecteazd la Internet iar
informatia audio este validatd. Dupd
terminarea validdrii, aparatul  ncepe
procedura de restaurare a fisierelor audio in
HDD. La terminarea operatiunii, pe ecran se
afiseazd mesajul "Restored backup data
normally" (Date restaurate normal)

Dacda selectafi [Cancel] in fimp ce o
operafiune de restaurare este In desfdasurare,
respectiva operafiune se anuleazd.

Formatarea unui hard disk USB

1 Accesati meniul Setup si selectati
[Backup] (Copie de siguranta).
Se dfiseazd fereastra de confimare a
copierii de sigurantad.

2 Accesati meniul Option si selectati
[Format USB-HDD] (Formatare USB-

HDD).
Se afiseazd o fereastrd de confirmare.
3 Confimati  parametrul  afisat — si

conftinuati sa apdsati [Yes] (Da).
Echipamentul incepe procedura de
formatare a hard disk-ului USB. La
terminare se afiseazd pe ecran mesajul
"Formatted USB hard disk normally” (USB-
HDD formatat normal)

4 Selectati [Complete].
Se dfiseazd fereastra de configurare a
operafiunii de copiere.

Copii de siguranta pe un folder

partajat din computer

Puteti face copii de sigurantda ale fisierelor
existente pe HDD intr-un folder partajat de
pe computer.

Nota

Pentru a putea utiliza functia de copiere de
sigurantd, pe computer frebuie sa fie preinstalat
unul din urmdatoarele sisteme de operare:
Microsoft Windows® 2000 Professional

Microsoft Windows® XP Home Edition

Microsoft Windows® XP Professional

1 Configurati folderul
pagina 94).

2 Accesati meniul Setup si selectati
[Backup] (Copie de siguranta).
Se dfiseazd fereastra de configurare a
operatiunii.

3 Selectati [Backup data].

Se dafiseazd fereastra de selectare a
drive-ului de destinatie.

partajat  (vezi

4 Seclectati [Online Windows shared
folder] (Folder Windows patajat
online).

Confinuare =~
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5 Selectati fiecare parametru dintre cei
descrisi la pasii de mai jos.
a. Selectati unul din urmatorii parametri.
PC name Numele

computerului  sau
adresa IP (maxim 15
litere/cifre)
Numele introdus la
configurarea
partajdrii folderului
Numele de utilizator
folosit pe computer
la configurarea
partajarii folderului
Numai Tn situatia in
care folderul a fost
partajat pe bazd
de parold

Share name

User name

Password

b. Infroduceti informatia pentru
parametrul selectat la pasul anterior.
Se pot infroduce numai caractere
alfanumerice.

C. Selectati [Confirm] (Confirmare).
6 Dacd existd deja o copie de sigurantd,
treceti la pasul 7.
Dacd nu existd nici o copie de sigurantd,
mergeti la pasul 8.

7 Selectati [Full backup] (Copie de
sigurantd completd) sau [Incremental
backup] (copie de siguranta
incrementalad).

Full backup Datele copiate suprascriu
datele deja existente pe hard
disk.

Incremental Se copiazG numai datele

backup care sunt diferite de cele
deja existente pe hard disk.

Back Operatia de copiere este

anulatd iar aparatul revine la
ecranul afisat anterior.

8 Selectati [Yes] (Da).
Copiereaincepe.
La terminare, se afiseazd mesajul "Backup
completed normally." (Copie de siguranta
terminata normal)
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Confirmarea numelui computerului (la
uvtilizarea Windows XP Professional)

Apasati pe butonul Start, selectati [Conftrol
Panel] - [System], deschidetfi fereastra
Properties si apdsati pe tab-ul [Computer
name] pentru a vedea numele
computeruluiin [Full computer name].

Confirmarea adresei IP (la utilizarea
Windows XP Professional)

Apasati pe butonul Start, selectati [Control
Panel] - [Network connection], selectatfi
reteaua pe care o folosifi si apoi apdsati pe
tab-ul [Support] pentru a vedea adresa IP
utilizata.

Anularea operatiunii de copiere

1 Selectati [Cancel] (Revocare) in
timp ce copierea este 1n
desfasurare.

Se afiseazd o fereastrd de confirmare.
2 Selectati [Cancel processing]

(Revocare procesare).

Restaurarea datelor dupa copia de
siguranta
Puteti restaura, cu ajutorul datelor de pe

folderul partgjat, informafia din  HDD-ul
aparatului.
1 Selectati [Restore backup datq]

(Restaurare date din copia de
siguranta) - [Online Windows shared
folder] (Folder Windows patajat
online) in fereastra de configurare.

2 Specificati folderul partajat de pe

PC Si selectafi [Confirm]
(Confirmare).
3 Confirmati informatia  afisatd s

continuati sa apdsati [Yes] (Da).
Echipamentul se conecteazd la Internet
iar informatia audio este validata. Dupd
terminarea validarii, aparatul incepe
procedura de restaurare a fisierelor
audio in HDD. La terminarea operatiunii,
pe ecran se afiseazd mesajul "Restored
backup data normally" (Copie de
siguranta terminatd normal).

Dacd selectati [Cancel] (Revocare) in
timp ce o operatiune de restaurare este
in desfasurare, respectiva operatiune se
anuleazd.



Note

e Afunci cand anulati o operatiune de copiere,
informatile care deja au fost copiate pe
echipamentul extern sunt incomplete si nu vor
putea fi utilizate pentru o restaurare ulterioard
a datelor pe HDD. In aceastd situatie,
efectuati operatiunea de copiere pdnd la
final.

e Atfunci cdnd anulati o operatiune de
restaurare, datele deja transferate pe HDD
sunt incomplete si pot cauza defectarea
aparatului. Pentru a evita aceastd situatie,
efectuati operatiunea de restaurare pdnad la
final.

¢« Odatd inceputd, o operatfiune de formatare
nu poate fi anulata.

« Tn conexiunea dintre aparat si un echipament
extern nu poate fi utilizat un hub USB.

e Sony nu poate garanta functionarea fard
probleme 1in situafia ufilizdri unui  cablu
extensie USB pentru efectuarea operatiunilor
de copiere de sigurantd sau restaurare.

e Nu deconectati cablul USB, cablul de refea
sau cablul de alimentare si nu oprifi aparatul
in fimpul desfasurdri unei operafiuni de
copiere sau restaurare de date. In caz contrar
riscati defectarea aparatului.

« Specificati numele folderului partajat in retea
numai folosind caractere alfanumerice.

Verificarea informatiilor despre sistem

Puteti vizualiza informatii despre sistem,
precum spafiul liber radmas disponibil pe
HDD, versiunea aplicafiei si versiunea
procesorului din echipament.

Accesafi meniul Setup si selectatfi [System
info] (Informatii sistem).

Sfat util

Spatiul liber disponibil pe HDD reprezinta spatiul
real pentru stocarea datelor. La intfreaga sa
capacitate, acesta ajunge panad la 68 GB.

Actudlizarea aplicatiilor din sistem

Puteti beneficia de cele mai noi functii ale
aplicatilor din sistem descdrcénd ultimele
versiuni ale acestora de pe Internet.

Atunci cdnd o versiune noud este
disponibild, veti fi instintat printr-un mesaqj
care apare pe ecran atunci cand aparatul
este pornit si conectat la Internet.

1 Accesati meniul Setup si selectati
[Software update] (Update software).

Se dafiseazd fereastra de actuadlizare a
aplicatiilor sistemului.

2 Urmati instructiunile afisate pe ecran.
Procesul de actualizare incepe.
Echipamentul poate avea nevoie de pand
la o ord pentru a termina acest proces.
Dupd ce actualizarea se incheie, dureazd
intre 30 si 40 de minute pdnd cand aparatul
va reporni.

Nota

Nu opriti aparatul si nu deconectati cablul de
retea in timpul operatiunii de actualizare.

Formatarea sistemului

Aceastd functie formateazd aparatul si il
readuce la starea in care era la iesirea din
fabricd. Acest proces are drept consecinta
stergerea tuturor configurarilor facute si a
informatiilor fransferate in  aparat (de
exemplu fisiere audio Tnregistrate sau
importate in HDD Jukebox, configurari de
retea, etc.). Actudlizdrile  sistemului,
efectuate prin intermediul functiei [Software
update], nu suntinsd sterse.

1 Accesafi meniul Setup si selectati

[System format] (Formatare sistem).
Se afiseazd o fereastrd de confirmare.

2 seclectati [Yes] (Da).
Procesul de formatare incepe.
Aparatul se restarteazd automat de
cateva ori pe parcursul operatiunii. La
cateva minute dupd ultimul restart,
aparatul se opreste singur.
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Informatii suplimentare

Ghid al problemelor de

functionare
Dacd, in fimpul functfionadrii aparatului,
intmpinati o problemd, urmati pasi

descrisi mai jos inainte de a lua legatura cu
cel mai apropiat dealer Sony. Dacd vi se
afiseazd un mesaj de eroare, va
recomanddam sa-I notafi pentru informarea
ulterioard a personalului de service.

Verificati dacd problema figureazd in

aceasta sectiune de "Depanare”.

2 Verificati informatiile disponibile pe site-ul
de suport clienti al Sony Europe, la adresa
http://support.sony-europe.com/ (numai
pentru clientii europeni).

Pe acest site veti gasi cele mai noi informatii
de suport tehnic, precum si o listd cu intrebdri
si rAspunsuri.

3 Dacd dupd pasii 1si 2 nu ati identificat o

solutie la problema intGmpinatd, luatfi

legatura cu cel mai apropiat dealer

Sony.

Dacd problemele persistd dupd punerea in

practica a tuturor recomandarilor de mai sus,

luati legatura cu cel mai apropiat dealer

Sony.

Alimentare

Aparatul nu porneste.

e Infroduceti ferm stecherul
alimentare in priza.

* Deconectafi cablul de alimentare de la
prizd. Dupd un minut reconectati-I si apdasafi
butonul VO pentru a porni aparatul.

cablului de

Pe ecran apar mesajele "Starting up”,
"Please wait.", "Turning off after setting is
applied." iar aparatul se opreste
auvtomat.

» Aceasta nu este o problemd. Dupd ce
cablul de alimentare este conectat pentru
prima datd, aparatul Tsi face automat
primele reglaje si apoi intrd in standby.

Aparatul va porni dacd apdsati butonul 1O,

1007

Aparatul se opreste cu greu iar pe

ecran se dfiseaza mesajele de mai sus.

e Dacd in HDD-ul aparatului se afld o mare
cantitate de date, procesul de oprire va
dura putin mai mult decat de obicei.

Aparatul porneste cu greu iar pe ecran

se dfiseazd mesajele "Starting up"

(Pornire) si "Please wait." (Va rugam

asteptati)

e Daca utilizati aparatul intr-un mediu fard un
router broadband, dureazd aproximativ 30
de secunde pdnd cand aparatul obtine o
adresa IP, si abia apoi porneste.

* Adresa IP configuratd pentru aparat este
deja 1n vz la alt echipament. Specificati o
altd adresa IP.

Aparatul nu se opreste.

e Butonul VO nu reactioneazd in timp ce
aparatul isi face configurdrile initiale sau este
incdin proces de pornire.

* Indicatorul On/Standby are culoarea verde
iar panoul de iluminare clipeste rar in timp
ce aparatul analizeaza materialele
inregistrate. Dacd doriti s& anulati analiza si
sa opriti aparatul, apdsati butonul m.

Afisqj

Imaginea de pe

distorsionata.

»  Aparatul este supus socurilor si/sau vibratiilor.
Amplasati-l intr-o locatie stabild.

* In rare ocazii, caracteristicile HDD-ului pot

cauza distorsiuni de imagine pe ecran;
aceasta, insd, nu reprezintd o defectiune.

ecran este



Sunet

Nu se aude nimic.
*  Apdsati butoanele VOLUME +/- sau MUTING
pentfru a anula dezactivarea sunetului.
Monitorizarea audio nu se poate efectua in
fimp ce existd o inregistrare programatd
activa.
e Anulatiinfreruperea temporard a reddrii.
* Verificati ca nici un echipament extern sd nu
fie conectat la mufa de cdasti Q.

* Verificati conexiunile catre echipamentele
externe si asiguratfi-va cd ferminalul (de pe
panoul frontal sau posterior) selectat din
functia AUDIO IN corespunde cu cel la care
sunt conectate echipamentele exferne
respective.

+  Conectati corespunzator cablurile boxelor.

« Dacd vreunul din cablurile boxelor este
deteriorat, inlocuiti-I.

Balansul este distorsionat sau inversat.
« Conectati boxele si celelalte echipamente
corect.

Sunetul nu are profunzime si pare a fi

mono.
« Conectati boxele si celelalte echipamente
corect.

Sunetul este bruiat puternic sau nivelul

zgomotului este extrem de mare.
« Conectati boxele si celelalte echipamente

corect.

« Indepartati cablurile audio de orice televizor,
lompd fluorescentd sau alt  echipament
electric.

« Indepartati aparatul de orice televizor sau alt
fip de display.

e Dacd mufele sunt murdare, stergeti-le cu o
carpd moale inmuiatd in alcool.

e Discul intfrodus este zgariat sau murdar.

CD

Redarea nu porneste.
* Asigurati-va cd in aparat este infrodus
un disc.
e Infroduceti discul cu partea tiparitd in
sus (vezi pagina 20).
e Dacd discul nu sta perfect orizontal in

mecanismul sertarului, asezafi-1
corespunzator.
« Discul infrodus este de un tip

incompatibil cu
(consultati pagina 110).

« In interiorul mecanismului de transport s-
a format condens. Scoateti discul, opriti
aparatul pentru  aproximativ. 30 de
minute si apoi reinfroduceti  discul
(consultati pagina 109).

echipamentul

Redarea este defectuoasa. Discul sare.
» Discul nu este conform standardului CD
audio.
e Discul infrodus este zgériat sau murdar.

Unele melodii nu pot fi redate.
e« Dacda folositi un CD audio in format
mulfisession, pot fi redate numai piesele
din prima sesiune.

Fisierele MP3 nu pot fi redate.

e Pe disc se afla fisiere MP3 care nu sunt
conforme cu standardele ISO 9660 Level
1, 2 sau Joliet.

» Fisierele care nu au specificatd extensia
".mp3" nu pot fi redate. Dacad un fisier de
pe disc nu este In format MP3 insa are
extensia ".mp3", aparatul ihcearcd sa-I
interpreteze corespunzator insa rezultatul
este ininteligibil, existdnd riscul chiar ca
aparatul sa se defecteze.

e Fisierele au extensia ".mp3" nsd sunt
codate in alt format decdt MPEG Audio
Layer 3.

Continuare =~



Numele artistilor nu sunt dfisate.

»  Ecranul principal al CD-urilor cu fisiere MP3
nu afiseazd numele artistilor. Puteti vizualiza
numele Tn ecranul cu detali ID3 (vezi
pagina 22).

Informatiile referitoare la titluri nu pot fi

obtinute.

e Aparatul nu este conectat la retea.

« Inaparat nu se afld nici un disc.

*  Aparatul este In mod MP3.

* Baza de date a serviciului Gracenote® nu
confine nici o informatie referitoare la
respectivul disc (vezi pagina 21).

FM/AM si DAB (numai modelul

britanic)
Programele radio nu pot fi
receptionate.
« Conectati antenele corect (vezi paginile
de la 80 la 82).

*  Modificati pozitia antenei.
e Ufilizafi o antend de exterior.

Serviciul RDS nu functioneaza.
e Asigurafi-va ca receptionati
corespunzator un post de radio FM.

Servicile DAB nu pot fi receptionate

(numai modelul britanic)

e Verificati conexiunile la antend i
efectuati procedura DAB Auto Scan (vezi
pagina 23).

« Serviciul DAB respectiv nu este disponibil.
Apdsati TUNING+/- pentru a selecta alt
serviciu DAB.

« Dacd v-afi mutat in altd zond, unele
servicii/frecvente pot fi diferite si nu vefi
putea recepfiona programele obisnuite.
Efectuati procedura DAB Auto Scan
penfru a reinregistra servicile DAB (vez
pagina 23).

(Efectuarea acestei proceduri sterge toate
servicile memorate anterior).

102°°

HDD Jukebox

Unele piese nu sunt dfisate.
*  Anumite tipuri de listd nu afiseazd toate
piesele.

Aparatul nu poate reda fisiere MP3.
e Fisierele MP3 sunt inregistrate intr-un
format care nu este suportat.

Aparatul nu poate inregistra un CD.

e Discul respectiv nu este compatibil cu
nici unul din standardele CD audio
suportate.

» Discul poate fi murdar sau zgériat.

Aparatul nu poate importa fisiere.

+ Puteti importa maxim 10.000 de fisiere
simultan. Reduceti numarul fisierelor la
cel mulf 10.000 (la importul dintr-un
echipament extern de stocare USB) sau
impdrtiti-le In mai multe foldere (la
importul dinfr-un folder partajat de pe
computer).

Aparatul nu poate sorta listele de

albume, artisti, etc.
e Functia de sortare nu este valida pentru
modul folder sau playlist.

Aparatul nu poate efectua operatiuni
de editare.

«  Consultati sectiunea "Functiile care pot fi
efectuate”, la pagina 55.

Numele nu poate fi schimbat.
e Penfru anumite moduri de listGd sau
foldere, existd posibilitatea ca numele sa
nu poata fi schimbate (vezi pagina 58).



Informatia despre titluri nu poate fi

obtinuta.
Aparatul nu este conectat la retea.
Baza de date a serviciului Gracenote® nu
confine nici o informatie referitoare la
respectivul disc (vezi pagina 21).
Informatia referitoare la titluri nu poate fi
obtinutd pentru piese inregistrate de calitate
slabd sau, spre exemplu, pentru piese care nu
au fost inregistrate de la inceput.
Aceste informafii nu pot fi obfinute pentru
piese a cdaror lungime este mai mica de 15
secunde.

Piesele nu pot fi combinate.

« Nu puteti combina piese dacd lungimea
totald rezultatd a piesei combinate este mai
mare de 120 de minute.

+ Formatele pieselor sunt diferite (de exemplu,
una este In format Linear PCM iar cealaltd in
format ATRAC).

* Piesele au bit rate-uri diferite (de exemplu,
una are un bit rate de 105 kbps iar cealalta
de 132 kbps).

«  Piesele selectate suntin format MP3.

Dupa editari repetate ale pieselor

(combinari si divizari), piesele nu mai

pot fi combinate.

* Acest fenomen are loc datoritd limitarilor
tehnice ale HDD-ului. Nu este vorba despre o
defectiune.

La inregistrarea emisiunilor radio sau
serviciilor DAB, muzica nu poate fi
distinsd automat de segmentele de

voce
e Verificati dacd "Track mark" este configurat
pe "Auto" (consultati pagina 32).

O piesa nu poate fi divizata.

» Afiincercat divizarea piesei la inceputul
sau la sfarsitul acesteia.

« O piesd nu poate fi divizatd dacd dupd
terminarea divizarii numarul total de
piese din HDD Jukebox depdseste
40.000.

» Piesele selectate suntin format MP3.

*  Modul de listare selectat nu este folder.

Aparatul nu se poate conecta la un
echipament extern.

e Dacd doud echipamente externe sunt
conectate la acelasi tip de terminal,
unul pe panoul frontal iar celdlalt pe
panoul posterior, deconectatfi unul
dinfre ele.

* Reconectati cablul USB.

x-DJ

Canalul dorit nu apare pe ecran.
+ Un canal se afiseczd abia atunci cand
contine cel putin cinci piese.

O piesa nu este in canalul in care

trebuie.

« Infrucat piesele sunt categorizate
automat de cafre tehnologia Analizei
pe 12 tonuri, o piesd poate apdrea in alt
canal decdt v-afi astepta. Aceste piese
nu poft fi sterse, Insa le puteti ascunde
penfru a nu mai fi vizibile (vezi pagina
47).

Canalul nu contine nici o piesa.

* Anumite canale sunt afisate chiar dacd
nu contin nici o piesa (vezi pagina 44).

 Piesele sunt amplasate n  canalele
Radio Music/Talk numai dacd "Track
mark" este configurat pe "Auto".

Continuare =™
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Canalul YEAR nu functioneaza corect.
Tn acest canal nu vor figura decét piese care
contin informatia referitoare la anul aparitiei.
Anul indicat in informatiile continute de catre
piesd poate sd nu fie neapdrat anul primei
sale apariti. Aceasta se intdmpld deoarece
informatia utilizatd corespunde celei de pe
CD-ul de pe care a fost copiata piesa.

Cronometre

Inregistrarea

functioneaza.
Reglati corect data si ora (vezi paginile 18 si
70).
In timp ce cronometrele de pornire sau oprire
erau active a avut loc o pand de curent sau
cablul de alimentare a fost deconectat.
Aparatul este supus socurilor sau vibratiilor.
Amplasati aparatul intr-un loc stabil.

programata nu

Desi pornirea programata a fost
configurata, aparatul nu porneste
redarea la momentul stabilit.

* Reglati corect data si ora (vezi paginile 18 si
70).

« In fimp ce cronometrele de pornire sau
oprire erau active a avut loc o pand de
curent sau cablul de alimentare a fost
deconectat.

e Aparatful este supus socurilor sau vibrafiilor.
Amplasati aparatul intr-un loc stabil.

Continutul inregistrat de functia de

inregistrare  programata nu este

complet. lLipsesc parti de la inceput

sau de la mijloc.

 Reglafi corect data si
paginile 18 si 70).

¢ In timp ce cronometrele de pornire sau
oprire erau active a avut loc o pand de
curent sau cablul de dlimentare a fost
deconectat.

ora (consultati
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e Afi efectuat o operatiune, cel mai
probabil de editare, sau ati facut o
copie de sigurantd a datelor, cu foarte
putin  timp inainte ca inregistrarea
programatd sa se activeze.

e« Aparaful este supus socurilor sau
vibratiilor. Amplasati aparatul intr-un loc
stabil.

Fisiere media in retea

Nu va puteti conecta la server (se
afiseaza mesajul "Cannot connect to
server.").

e Asiguratfi-vd cd legdtura la retea
este corespunzatoare.

« Daca folositi un hub sau un router cu
hub incorporat, asigurati-va ca este
pornit.

e Asigurati-va ca serverul este pornit.

* Asigurafi-vd  cd& adresa IP a
aparatului este cea corecta.

« Dacd DHCP este configurat pe [All

auto] si adresa IP este obtinutd
corect, adresa IP va apdrea pe
ecran (vezi pagina 92). Daca
adresa IP nu apare, verificati

urmatoarele:

o Hub-ul sau router-ul broadband
sunt pornite (consultati
manualele de utilizare furnizate
cu aceste echipamente).

o Router-ul broadband este pornit
inainte de pornirea aparatului.

o Cablurile de retea fac legatura
intfre acest aparat, hub sau
router-ul broadband (vezi
paginile de la 87 la 89).

o Metoda de obtinere a adresei IP
este cea corectd pentru mediul
de reteain care se afld aparatul
(vezi pagina 92).



Verificati corectitudinea configurdarilor
inifiale ale serverului.

Dacd in server este activa functia ICF
(Internet Connection Firewall), atunci
aceasta poate sa impiedice aparatul
sa se conecteze la server. Dezactivafi
aceasta functie.

Asigurati-va cd aparatul a fost corect
inregistrat pe server. Chiar dacd stergeti
inregistrarea  aparatfului  din  server,
acesta din urma poate apdrea in lista
de servere selectabile.

Inregistrati din nou aparatul la server.
Dacd nu putetfi conecta aparatul la
server cu aqjuforul functiei NETWORK
MEDIA chiar dacd toate configurdrile
au fost facute corespunzator, repornifi
serverul.

Daca ati schimbat conexiunea la retea
din fir in wireless sau invers, configurarile
de restrictionare a accesului se pierd.
Reconfigurati limitarea accesului.

Aparatul nu se conecteaza auvtomat la
server.

Dacd aparatul este conectat direct
la server prin cablu, existd posibilitatea
s nu se poatd conecta direct.
Conectati aparatul la server prin
intermediul unui hub.

Aparatul nu se poate inregistra la un
computer VAIO.

Asigurati-va cd legdtura la retea este
corect facutad si verificati urmdatoarele:

o '"Release confiimation number' nu
este bifat.

o Hub-ul sau router-ul broadband sunt
pornite (consultati manualele de
uftilizare furnizate cu aceste
echipamente).

o Router-ul broadband este pornit
inainte ca aparatul sa fie pornit.

o Cablurile de retea fac legatura
intre acest aparat, hub sau
router-ul broadband (vezi
paginile de la 87 la 89).

o Metoda de obtinere a adresei IP
este cea corectd pentru mediul
de refeain care se afld aparatul
(vezi pagina 92).

Serverul la care doriti s va conectati
nu apare in lista serverelor selectabile

Accesatfi meniul Option si selectati
[Update display]. Poate  dura
cateva minute pdnd cdand lista se
reactualizeazad.

Asigurati-va ca in serverul conectat
este activa aplicatfia de fip "music
server”,

Dacd ufilizati VAIO Media,
deschideti VAIO Media Server
Settings si asigurati-va ca [Status of
the server] (stare server) este

[Started] (Pornit).

Configure the devics name o display whe other evices access VAID Meda Integrated Serer.

) pisplay et name

it ame i cisplayed for VAIO

Continuare =™

105%°



Conectarea la server dureaza mult.

« Dacd nu va conectati la server printr-
un router broadband, poate dura
pdand la 30 de secunde de la pornirea
aparatului pdnd la obtinerea adresei
IP si conectarea la server.

e Adresa IP configuratd pentru aparat
este deja Uliizatd de catre alf
echipament. Specificati o altd adresd
IP.

Aparatul nu se poate conecta la server
sau nu poate reda fisierele.

e Dacd adaugati un router broadband
in configurarea retelei dupd ce in
prealabil ati ufilizat aparatul in retfea
fard router broadband, adresa IP se
modificd automat si conexiunea la
server se pierde. Accesafi lista
serverelor selectabile si actualizati
configurarile pentru obtinerea unei
adrese noi IP (consultati si "Serverul la
care doriti sa va conectati nu apare
in lista serverelor selectabile ", la
pagina 1035).

Sunetul prezinta sincope.
« Acesta poate fi un
dependent de retfea.

fenomen

« Serverul poate avea prea multe
aplicati  active. Inchideti cateva
aplicatii.

* Fenomenul poate fi cauzat de catre
undele electromagnetice, in situatia
conectdariiintr-o retea LAN wireless.

Formatul audio sesizat de catre aparat
este diferit de cel specificat de server.

« Formatul audio de redare dafisat
poate diferi de cel afisat de server.
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Pe ecran se dfiseaza mesajul
"Incompatible format found." lar piesa
nu poate fi redata.

» Verificati ca piesa din server sd nu
fie deterioratd sau sd nu fi fost
stearsd  intre  timp.  Consultati
manualul de operare al serverului.

Internet
Aparatul nu se poate conecta Ila

Internet.
« Configurarea refelei poate fi
incorectd. Luafi legdtura cu

furnizorul de servicii Internet.

* Accesati meniul Setup si selectafi
[Network] - [Network status check]
pentru a confirma starea retelei.

* Asigurati-va ca router-ul broadband
a fost configurat corect. Pentru
detalii despre configurarea router-
ului broadband, consultati manualul
de utilizare al acestuia si informatiile
puse la dispozitie de catre furnizorul
de servicii Internet.

e Asigurati-vd cda toate cablurile de
retea sunt cuplate corespunzator.

* Asigurafi-vG cd toate cablurile de
retea utilizate sunt cele
corespunzatoare (vezi paginile de la
87 la 89).

* Aparatul este conectat direct la un
modem fard router broadband.
Conectati-l prin infermediul  unui
router broadband.

+ Dacd furnizorul dumneavoastrd de
Internet nu va permite conectarea
mai multor echipamente la Internet
simultan, aparatul nu se poate
conecta la Infernet dacd un alf
echipament este deja conectat.
Luati legatura cu furnizorul de servicii
Internet.

e La conectarea intr-o refea LAN
wireless, radiafia electfromagnetica
poate impiedica uneori conectarea
la Internet.



Aparatul nu se poate conecta prin
ADSL.

. Verificati sa nu fi confundat porturile
DSL si TEL la conectarea cabilurilor in
splitter.

. Verificati ca indicatoarele luminoase

corespunzdtoare ale modemului ADSL
si router-ului broadband sa fie aprinse.
Consultati manualele de ufilizare ale
acestor echipamente.

Copii de siguranta

Folderul partajat de pe computer nu

poate fi gasit.

. Daca functia ICF (Internet
Connection Firewall) este activd, sau
orice altd aplicatie comerciald de tip
antivirus  este activd, verificati ca
folderul partajat s permitd accesul din
afard. Condultati manualul de utilizare.

. Verificati ca numele folderului
partajat de pe computer sa fie acelasi
cu acela de la ultima operatiune de
copiere a datelor.

Dupa efectuarea unei copieri
incrementale, dimensiunea arhivei este
dubla fata de datele originale.

. La efectuarea copierii incrementale,
ceasul era incorect configurat (indica o
ord anterioard celei reale a ulfimei
operatiuni de copiere). Configuratfi
corect ceasul s efectuati o altd
copiere incrementald (vezi pagina 97).

. Efectuati o operatiune de copiere
completd (vezi pagina 97).

in timpul restaurdrii datelor, pe ecran
apare un mesaj similar cu cel de mai
jos.

[Fisierul de backup pe care 1l utilizati a facut
subiectul multor operatiuni de restaurare

anterioare. Sistemul OpenMG
restrictioneazd restaurarea  materialelor
protejate de drepturi de autor la ftrei

operatiuni. Mesajul apare infrucat arhiva de
siguranta a fost restauratd de 4 sau mai
multe ori.]

 Dacd o arhiva de sigurantd devine
invalidd datoritd defectarii  unui
component periferic sQu a
instabilitafii sistemului, luati legdatura
CU ced mai apropiatd unitate de
service autorizat.

« Dacd validarea unui fisier esueazd
dupd multiple incercari de
revalidare, verificati ca nu cumva
computerul sau hard disk-ul acestuia
sa fie defecte.

Altele
Echipamentul functioneaza slab.
 Aparatul poate fi sub influenta
electricitati  statice sau a altor
factori. Repornifi-I. Daca

functionarea nu se imbundtateste,
resetati-l (vezi pagina 108).

e Dacd va apare un mesaj de
avertizare, urmati instructiunile
acestuia.

Pe ecran se dfiseaza un sir format din
cinci caractere alfanumerice.
 Functfio de autodiagnozd a fost
activatd (consultati pagina 108).

Continuare =~
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Indicatorul On/Standby

intermitent (rosu).

. A fost activata functia de protejare a
boxelor. In acest caz, deconectati
cablul de dalimentare de la retea si
verificafi cablurile de conectare a
boxelor. Dacd nu sesizati nici o situatie
anormald (cum ar fi un scurtcircuit),
verificati ca indicatorul On/Standby sa
nu fie aprins si reconectati din nou
cablul de alimentare la retea.

se aprinde

Telecomanda nu functioneaza.

. Bateriile sunt consumate.

. Telecomanda nu are baterii.

. Indreptati  telecomanda catre
senzorul de pe aparat (vezi pagina 10).

. Un circuit invertor al unei lampi
fluorescente se afld In apropierea
aparatului.  Indepartati  cele doud

aparate unul de celdlalt.

Pe ecran se dfiseaza mesajul "Audio
data is corrupted.”
e Selectati [Repair] (Reparare).

Aparatul vibreaza sau se aud zgomote

dinspre fantele de ventilatie.

. Vibratiile sunt cauzate de rotatiile
extrem de rapide ale hard disk-ului, iar

zgomotul este cauzat de catre
ventilatorul de rdacire. Acestea sunt
sifuafii normale si nu  reprezintd

defectiuni.

Vibratiile sau zgomotele din interiorul
aparatului cresc in intensitate in timpul
inregistrarii unui CD.

. Hard disk-ul se invarte mai repede in
fimpul Tnregistrarii materielului de pe un
CD decdat in timpul redarii unui CD, asa
incadt fenomenul nu reprezintd o
defectiune.

Nivelul de zgomot sau vibratie depind de
fipul CD-ului.
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Functia de autodiagnoza
Pe ecran se afiseazd un
numar de service consténd

s din cinci caractere
alfanumerice (de exemplu
"E 00 11") atunci cénd

functia de autodiagnozd se activeazd in
vederea preveniri functiondrii anormale.
Afunci cdnd acest numar se afiseazd pe
ecran, luafi legatura cu un service autorizat
si informati specialisti acesteia despre
respectivul numar.

Resetarea aparatului

De obicei nu este nevoie ca aparatul sa fie
resetat. Cu toate acesteq, in situatii extrem
de rare, echipamentul refuzd sa mai
raspundd la comenzi. In acest caz, resetati-|
prin apdsarea simultand a butoanelor m si
11d de pe panoul frontal al aparatului.

Repararea had disk-ului

e Confinutul hard disk-ului poate fi
examinat in situatia unei reparadri sau
a unei inspectii cauzate de o
functionare defectuoasd. Sony nu
va face nsd copii de sigurantd ale
datelor prezente pe hard disk
nainte de aceste operatiuni.

« Daca hard disk-ul necesita
formatare sau inlocuire, aceasta va
fi facuta la libera alegere a Sony.
Intreg continutul vechiului hard disk
va fi sters, inclusiv confinutul care
incalca legile dreptului de autor.



Precautii

Privind siguranta

» Deconectatfi complet cablul de alimentare
de la retea dacd aparatul nu va fi ufilizat o
perioadd lungd de timp. La deconectare,
infotdeauna tragefi de stecher si nu de
cablu.

« In situatia in care orice obiect solid, sau un
lichid, pd&trund 1n interiorul carcasei
aparatului, opriti aparatul si deplasati-va cu
el la o unitate service autorizata.

« Cablul de alimentare poate fi schimbat
numai de catre o unitate service autorizata.

Privind amplasarea

*  Nu pozifionati aparatul inclinat, sau in locatii
supuse caldurii extreme, umezelii, prafului,
luminii Soarelui sau oricdrei alte surse de
lumind puternicd, ori cdrora le lipseste
venftilatia adecvata.

* Atfentfie la amplasarea aparatului sau a
boxelor pe suprafete care au fost tratate
special (cu ceard, ulei sau lustruite),
deoarece se pot degrada sau pdta.

* Dacd aparatul este supus socurilor termice
bruste ori este amplasat intr-o incapere cu
umezeald, se poate forma condens pe
lentila CD-ului, fapt care poate duce Ila
defectarea acesteia. Scoateti CD-ul si Iasati
aparatul pornit circa o ord, pdnd la
evaporarea completd a condensului.

Privind temperatura

« Tncalzrea aparatului in timpul functiondrii
este un fenomen normal si nu prezinta
cauze de ingrijorare.

« Nu afingeti carcasa imediat dupd ce
aparatul a fost folosit la volum mare,
deoarece aceasta ar putea fi foarte
fierbinte.

* Nu blocati gaurile de venfilatie situate pe
fundul carcasei. Aceasta ar putea duce la
acumularea  extremd a  cdldurii @ s
defectarea aparatului.  Asigurati-va cd
aceste gauri nu sunt obstructionate.

Privind mutarea aparatului
Nu mutati aparatul cu un CD induntru. Riscafi sa
deteriorati CD-ul.

Privind boxele

Boxele nu sunt izolate magnetic, puténd
distorsiona imaginea televizoarelor situate n
apropierea lor. Tn asemenea situatii, opriti
televizorul respectiv, asteptati intre 15 si 30 de
minute si repornifi-l. Dacd imaginea nu s-a
mbunatatit, departati boxele de televizor.
Privind modificarea nivelului volumului
CD-urile asigurd o reproducere a sunetului cu un
nivel considerabil mai redus al zgomoftului de
fond decdat discurile de vinil. Din acest motiv,
dacd mariti nivelul volumului atunci cdnd
ascultafi un segment care contine numai
zgomot de fond (asa cum afi proceda in cazul
unui disc de vinil), pornirea brusca ulterioard a
sunetului poate duce la deteriorarea boxelor.
Reduceti nivelul volumului inainte de inceperea
reddrii unei piese.

Privind respectul pentru cei din jur
Pastrati volumul la un nivel rezonabil, din respect
pentru cei din jur, in special in timpul nopfii.
Privind copiile de siguranta ale datelor
Datele audio si configurdrile stocate pe hard
disk-ul aparatului se pot pierde in fimpul
operatiunilor de reparare a aparatului. Thainte
de a duce aparatul la service este
recomandabil s& notafi foate configurarile si sa
faceti copii de sigurantd ale datelor, utilizGnd
functia Back Up, pe un folder partajat de pe un
computer ori pe un dispozitiv de stocare extern
conectat prin USB (vezi "Copii de sigurantd si
restaurarea datelor audio”, la pagina 95).

Datele inmagazinate pe HDD-ul aparatului se
deterioreazd in fimpul operdrii normale. Pentru a
preint@mpina orice pierderi, frebuie sa facetfi
periodic copii de sigurantd ale datelor.
Producdtorul nu acceptd responsabilitatea
pierderilor de informatie suferite ca urmare a
operdrii normale a acestui aparat sau a
reparatiilor efectuate asupra lui.

Privind curatarea carcasei

Curatati aparatul cu o carpd moale, inmuiata
usor intr-o solutie de detergent slab. Nu utilizati
substante sau obiecte abrazive, pudrd de
curatat sau solventi, precum finerul, benzina sau
alcoolul.

Privind cablul de alimentare

Tnainte de deconectarea cablului de alimentare
de la refea, asigurafi-vd cd aparatul este in
standby (indicatorul On/Standby sta aprins si are
culoarea rosu sau portocaliu). Deconectarea
cablului de la retea In timp ce aparatul
functioneazd (indicatorul On/Standby sta aprins
si are culoarea verde) poate duce la pierderea
datelor si defectarea aparatului.
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Informatii despre CD-uri

Discuri care pot fi redate

Tipul discului Logo pe disc

Audio CD AR

DIGITAL AUDIO
CD_R/RW COMPACT COMPACT
(muzicé) @m.mmo @TALAUDID

Recordable

PR [ﬂﬁ%’@ WiSE

(ReWritable) Recordable

Aparatul POATE reda urmatoarele tipuri
de discuri

« CD:
o Music CD, CD-R, CD-RW si CD TEXT
»  Fisiere MP3:

o CD-ROM, CD-R si CD-RW (inregistrate
infr-un format conform standardelor
ISO 9660 Level 1 sau 2, Joliet). Sunt
suportate si CD-urile multisession.

Discuri pe care acest aparat NU le

poate reda
e CD-R/CD-RW finalizate incorect.
» PHOTO CD

e  Sesiuni de date in format CD-Extra

* Sectiuni de date pe Combined CD

* Superaudio CD (Layerul HD al unui disc
hibrid)

* Discuri de forme non-standard (inimioard,
patrat, stelutd)

« Discuri cu bandd adeziva,
stickere atasate

» Discuri de inchiriat sau uzate, cu dispozitive
de securitate atasate prin lipire, pe care
lipiciul iese de sub dispozitiv

e Discuri cu suprafete/tiparite cu cerneald in

hértie sau

relief

» Discuri care au inele sau alte accesorii
atasate

Note

e Dacd discul incepe cu o sesiune CD-DA
(sau ATRAC/MP3), este recunoscut ca fiind
un disc CD-DA (sau, respectiv, ATRAC/MP3),
celelalte sesiuni nemaifiind redate.

e Discurle cu multiple formate
recunoscute ca fiind discuri CD-DA.

e Anumite discuri CD-R sau CD-RW pot sa nu
fie redate pe acest aparat, in functie de
caracteristici si de condifile de inregistrare.

sunt
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¢ Discurile CD-RW sunt redate cu cateva
secunde intlrziere comparativ. cu
celelalte tipuri de discuri. Acest lucru se
intdmpld deoarece au un index de
reflexie mai mic decat alte discuri.

« Ordineain care sunt redate fisierele MP3
poate s nu corespundd cu cead
specificatd la pagina 111, infrucdt va
varia in functie de software-ul cu care
au fost scrise datele respective.

« In cazul discurilor care contin mai mult
de 500 de piese audio, aparatul nu va
mai recunoaste piesele incepdnd de la
501.

e Discurle cu multe foldere ori cu o
sfructurd arborescentd complicatd a
fisierelor pot necesita un timp mai mare
inainte  s&@ poatd fi redate. La
inregistrarea albumelor pe disc, se
recomandd ca aceasta sa nu se facd
mai adénc de nivelul 2 al sub-folderelor.

Stat util

Pentru detdalii referitoare la modul de scriere a

datelor pe un disc, consultati manualul de

utilizare furnizat cu drive-ul CD-R/RW.

Note referitoare la discuri

+ Inainte de a introduce un disc, stergeti-|
usor cu o ca@rpd moale, dinspre centru spre
margini.

* Nu curdtati discurile cu solventi, precum
tinerul, ori cu substante de curdfat din
comert ori spray-uri antistatice destinate
discurilor de vinil.

+ Nu expuneti discurile la lumina directd a
soarelui sau la actiunea surselor de caldurd
si nu le Iasati in masind atunci cénd o
parcatiin soare.

Discuri muzicale protejate cu tehnologii

antipiraterie

Acest produs este conceput pentru a respecta
cerinfele standardului Compact Disc (CD).
Studiourile de inregistrari au inceput, in ultimii ani,
comercializarea de discuri protejare impotriva
copierii neautorizate. Unele dintre acestea pot
s nu fie conform standardului CD si, in
consecintd, pot sa nu fie recunoscute de cdafre
acest echipament.

Note referitoare la discurile DualDisc
DualDisc este un disc cu dubla fatd, care

inmagazineazd material inregistrat de calitate

DVD pe una din fete si material audio digital pe
cealaltd. Intrucat formatul de material audio nu
este conform standardului Compact Disc (CD),
redarea de informatie inregistratd pe acest tip
de discuri nu este garantata.




Informatii despre MP3

Acest echipament poate reda fisiere audio
in format MP3 inregistrate pe discuri CD-
ROM, CD-R sau CD-RW (CD-uri de date).

Rularea discurilor MP3

e Acest aparat suportd redarea fisierelor MP3
cu o ratd de esantionare de 32, 44.1 sau 48
kHz si cu un bit rate intre 32 si 320 kbps.
Rularea altui tip de fisiere MP3 poate avea
ca efect oprirea functiondrii, zgomot de
fond, redare cu infreruperi ori defectarea
aparatului.

« Dacd un fisier de pe un disc are exfensia
".mp3"insd nu este de format MP3, aparatul
nu va citi fisierul respectiv; existd si riscul
defectarii aparatului.

* Aparatul nu suporta fisiere inregistrate in
formatul MP3 Pro.

« In urmatoarele conditii, durata scursd sau
cea rdmasa dintr-o piesad pot diferi de
valorile afisate:

- La redarea unui
(variable bit rate)
- Laderularea rapidd inainte sau inapoi

« Folderele care nu confin nici un fisier MP3 nu
sunt luate in considerare.

e Numarul maxim de:

- Fisiere si foldere MP3 care pot fi
confinute pe un singur disc este de 500.
- Niveluri ale folderelor este de 10.

e Nu se garanteazG compatibilitatea cu
toate aplicaftiile software de scriere/codare
MP3, echipamentele de inregistrare si medii
de inregistrare. Discurile MP3 incompatibile
pot produce zgomof, sunet intrerupt sau pot
sG nu fie recunoscute de catre aparat.

MP3 in format VBR

Folderele si ordinea de redare a
fisierelor MP3

Folderele de albume si fisiere MP3 de pe un
CD de date au structura ierarhica ilustrata
mai jos, cu ordinea de redare
O—@—-0—-0—-60—0—0,

Dacd un album confine un sub-album,
piesele din sub-album au o prioritate de
redare mai mare (spre exemplu, dacd
albumul C este inclus in albumul B, atunci
piesa 3 din albumul C va fi redata inaintea

altor piese, precum piesele 6 sau 7).

Albumele sunt afisate in ecranul listd in
ordinea @—0—-0—-0—0—0. Albumele care
nu contin nici o piesd (asa cum este cazul E
in figurd) nu figureaza in lista.

Structura reala

Sub-
folder 2

Sub-
folder 3

Sub-
folder 4

D Album
D Piesa

Disc Radacina

Afisare pe ecran

Disc Albume Piese
hm®
@ L1 @ E Album

- ° B
1B
I

1@

Nota

Aparatul poate afisa o structurd arborescentd,
mergdnd n jos pdna la nivelul 10, a unui CD de
date care contine fisiere MP3.
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Specificatii

Amplificator
lesire DIN (nominal):

68 + 68 W (4Q 1a 1 kHz, DIN)
Putere RMS (referintd):

85+85W (4Qla 1 kHz, 10% THD)
Putere muzicald (referintd):

85+85W (4Qla 1 kHz, 10% THD)

CD player
Sistem:

Compact Disc si sistem digital audio
Proprietdtile diodei laser:

Emisie: continud

Putere laser*: mai mica de 44,6 uyw
* Aceastd putere reprezintd masurarea valorii la
o distantd de 200 mm de suprafata lentilei din
Blocul Optic, cu o diafragma de 7 mm.
Raspunsin frecventa:

20 Hz - 20 kHz (+ 0,5 dB)
Distorsiune armonica totald:

Mai micd de 0,1%

HDD Jukebox
Capacitate:

80 GB*
Sistem inregistrare:

ATRAC3

ATRAC3plus

MP3

Linear PCM
Duratd maximd de Tinregistrare (masuratd cu
ATRAC 48 kbps):

Aproximativ 3.400 de ore
Numar maxim de piese:

40.000
* O portiune din aceastd memorie este utilizata
de catre functile de management al sistemului.
Memoria real disponibild este de aproximativ 68
GB (73.014.444.032 bytes).

Tuner
FM stereo, tuner superheterodind FM/AM
Sistem circuite:

Sintetizator digital de frecventd PLL cu
quartz
Tuner FM:
Banda de frecvenia:

87.5-108,0 MHz (pas de 50 kHz)
Antend:

FM cu fir
Terminale antend:

75Q, asimetric
Frecventd intermediara:

10,7 MHz

1127

Tuner AM:
Bandd de frecventa:
531 - 1.602 kHz (interval reglat la 9 kHz)
Antend:
AM bucla
Terminale antend:
Terminal antend externd
Frecventd infermediara:
450 kHz
Tuner DAB (numai modelul britanic):
Tuner stereo DAB
Antend:
DAB cu fir
Bandd de frecventa:
Banda lll: 174,928 (5 A) - 239,200 (13 F)
MHz
Tabel frecvente DAB (Banda lll):

Frecventid  Simbol
209.936 MHz 10A
211.648 MHz 10B
213.360 MHz  10C
215.072 MHz 10D

Frecventa  Simbol
174.928 MHz S5A
176.640 MHz 5B
178.352 MHz 5C
180.064 MHz 5D

181.936 MHz 6A 216.928 MHz 11A
183.648 MHz 6B 218.640 MHz 11B
185.360 MHz 6C 220.352 MHz 11C
187.072 MHz 6D 222.064 MHz 11D

223.936 MHz 12A
225.648 MHz 12B
227.360 MHz 12C
229.072 MHz 12D
230.784 MHz 13A
232.496 MHz 13B
234.208 MHz 13C
235.776 MHz 13D
237.488 MHz 13E
239.200 MHz 13F

188.928 MHz 7A
190.640 MHz 7B
192.352 MHz 7C
194.064 MHz /D
195.936 MHz 8A
197.648 MHz 8B
199.360 MHz 8C
201.072 MHz 8D
202.928 MHz 9A
204.640 MHz 98
206.352 MHz 9C
208.064 MHz 9D

* Acest model
doud zecimale.

afiseazd frecventele cu



Intrari/lesiri
AUDIO IN (stereo mini-jack, pe panoul frontal),
AUDIO IN (terminale phono, panou posterior)
Voltaj: 0,8 V (standard), impedanta 10 kQ /
1.5 V (senzitivitate scdzutd), impedanta 10 kQ
(spate)
MONITOR OUT (terminal phono):
1 Vp-p, 75 Q, asimetric
AUDIO OUT (terminale phono):
Voltaj: 0,5V, impedanta 680 Q
Port NETWORK:
10BASE-T / TOOBASE-TX
Terminal conectare USB:
USB tip A, Hi-Speed USB pentfru conectarea
echipamentelor de tipul WALKMAN (ATRAC
AD)
Q) (casti) (mini-jack stereo):
Acceptd casti de 8 Q sau mai mult
Boxe
Sistem de boxe:
2-way, bass reflex
Incinte:
Woofer: 130 mm, con
Tweeter: 25 mm, soft dome
Impedanta nominald:
4Q
Dimensiuni (a/l/i):
Aproximativ 159 x 237 x 220 mm
Greutate:
Aproximativ 2,7 kg net fiecare boxd

General
Alimentare:
230 V AC, 50/60 Hz
Consum:
65 W (0,5 W sau mai mic pentru standard start-
up)
Dimensiuni (a/I/1) (aproximativ):
165 x 254 x 282 mm incluz&nd protuberantele
si butoanele
Greutate (aproximativ):
5,3 kg
Temperatura de operare:
+ 5°C (+41°F) pdndla + 35° C (+ 95° F)
Umiditatea de operare:
25% pé&nd la 80%
Accesorii incluse:
Cabluri pentru boxe (2)
Picioruse pentru boxe (8)
Antend cu fir FM (1)
Antend buclad AM (1)
Antend cu fir DAB
modelul britanic) (1)
Telecomanda (1)
Baterii LR6 (AA) (2)
Instructiuni de operare (1)
Ghid de conectare si operare rapidad (1)

(humai  pentru

Patente SUA si strdine licentiate de la
Dolby Laboratories.

Designul si specificatile se pot modifica
fard o noftificare prealabild.
ignifuge halogenate la

fiparirea placilor de circuite

« Nu au fost utilizate substante
ignifuge halogenate la
constructia carcasei.

Consum in standby: 0,5 W
Nu au fost utilizate substante
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Glosar

ADSL

Abreviere de la Asymmetric Digital
Subscriber Line. ADSL este un fip de linie
broadband. Are la bazd vechile linii
telefonice din cupru insa suportd tfransmisia
de mare capacitate a datelor prin
utilizarea benzi de Tinaltd frecventd
separatd de semnalul audio. Fluxul de date
incarcate (semnalul trimis de catre un
client) este mai mic decdt cel de date
descdarcate (primit de cdaitre client de la
server), de qici provenind denumirea de
"asimeftric". Vitezele de transmisie variaza in
functie de serviciul contractat.

ATRAC AD
Abreviere de la ATRAC Audio Device.
Termen general care  desemneazd

echipamentele ce pot reda fisiere audio n
format ATRAC.

ATRAC3

Una dintre tehnologile de compresie
ATRAC dezvoltatd de Sony, care atinge un
sunet de inaltd calitate la o compresie de
10 ori mai mare decét cea a CD-urilor
audio.

ATRAC3plus

ATRACS3plus este o versiune imbundatatitd a
ATRACS. Compresia atinsd este de 20 de
ori mai mare decdt cea a unui CD audio,
fard nici un fel de pierdere a calitdfii
sunetului.

Bit rate
Bif rate este o mdsurdtoare a volumului de
date fransmis, exprimatad in biti pe secunda

(bps).
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Broadband

Termen general desemndnd linile de
comunicatii care utilizeazd o bandd de
frecventd largd pentru fransmiterea i
recepfionarea unei mari cantitdti de date
video si audio la viteze foarte mari. In
prezent, sisteme precum ADSL, CATV, FITH si
altele similare sunt identificate ca fiind de
banda larga.

Broadband router

Pentru conexiuni de Internet prin ADSL sau
cablu TV se Ulilizeazd echipamente
denumite modemuri ADSL sau modemuri
de cablu. Pentfru accesul la Internet al mai
multor terminale conectate simultan se
folosesc Insa routere broadband.

Byte

Una din unitdfile de masurd fundamentale
ale datelor digitale. Datele in format digital
sunt exprimate in digiti binari (0 si 1). O
unitate de date reprezintd un bit. Un byte
este compus din 8 biti.

Condensare

Condensarea este fenomenul care are loc
in interiorul carcasei aparatului la o ridicare
bruscd de temperaturd. Dacd apare
condensarea, fineti aparatul oprit pdnd la
evaporare.

DHCP

Abreviere de la Dynamic Host Configuration
Protocol. Sistem de alocare automatd a
datelor de configurare necesare unei
conexiuni la Internet.

DLNA
Abreviere a Digital Living Network Alliance.
DLNA este o organizatie non-profit care

stabileste normele de design pentru
continut partgjat prin  intfermediul unei
retele.

Pentru detalii, vizitati site-ul

http://www.dIlna.org/en/consumer/home



DNS

Abreviere a Domain Name System. Server
care translateazG nume de domenii in
adrese IP sau adrese IP in nume de
domenii. Un DNS este identificat printr-o
adresd IP. Numit si "DNS server".

Ethernet
Metodd de legare a computerelor infr-o
retea  LAN  (Local Area Network).

Dezvoltatd de catre Xerox Corporation, a
devenit rapid o metodd foarte populard
de creare aretelelor LAN.

Hard Disk

Dispozitiv de stocare digital de mare
capacitate utilizat in computere si alte
echipamente digitale. Prin combinarea
unui disc magnetic si a unui mecanism de
rotatie intr-o singurd unitate, hard disk-urile
sunt capabile de a scrie si citi date cu
viteze foarte mari si dispun de capabilitati
de cautare extrem de bune.

ID3

ID3 reprezinta informatie (precum numele
arfistului sau al piesei) nregistratd intr-un
fisier MP3. Informatia ID3 este utilizatd de
acest aparat pentru afisarea informatiilor
despre piesele in format MP3.

Internet

Retea de comunicafii care leagd
computere din intreaga lume. Internetul
suportd o multitudine de servicii, inclusiv e-
mail si motoare de cdutare.

Internet Service Provider
Companie care oferd servicii de conectare
la Internet.

Adresa IP

Adresele IP sunt formate de obicei din
patru grupuri de p&nad la trei cifre fiecare,
separate de céte un punct (de exemplu
192.168.239.1). Toate echipamentele dintr-
o retea trebuie sa aibd adresa IP.

ISO 9660

Standard  al  Infternafional  Standards
Organization (ISO) care defineste sistemul
de fisiere de pe un CD ROM.

LAN

Abreviere de la Local Area Network. LAN
este o denumire generald pentru refele de
comunicatii infre echipamente precum
computerele, imprimantele, faxurile, in zone
relativ restrGnse cum sunt cladirile de birouri.

Linear PCM

Linear Pulse Code Modulation, sistem audio
digital necomprimat utilizat de catre acest
aparat pentru inregistrarea pe 16 biti si cu o
ratd de esantionare de 44,1 kHz (aceleasi
ca pentru standardul CD audio).

MP3

Abreviere de la MPEG-1 Audio Layer 3.
Standard de compresie a fisierelor audio
creat de catre grupul de lucru MPEG
(Mofion Picture Experts Group) al ISO.
Permite comprimarea fisierelor audio p&nd
la 1/10 din dimensiunea standard a unui
compact disc. Intrucat algoritmul de
codare MP3 este public, existd foarte multe
encodere/decodere compatibile cu acest
standard, extrem de raspdndit dealtfel in
mediul informatic.

MSC

In acest aparat, referire la USB Mass Storage
Class. MSC este un protocol pentru fransfer
de date definit de catre USB Implementers
Forum pentru fransferul de date prin
intermediul  USB  cafre  echipamente
externe. Utilizat in hard disk-uri USB, memory
stick-uri, efc.

MTP

Abreviere de la Media Transfer Protocol.
MTP este o tehnologie de transfer media
dezvoltatd de cdtre Microsoft Corporation.
Acest protocol permite transferul de date
grafice, audio, video, efc., catre
echipamente portabile compatibile.
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Proxy
Program sau server care oferd acces la
Infernet computerelor prin infermediul unui

firewall sau download mai rapid al
paginilor Web.
Router

Echipament care face legadtura intre retfele,
convertind  profocoalele si  adresele
fiecdreia. Recent, au fost infroduse routere
dial-up penfru conectarea la linii ISDN si
routere broadband pentru retelele ADSL si
CATV. Termenul "router" ca atare se poate
referi la oricare dintre ele.

Frecventa de (sampling
frequency)

Atunci cdnd datele audio sunt convertite
din semnal analogic in semnal digital,
frebuie convertite in numere (digitizate).
Acest proces este numit "esantionare”, iar
notiunea de frecventd de esantionare se
referd la numarul de masuratori efectuate
pe secundd ale semnalului inregistrat.
CD-urile audio sunt esantionate de 44.100
de ori pe secundad, asa incat frecventa de
esantionare este de 44.1 kHz. Tn general, cu
cat frecventa de esantionare este mai
mare, cu até@t mai mare este fidelitatea
semnalului.

esantionare

Mediu de stocare USB

In acest manual, "mediu de stocare USB" se
referd la un echipament de stocare de
mare capacitate care suportd standardul
USB  Mass  Storage  Class.  Aceste
echipamente, precum un player audio
USB, pot fi conectate prin infermediul mufei
USB la un computer si pot fi utilizate ca
mediu de stocare portabil.

VAIO Media

VAIO Media este o aplicatie software
pentru retele mici, care se gdseste pe
computerele Sony VAIO. Pentru a se putea
conecta la acest aparat, un computer
frebuie sa aqibd aplicatia VAIO Media
versiunea 4.1 sau mai houa.

116%°

DAB (Digital Audio Broadcasting) -
aferenti (numai pentru modelul britanic)

Dynamic Label Segment
Datele sub formd de text fransmise pentru
fiecare canal sau serviciu.

Grup ("ensemble label")

in DAB, mai multe canale radio digitale

sunt fransmise utiliz&nd o singurd fransmisie
sau frecventd radio. Un grup de canale
radio fransmise Tn acest fel este numit

"ensemble" iar "ensemble label" este
numele dat unui astfel de grup.

Service label

Numele unui serviciu sau canal radio

digital individual.

Lista caracterelor alfanumerice

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTU
VWXY;abcdefghlljkImnopqrstu
vwxyzRAAAA,LCCCEEEEIIDD
NNooOo RUU UUYTBraaaa|CQC
eQeellddnnooOorUuUuyt 01234

5678917 #%% & ()*x+ ,—./:;<=>7?
@[\ "_ {1}~ "ktaligroac--®="°
SRS TE - L A

termeni



Index

A

Access point 21, 93
Acord 23

Addugare automatd a
fitlurilor 32

Adresa IP 37, 90, 92, 115
Album 14, 20, 22, 39, 40,
59

Alimentare 12

Analizd automata 48
Antend AM 82

Antend FM 81

Anulare a sunetului 8
Aparat 10

Artist 14, 20, 22, 39, 40, 46,

59

Ascultare

AUDIO IN 27

CD 20

DAB 24
Mediainretea 75
Radio 23

ATRAC 30

ATRAC3  ATRAC3plus 30,

31, 49, 64
Audio CD 20, 33, 110
AUDIO IN 35, 70

AUDIO IN jack 26, 80
AUDIO OUT jack 80

B

Back up 95, 109
Banda 71

Bit rate 31, 64

Boxe 80

Brightness (DIMMER) 9
Byte 17

(of

Casetofon 26, 35, 80
Cautare 21, 43, 56
CD 110

Redare 20
Inregistrare 33
Cautare 56
CD-R/CD-RW 110
Client 74

Ceans 18
Combinare 63

Condensarea umezelii 109
Conexiuni 80
AUDIO IN 26
Echipament extern 26
Internet 85
Boxee*Antene 80
“WALKMAN" (ATRAC AD) 50,
82
Configurare 9, 11
Limitare acces 79
Conectare automata a unui
server 78
Ceans 18
Ecran 94
Mod FM 25
Nivel infrare 27
Retea 90
Folder partajat pe PC 94
Mod redare 28, 42, 77
Inregistrare/Import 31
Destinatie inregistrare 33
Meniu configurare 14
Cronometru 68
Informaii titlu 22
Destinatie fransfer 49
Computer VAIO 79
x-DJ 47
Configurare cronometre 68
Configurare initiald 12
Configurare ora de vara 18, 19

D

DAB 116
Inregistrare 34
Scan 23

Default gateway 920

DHCP 91,114

Divizare 62

DLNA 74, 114

DLS 26

DNS server 90, 115

E
Ecran 9, 14, 94
Design 95
Dimensiune 94
Ecran principal 14
Editare 55
Efect sonor 15
EQ 15
Echipament extern 26, 35, 70

F
Favorites 66
Fisier imagine 65
FM/AM 23, 34, 41, 70
Folder 39, 40, 57, 59
Folder partajat pe PC
Copie de siguranta 97
Import fisiere 36
Memorarea de imagini
65
Configurare 94
Format
Sistem 99
hard disk USB 97
Format Audio 30, 31, 49, 64,
76
Format date 18
Format ord 18
Function 13
Meniu Function 14
Functie de autodiagnoza
108

G
Gen 39, 40, 59
Grup 58, 59

H
Hard disk drive 7, 95, 96, 108
Hard disk USB 96, 97
HDD Jukebox 29
Edit 55
Redare 37

|
ID3 22
Import 29
Folder partajat pe PC 36
Echipament de stocare
USB 36



Indicator On/Standby 10, 95
Informatii ora 21
Intrare
AUDIO IN 26, 35, 70
Senzitivitate 27
Introducere de text 16
Introducere text 16
Butoane 16
Copy/Cut/Paste 17
Operare 17
Ecran infroducere text 16
Internet
Conexiune 81, 85
Configurare 90
i
Tnregistrare 29
Audio CD 33
Serviciu DAB 34
Destinatie 33
Echipament extern 35
Emisie Radio 34
Inregistrare programata
70
Configurare 31

Addugarea automatd a
fitlurilor 32

Canal Favorites 47
Fisiere imagine 65
Playlist 66

Post de radio 25

VAIO 79

L

LEVEL SYNC 32

Limitare acces 79

Linear PCM 15, 30, 31, 49,
64,116

Lista 39

Ecranul listei 15
Playlist/Favorites 39, 66
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M
Managementul sistemului
95
Format 99
Actualizare 99
Vizualizare informatii 99
Mediu stocare USB
Import 36
Memorare imagini 65
Transfer 51
Mega Bass 15
Meniu 13
Meniu Option 14
Mod
Audio CD/MP3 21
Ecran 14, 77
Mod afisare 38
Mod redare 28, 42, 77
Mod repetare 28, 43, 77
Mod Server 77
Infroducere de text 16
Mod afisare 77
Mod lista 38
Mod repetare 28, 43, 77
Mod Server tree 77
Mod Standard start-up 95
MONITOR OUT jack 80
Monitorizare a sunetului 31
Mutare 61
MP3 15, 21, 30, 31, 49, 53, 64,
11
MSC 115
MTP 115
Music Surfin’ 45, 46

N

NTP 19

Numar piesa 21, 38, 76
Numele computerului 36, 98

o
Oprire programatd 68

P

Panou frontal 27

Pick-up 35

Piesa 15
Format audio 31, 49, 64, 76
Schimbare fitluri 59
Combinare 63
Convertire 64
Stergere 54, 60
Divizare 62
lcon 15, 53,75
Mutare 61
Inregistrare/Import 29
Cdautare 43
Cautare informatii 56
Transfer 49

Playlist 58, 66
Port 90

Preset EQ 15
Proxy 90, 92, 116
PSP 52

Q

Quick mode 50
Quick start-up 95

R

Radio
Ascultare 23
Tnregistrare 34

Radio AM 23, 25

Radio FM 23, 25

Redare
CD 20
HDD Jukebox 37
Mediainretea 75
Zonaredare 42, 77
Mod redare 28, 42, 77
Repetare 28, 43, 77
Monitorizare a sunetului 31

Redare aleatoare 28, 42



Retea 85
Verificare stare 93
Conectare 81, 86
Mediainretea 74
Configurare 85

Redare repetata 28, 43, 77

Reset 108

Restaurare date 97

S

Screen saver 94

Server 21,74,75

Serviciul de recunoastere
muzicald Gracenote® 21
Spate 26

SMART SPACE 32
SonicStage 74

Sortare 39

Stand 82

Subnet mask 90

Site suport clienti 7

$
Stergere 60, 66

Configurare cronometre

72
Piesa pe echipamentul
de destinatie 54

T

Telecomandd 8, 82
Telefon mobil 52
Titluri 59

Track mark 32
Transfer 49
Conditie 53
Destinatie 49
Telefon mobil 52
PSP 52

Buton TRANSFER 49

Echipament stocare USB

51

“WALKMAN" (ATRAC AD)

50
Canal x-DJ 48

Vv

VAIO 79

VAIO Media 74
Versiune sistem 99
Vizualizare informatii
CD 22

Playlist 78

Radio 26

W

Pornire programata 69
“"WALKMAN" (ATRACAD)
Conectare 50, 82
Transfer 50

Wireless LAN 81, 86, 89, 93

X
x-DJ 44
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